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'sernugora»  hoder  del  lille  land,  hvis  fulk  vi 
1  (leiHie  hog  skal  gjæsle.  «Montenegro»  kaldes  ellers 
landet  officielt,  og  under  delte  navn  kjendes  del  ogsaa 
mest  i  geografien  og  historien.  Navnet  betyder  egentlig 
«de  sorte  fjelde»,  og  folket  kakler  sig  «Isernogorschi» 
eller  «de  sorte  fjeldes  sønner». 

«Montenegro  er  blot  en  liden  klat  paa  europakartet 
og  folket  lidet  mere  end  el  bygdelag;  men  det  eier  dog 
on  historie,  som  mod  og  kjækt  forsvar  af  land  og  frihed 
under  vanskelige  forliold  har  gjort  til  en  moralsk  kraft 
Dg  inspii-alion  al  verden  over  og  for  lange  tider»,  for- 
tæller  «Kringsjaa».  Og  det  lægger  til:  «Gladstone  har 
kunnet  sige  saa  stort  et  ord,  al  en  mere  heroisk  histo- 
rie ikke  tindes,  end  ikke  blandt  det  gamle  Hellass  smaa 
republiker. » 

Dette  er  meget  sagt,  ikke  sandlV  Men  lag  hvilken- 
soniholst  historie  eller  reisebeskrivelse  over  delte  land, 
læs  den  paa  norsk,  fransk,  tysk,  engelsk,  italiensk,  den 
fortæller  det  samme. 

1  —  De  sorte  fjeldes  sønner. 


Kn  norsk  skoloinaiid,  dor  har  sluderol  Monlenogros 
historie,  siger:  «Del  lille  folk  paa  ikke  mere  end  el 
par  handred  lusind  mennesker  har  gjennem  aarhun- 
dreder  under  ulroligo  lidelser  og  ofre  kjæmpet  en  seierrig 
kamp  mod  Tyrkernes  uhyre  overmagt.  Dels  hislorie  og 
skjæbne  er  en  heltemodels  og  fædrelandskjærlighedens 
Iriumf,  som  bringer  os  levende  til  at  mindes  de  største 
heltekampe,  verdenshistorien  kjender,  som  Schweizernes 
frihedskamp  og  Grækernes  perserkrig,  og  det  er  styr- 
kende for  all  del  bedste  i  os  at  faa  gjøre  bekjendtskab 
med  en  saadan  kamp  og  en  saadan  seier  ogsaa  i  vor 
egen  tid. 

Og  ikke  mindre  styrkende  er  del  at  gi  ve  agt  paa 
de  rige  frugler,  den  herlige  lon,  som  denne  vidunderlige 
kamp  har  draget  efler  sig  for  folkets  følgende  udvikling 
og  fremgang.  Vi  ser,  hvorledes  Monlenegrinerne  under 
det  strenge,  men  styrkende  alvor  af  disse  forfærdelige 
kampe  er  ført  ind  i  on   rig  udvikling  og  til  fremgang  i 


Læs:    «Monlenegrinerne  og  deres   hær>  i  Norsk.  Underofl'.- 
blad  lor  188i. 

*Solciman    Pascha.s   kampo   i   1877»   i   Dansk  Militær 
Tidende  1893. 

*Le  Monlénégi-o  Contemporain>    at"  G.    Frilley  og  I. 
Wlahovilsch. 

«Tures  et  Montéiiégrinsi'  af  F.  Lenormand. 
«Les  Slaves  de  Turquie»  af  Cyprien  Hoherl. 
«Islorija  Crnegore»  af  Démétiius  Milakovilsch. 
«Istorija  C.niogore»  af  Milorad  Modakovilsch. 
«Montenegro    uiid    die  Montouogrinei'»    af   S|)ridon 
GopscbeviLsrli. 

«Montenegro»  af  Dr.  Bernhard  Schwartz. 
«Heise  durch  Monlonegro>  af  Di-.  Kurt  Hassort. 
«Montenegro»  af  Wilkiiison. 

«Serbien   und   die   Tiirkei   im  neunzehnten  Jahrhuu- 
dert»  af  Leopold  Ranke. 

«Geschichte  der  Byzanliner   und    des    osmannischen 
Reiches>  af  Dr.  G.  Hertzberg. 
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mange  ædle  og  gode  ogoiiskaher.  Medens  folkestam- 
merne  rundt  omkring  allesammen  ligger  nedsunkne  i 
raahod  og  moralsk  fordærvelse,  har  dette  folk  under 
fædrelandskjcfrlighedens  glød  vokset  sig  frem  til  et  hoi- 
sind  og  en  sjælsadol,  en  s.-edelig  renhed,  en  trofaslhed 
og  en  lovlydighed  —  kort  sagt  til  dyder,  som  alle  Euro- 
pas andre  folkeHr-rd  i  mang»;  henseender  end  ikke  fjernt 
kan  maale  sig  med.  Deres  offervillighed  for  fædrelandet 
synes  ikke  at  kjendo  nogen  grændse,  og  deres  ærlighed 
staar  for  enhver  prove;  og  ogsaa  i  oplysning  og  dan- 
nelse synes  de  at  staa  jævnl  med  de  bedste.  Og  all 
dette  er  dernæst  baaret  og  gjennemaandet  af  en  levende 
I  ro  (lg  gudsfrygt,  som   nøden  og  faren  har  født.» 

Kn  anden  normand,  en  offieer,  der  længe  har  fær- 
dedes  dernede  blandt  de  sorte  fjelde,  siger  i  et  privat  brev 
til  forfatteren:  «llvad  ædel,  selvopofrende  patriotisme 
og  mandige  dyder  angaar,  staar  Montenegrinerne  som 
det  første  folk  i  verden.  Om  end  deres  navn  paa  grund 
af  forholdene  ikke  har  kunnet  slraale  saa  i  verdens- 
historien som  Spartanernes  og  Romernes,  har  de  dog  i 
mange  retninger  ikke  givet  disse  folk  nogel  efler.» 

I\n  norsk  offieer,  der  med  megen  udmærkelse  deltog 
i  den  sidsle  russisk-tyrkiske  krig,  siger:  'Over  hele 
Balkanhalvøen  har  Montenegrinerne  et  anseet  navn,  og 
deres  historie  er  som  et  eventyr.» 

Lad  os  saa  reise  ned  til  de  sorte  fjeldes  tapre  søn- 
ner, høre  om  igjen  og  om  igjen  den  samme  fjeldfolke- 
saga,  som  vort  eget  land  eier  fra  hine  trængselens  aar 
fra  1807  til  1814,  da  der  stod  6n  mod  de  mange,  da  vi 
trængtes  fra  alle  kanter  af  overmægtige  fiender,  af 
hungersnød  og  misaar  —  og  da  vore  fædre  ved  sine 
kampe  hævede  landet  «fra  nod   til  seier». 


I  JVIontenegro. 


•Vil  Du  reise  liv.  saa  dø  for  det! 
Kristendommen  fik  sit  af  koi"set, 
fædrelandet  af  de  faldne.  Ingen  for- 
nyelse Ilden  gjennem  døden.» 
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j\n  maa  uvilkaarlig  tænke  paa  disse  Bjornsons 
ord,  naar  man  reiser  i  Montenegro.  Graa,  nøgne  fjelde, 
sten  paa  sten,  kun  hist  og  her  en  liden  dal,  en  liden 
græsflæk,  smaa  fatslige  hytter  i  klynger,  smaa  ågre  og 
engslaatter  ryddede  ud  af  stenrøserne,  slig  ser  landet 
ud,  og  vi  horer  med  forbauselse,  at  dette  land  i  forhold 
til  sit  dyrkbare  areal  hører  til  noglo  af  Europas  tættest 
befolkede. 

Iler  er  liv,  liv  ved  alle  de  faldne,  her  er  kristen- 
dom, her  er  et  frit  land  og  et  frit  folk,  —  her  er  bl(jdige 
spor  for  hvert  et  skridt,  et  halvt  aartusindes  blodige 
historie,  der  fortæller  om  heltemod  og  opofrelser  paa 
hvert  et  blad  og  i   liver  en   linje. 

Hele  Montenegros  historie  er  en  eneste  lang  saga, 
fuld  af  exempler  paa  den   reneste  fædrelandskjærlighed; 


den  er  el  eneste  hellekvad.  Og  i  sang  Ul  strengeklang 
fremstiller  ogsaa  Montenegrinerne  selv  sin  gribende 
historie.  Den  skal  hores  til  «guzlaens»  dirrende  strenge 
og  ved  det  flammende^baal. 

Montenegrinerne  ynder  meget  at  sidde  sammen  om 
kvælden,  mændene  røker,  passiarer  og  synger,  kvinderne 
or  beskjeftigede  med  sin  haandten  eller  sit  strikketoi, 
de  sidder  gjerne  for  sig,  hornene  sætter  sig  ned  kun 
efter  forældrenes  lilladelse,  er  der  fremmede  tilstede,  blir 
de  ærbodigt  staaende  i  baggrunden.  Som  alle  fjeldfolk 
er  Montenogrinenie  meget  glad  i  miisik,  og  man  vil 
ikko  have  siddet  la^nge,  forend  værten  tager  «guzlaen» 
ned  fra  væggen  og  opfordrer  en  af  de  tilstedeværende 
til  al  synge  en  sang. 

«Guzlaen»  er  Montenegrinernes  harpe,  el  hoist  primi- 
tivt instrument,  den  l)enyttes  ogsaa  nærmest  kun  til  at 
sætte  farve  til  ordene.  Og  selve  sangen  er  (jfte  intet 
andet  ond  en  doklaniatioii  med  musik.  Ofte  er  del 
gamle  hellekvad,  der  blir  foredragne,  de  er  maaske 
gaaede  fra  mund  til  mund,  fra  slægt  til  skvgt  i  hun- 
dreder af  aar;  mon  ofle  laves  diglene  paa  staaende  fod, 
Monlonegrinerne  skal  være  mestere  i  at  improvisere. 
Sprogel  er  del  gammelserbiske,  holdt  rent  og  uforandret, 
det  er  bøieligt,  rigl  og  smukt  og  egner  sig  forlrinlig  til 
poesi.  Serbernes  og  sydslavernes  største  diglere  er  ogsaa 
Monlenegrinere. 

Guzlaen  stemmes,  og  vi  ser  os  om  i  kredsen.  Stærke 
mænd  med  rak,  militær  holdning  sidder  paa  slene  eller 
lave  skamler.  Der  ligger  noget  eiendommelig  djærvt, 
ofte  barskt  over  dem.  De  funklende,  mørke  øine  i  de 
solbrændle  ansigler  stirrer  fast,  kvast,  næsten  udfordrende 
paa  én.  De  maleriske,  ofte  flotte  nalionaldragter  tager 
sig  udmærket  ud,  det  skinner  af  de  blanke  vaaben  i 
bæltet. 

Guzlaen  er  slemt,  den  lægges  ned  paa  knæerne,  og 


de  førsle  prøvende  slrøg  ined  buen  høres.  Sangeren 
stirrer  el  øieblik  hen  for  sig  som  for  at  finde  motivet 
for  sin  sang  eller  for  at  kornmo  i  den  rette  stemning,  .  .  . 
saa  med  engang  kaster  han  hovedet  tilhage,  huen  farer 
over  strengene,  nogle  skurrende,  skjærende  loner  hores, 
og  med  et  vildt  raab  paakaldes  tilhørernes  opmærksomhed. 

«0,  Tsernogorschi!  I  de  sorte  fjeldes  sønner,  hor 
min  sang!»   lyder  det. 

Eller: 

«Hild  dig,  o  fædreland !  Dig  gjælder  min  sang. 
Du  eier  alt,  mil  liv  og  blod,  min  sidste  tanke,  dig  er 
viet  al  min  gjerning,  —  o  fædreland!» 

Med  glødende  farver,  med  begeistrede  ord  skildres 
landets  vidunderlige  historie,  kampen  mod  overmaglen, 
de  mange  heltebedrifter,  folkets  som  den  enkeltes,  slag 
og  træfninger.  Jeg  tror,  at  der  ikke  findes  el  land,  der 
har  saadan  en  overvætles  rigdom   pau  folkepoesi. 


En  fjeldfolkesaga. 


•lløi!> L)e  hellige    klokker   lyder. 

—  De  kimer,  de  kimer;  kalder  de  til  Guds 
hellige  fred,  eller  til  krigens  vilde  leg?  —  Fra 
dalen  stiger  ild  og  rug.  kvinders  og  børns 
klageskrig.  Op  til  kamp,  I  soite  fjeldes  søn- 
nerl    Til  vaaben !     Fienden  er  i  laiidctl» 
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13G0  kom  Tyrkerne  fru  Lilleasien  over  lil 
Europa.  Det  var  et  inægtigt  krigerfolk,  ungt  og  friskt. 
Som  en  stormflod  væltede  det  frem,  keiserriger  og  konge- 
riger,  stater  med  millioner  af  mennesker  sank  i  grus, 
deres  ophobede  rigdomme  blev  et  bytte  for  fremmede, 
selv  blev  de  trælle,  folkene  fik  ulivssaar  for  umindelige 
tider.  Folkeslag  blev  trampede  ned,  der  før  havde  været 
mæglige  og  anseede;  de  var  sunkne  sammen  ved  vel- 
levnet, blødagtighed  og  indre  splittelser,  det  var  folk, 
der  havde  sat  sin  egen  lykke  over  fædrelandels,  som  fore- 
trak  vanære  for  mandig  kanip.  Det  lille  Montenegro  med 
dets  fattige  fjeldfolk  alene  magtede  at  hævde  sin  selv- 
stændighed,  det  alene  beholdt  frihedens  uvurderlige  gode 
og  derved  sin  kristne  religion,  sit  gamle  modersmaal  og 


sine  egne  love.  Del  folk  vilde  heller  dø  end  lade  sig 
undertvinge,  ...  og  et  saadant  folk  or  uovervindeligl, 
det  dør  ikke,  —  det  seirer  tilslut. 

Gang  efter  gang  rykkede  Tyrkerne  nriod  Montenegro, 
store  hære  af  udsøgte  soldater  sendtes  afsted,  sletterne 
og  de  frugtbare  dale  toges  tilslut,  og  det  erobrede  sikre- 
des ved  talrige  og  slærke  fæslninger;  men  selve  «de 
sorte  fjelde»  niagledes  ikke.  Og  dog  er  det  ikke  værre 
at  færdes  mellem  disse  fjelde  end  paa  en  almindelig 
norsk  høifjeldsslette,  n)ange  og  store  kanoner  førtes 
f.  ex  ofte  frem.  Man  maa  i  det  hele  tagot  ikke  tro, 
at  Montenegrinernes  uovervindelighed  alene  har  ligget 
i  landets  utilgjængelige  natur,  at  forsvaret  er  bleven 
ført  ved  stenvælter  og  fra  stupbratte  fjeldskrænter.  Men 
et  faltigt  land  kan  ikke  underholde  for  længere  tid  store 
armeer,  tilførslerne  kan  være  vanskelige  og  ofte  blive 
umulige,  og  en  fjeldkrig,  der  føres  i  langdrag,  vil  let 
kunne  blive  skjæbnesvanger  for  angriberen,  hvis  mas- 
ser kun  vil  blive  ham  til  besvær.  Ilavde  imidlertid  det 
lille  fjeldfolk  dernede  feigt  begyndt  at  lælle  det  fiendtlige 
riges  millioner  og  kun  sammenlignet  dels  kræfter  med 
sine,  ja,  da  var  del  gaaet  under  som  saa  mange  andre. 
Men  Montenegrinerne  forstod  sit^lands  naturlige  styrke, 
og  de  kjendle  sin  nalionale  kraft,  og  som  sig  fjeldfolk 
hør  og  bør  vilde  de  heller  stupe  mand  over  mand,  do 
slægt  ved  siden  af  sicpgl  ond  tåge  mod  uhæderlig  fred, 
og  ligeoverfor  slig  ubændig  tapperhed  nytter  fiendens 
overmagt  ikke,  —  der  kjæniper  visselig  (iud  altaat. 

«Falke!  —  Falke  fra  de  høie  fjelde, 
frit  I  svævo,  fi-it  I  love; 
speider  ud  mod  usle  gribbe, 
i^tinkcnde  af  sleltons  aadsler. 

Kvas-se  klo!     Hiv  og  .slit, 
klo  mod  klo  i  feige  røver. 
Fri  or  liimlon,  ren  er  liiflou, 
fri  er  fjeldels  børn 


Ved  Kossovo  stod  15de  juni  1389  Serberne  samlede 
til  kamp  mod  Osmannerne,  folket  fra  Zetadalen  (en  del 
af  det  nuværende  Montenegro)  var  paa  marsch  til  hjælp. 
Slaget  blev  omsider  en  seier  for  Osmannerne,  takket 
være  Serbernes  iienighed,  og  tlet  store  sorberrige  kom 
for  aorhuiidrodor  iindor  df  fremmede,  der  hærjede  det 
ved   ild  og  svfi^rd. 

Ralkanhalvoen  blev  Tyrkornos.  Kun  Albaneserne 
og  /(■t.ifdlkel  f(trtsalto  kampen.  De  forste  maglede  kun 
delvis  al  v.vr-rge  sig,  bygdefiendskab  og  sii'rinteresser  for- 
liindrede  enhver  enig  oplranlen,  og  deres  huvdinge  btd  sig 
kun  altfor  ofte  friste  af  guid  og  fagre  lofter.  Kun  Zetafol- 
ket  magtode  at  fure  sin  kamp  seierrig  til  ende,  og  til  dette 
folk  sluttede  sig  mange  af  de  StM-bere,  der  bavde  reddet 
sig  fra  Kossovos  blodige  valplads,  de  som  foretrak  fattig- 
dommen i  de  «sorte  fjelde>^  fremfor  Irælleaaget  nede  i 
de  rige  dale. 

Dette  nye  folk  hyggede  del  nuvM-ronde  Nh)nlenegro. 
Der  blev  trangt  om  pladsen,  men  alligevel  oploges  altid 
gjæslfrit  flyglninge,  og  slig  er  det  fremdeles  dernede 
den  dag  idag.  Det  blev  et  eget  folk,  et  udvalgt  folk  af 
kristne  riddere,  et  broder-  og  sosterfolk,  hvem  én  tro,  éi 
haab  og  en  fælles  forunderlig  dyb  kja^rlighed  til  det 
fattige  land  bandt  sammen. 

Desværre  opstod  senere  blandt  bygderne  eller  stam- 
merne  blodige  stridigheder,  der  flere  gange  truede  med 
folkets  undergang;  men  den  fælles  fare,  de  mange  krige 
mod  arvefienden  smedede  dem  atter  sammen,  inderligere 
for  hver  gang,  og  samlet  tilbageviste  det  de  hyppige 
anfald.  Montenegrinernes  stilling  blev  dog  ofle  saa  for- 
Ivivlet  som  inuligt,  de  tyrkiske  fæstninger  rykkede  dem 
nærmere  og  nærmere  ind  paa  livet,  alt  det  gode  land 
blev  lagt  under  kanonernes  rækkevidde,  janitscharhærene 
skulde  have  sysselsættelse,  —  og  intetsteds  var  hjælp  at 
faa,  selv  ikke  hos  de  kristne  magter.       Men   man  horte 
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aldrig  den  klynkende,  feige  klage  over:  «hvad  nytler 
det  for  saa  faa  og  fattige  mod  saa  mange  og  rige?»  og 
selvfolgelig  har  man  aldrig  hørt  blandt  dette  fjeldfolk 
den  usle  tale  on),  al  fædrelandet  ikke  var  saa  mange 
ofre  værd. 

«Heller  dø  som  frie  mænd  og  med  ære  end  leve 
som  trælle  og  i  skjændsel,»  raabte  engang  en  af  Mon- 
tenegros  biskoper,  da  nøden  var  paa  det  høieste.  «Vi 
er  fjeldfolk,  vi  er  de  sorte  fjeldes  sønner,  vi  har  større 
forpligtelser  end  andre,  thi  paa  fjeldene  bor  friheden, 
og  der  maa  fædrelandskjærligheden  være  dobbelt  stærk. 

Gud  staar  os  nok  bi!» 

Ja,  Gud  hjælper  visselig  den,  som  hjælper  sig  selv; 
men  den,  der  er  feig  og  forsagt,  han  fortjener  ingen 
hjælp,  han  er  skabt  til  at  være  træl,  han  har  mistet 
sin   borgerret  og  fortjener  ikke  frie  mænds  kaar. 

Det  var  en  forfærdelig  straffedom,  der  gik  over  alle 
Balkanhalvøens  folkeslag.  Mange  sleder  huggedes  fol- 
ket ned  for  at  give  plads  for  de  fremmede,  de  nye  ind- 
vandrere,  der  selvfølgelig  tog  i  besiddelse  de  bedste, 
fruglbareste  egne.  Fik  folket  leve,  blev  det  paa  det 
ubarmhjærtigsle  udsuget  af  de  nye  herrer,  sin  exislents 
i  det  hele  tagel  blev  det  erobreren  skyldig,  der  maatte 
betales  «kharadsh»,  kopskat,  for  tilladelsen  til  at  leve. 
De  undertryktes  eneste  opgave  gjennem  aarhundreder 
blev  al  bearbeide  sine  herrers  jord,  betale  skat  til  frem- 
med folk,  give  sine  bedste  og  kraftigste  sønner  til  de 
tyrkiske  tropper  og  forøvrigt  at  forsyne  sine  herrer 
med  slaver,  saa  ofte  som  det  var  nødvendigt.  Delte  er 
altid  hærtagent  folks  skjæbne.  Det  er  saaledes  nu  og- 
saa.  Se  hen  til  Polen,  Posen,  Sønder-Jylland,  Elsass- 
Lolhringen.  Der  er  fremmede  embedsmænd,  fremmed 
paatvungel  sprog,  fremmede  love,  skatter  til  fremmede 
formaal,  og  sit  bedste  blod  for  fremmed  sag.  Til  erob- 
reren maa  de  hærtagne    betale  baade  i  blod  og  penger, 
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hvad  de  som  fril  1'ulk  kunde  have  betalt  sit  eget 
fædreland. 

Hvad  Balkaiifolkene  dengang  angaar,  saa  havde 
hver  familje  hverl  5le  aar  at  møde  frem  med  de  sønner, 
der  var  7  aar  og  derover.  De  slilledes  til  mønstring 
for  tyrkiske  officerer,  der  med  slærkt  soldalerfølge  drog 
omkring  og  krævede  menneskeskatten.  Alle  de  gutter, 
der  saa  godt  ud,  var  stærke  og  friske,  blev  skaanselsløst 
tagne  fra  far  og  mor,  slægt  og  hjem  og  af  de  fremmede 
soldater  slæbte  med  som  «sultanens  slaver»  for  at  op- 
drages  til  janilscharer,  soldater,  der  senere  bekjæmpede 
sine  egne  landsmænd,  givende  liv  og  blod  for  fremmed 
sag.  I  vore  dage  kru^ves  af  de  ha^rlagne  de  bedste  og 
kraftigste  sønner  fra  21  aars  alderen  af  til  2 — 3 — -i — 5 
aars  fremmed  krigstjeneste. 

Flgne  lagdes  øde,  folkeslag  blev  underkuede,  og  det 
er  intet  under,  at  befolkningen  i  mange  af  Balkanlau- 
dene  forekommer  os  staaende  saa   lavt. 

I  Serbieu  kunde  statholderen  tåge  bonderne  til  100 
dages  tvangsarbeide  aarlig,  og  ofte  sendtes  disse  i  ska- 
rer til  Konstantinopel  eller  andre  steder  for  at  benyttes 
under  høhøstningeu. 

Hvormeget  lykkeligere  var  saa  ikke  Monlenegrinerne 
i  al  sin  fattigdom?  Ved  sin  selvstændighed  kom  de,  de 
fattigste,  til  at  staa  høiesl  i  enhver  henseende  og  staar 
fremdeles  ved  sine  mange  udmærkede  egenskaber  høit 
over  enhver  af  Balkanfolkene.  Gjennem  den  megen 
modgang  er  de  blevne  staalsalte,  hærdede,  er  blevne  et 
stoll,  ædell  folk;  har  de  grebet  til  vaaben,  saa  har  det 
været  til  egne  vaaben,  og  har  de  maatlet  bløde,  saa  har 
de  blødt  for  eget  land,  eget  folk,  egen  arne. 

De  førsle  kampe  udkjtempedes  under  fyrster  af  huset 
Balschidsch.  Montenegro  blev  herunder  stærkt  for- 
mindsket,  og  i  1410  trængte  en  vældig  hær  under  Euren 
pascha  ind  for  al  gjøre    ende  paa  den  sidsle  rest.     Tyr- 
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kerne  fik  lil  bundsforvandte  Venetianerne.  Disse  erob- 
rede Budua  og  Anlivari,  men  Tyrkerne  selv  led  el  stort 
nederlag,  og  landet  var  frelst. 

I  1421  døde  den  sidste  fyrste  af  Balschidsch,  og 
Stefan  Crnojevidsch  blev  kaaret  til  fyrste.  Han  slog 
Tyrkerne  —  efter  hvad  der  paastaaes  —  i  ikke  mindre 
end  63  slag  og  træfninger  og  mindes  den  dag  idag  .som 
en  stor  helt. 

End  mere  berømt  skulde  imidlertid  hans  son  Ivan 
blive.  Han  kjæmpede  sammen  med  Albanesernes  store 
helt  Georg  Kastriota  («Skanderbeg»)  og  blev  en  saa 
meget  farligere  mand  for  Tyrkerne,  som  han  allierede 
sig  med  Venetianerne  og  hjalp  disse  i  forsvaret  af 
Skutari.  Venetianerne  glemte  senere  sine  bundsforvandte, 
og  Montenegro  kom  i  den  yderste  nød.  I  sin  fortviv- 
lelse  reiste  Ivan  til  flere  kristne  stater  for  at  soge  om 
hjælp,  men  intetsteds  fik  han  noget  bestemt  løfte,  «de 
sorte  fjelde»  saa  for  lidet  indbydende  ud.  Ivan  vendte 
hjem  til  sit  lille  kjæmpende  folk  med  den  besked,  at 
man  havde  kun  at  stole  paa  Gud  og  sine  vaaben,  nogen 
andre  allierede  havde  han  ikke  kunnet  finde.  Da  svor 
alle  hans  folk  hoitideligt,  at  de  heller  vilde  dø  alle  som 
en,  end  at  underkaste  sig,  og  de  seirede  selvfølgelig 
tilslut. 

«Falken  kredser  høit  i  luflon, 

sving  i  sving, 

ene  om. 

Kun  paa  egen  kraft  og 

skarpen  klo 

stoler  han. 

Heller  leve  frit  som  fuglen 

blandt  de  øde  fjelde, 

end  at  æde  fangens  krummer 

i  det  gyldne  bur.» 

Fra  denne  tid  skriver  sig  den  paragraf  i  den  mon- 
tenegrinske    lov,    at    hver    den,    som    ikke    følger,    naar 
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fædrelandet  kaltler,  eller  som  flygler  i  kainp,  han  skal 
miste  sine  nationale  klæder  og  jages  ud  over  lande- 
grændserne  og  det  af  kvinder.  Monlenegrinerne  ved 
kun  at  fortælle  om  ettilfælde,  hvor  denne  lov  er  kom- 
n)en  i  anvendelse,  det  var  i  midten  af  dette  aarhun- 
drede,  da  en  længere  fredsperiode  havde  afslappet  pligt- 
følelsen  og  fædrolandskjferligheden,  to  mand  fulgte  ikke 
del  almindelige  opraah. 

Det  havde  været  hedre  for  de  to  mænd,  deres  slægl 
og  deres  land,  om  de  ikke  havde  seet  dagens  lys,  --  de 
døde  i  vanære. 

Loven  existerer  den  dag  idag. 

Ivan  døde  som  den  store  nalionalholl,  og  fulgtes  af 
sin  søn  Djurad,  der  modtog  i  arv  sin  faders  hovdinge- 
sind  samt  en  række  blodige  krige  med  Tyrkerne.  Djurads 
navn  er  dog  mindre  knyttet  til  krigen  end  til  freden. 
Han  hlev  sit  folks  slore  civilisalor.  Han  lod  indføre 
dygtige  lærere,  folket  hfrle  al  hese  og  skrive,  og  i  1494 
opreltede  han  det  forslo  hoglrykkeri,  et  af  de  førsle  i 
den  hele  slaviske  verden. 

Man  maa  isandhed  heundre  dette  folk,  at  del  fandl 
tid  og  havde  kra-fler  til  andel  end  det  haarde  slid  for 
det  daglige  hrød  og  for  krudt  og  bly  til  sine  bøsser. 
Tyrkerne  fik  imidlertid  —  ikke  en  menneskealder  senere 
—  ødelagt  trykkeriet,  og  det  vårede  saa  indlil  dette 
aarhundrede,  inden  Monlenegrinerne  atter  saa  bøger  ud- 
komme  i  eget  land. 

Familjen  Onojevidsch  nedlagde  frivillig  sin  fyrsle- 
værdighed  i  1510,  og  fra  nu  af  og  indtil  1850  har 
Montenegro  en  iheokratisk  regjeringsform,  idet  erke- 
biskopen («vladikaen»)  har  den  øverste  saavel  verdslige 
som  geistlige  magi.  I  denne  periode  bestaar  Montenegro 
sine  haardesle  og  mest  heltemodige  kampe,  kampe,  der 
er  værdige  sidestykker  til  Hellenernes  mod  de  over- 
mæglige  Perser.     Montenegro  blev  endnu  mere  afrundel. 
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ondnu  flere  fæstninger  lagdes  indover  dets  grændser, 
store  besælniiiger  af  Tyrkiets  mest  stridbare  soldater 
laa  uafladelig  rede  til  at  trænge  ind  for  at  knuse  dette 
folk,  der  vovede  at  trodse,  naar  alle  andre  bøiede  knæ. 
Folkets  krigerske  aand,  dets  glødende  fædrelandskjær- 
lighed,  mod  og  standbaftigbed  samt  store  gudsfrygt  forte 
det  dog  gjennem  de  mange  kampe  og  trængsler  lykkelig 
frem  til  seier  og  det  endogsaa  iiden  støtte  fra  øvrige 
kristne  n)agter. 

Jo,  Venetianerne  bjalp  et  par  gange,  men  svigtede 
liga  saa  ofte,  saa  det  var  farlige,  i  alle  fald  tvivlsomme 
venner. 

Fra  1697  tilbører  alle  vladikaer  og  fra  1850  alle 
fyrster  af  Montenegro  familjen  Petrovitsch,  der  oprin- 
delig  ligesom  den  nuværende  fyrste  Nikolay  (Nikita) 
kommer  fra   landsbyen   Xjegoscb. 

At  fortælle  om  eller  blot  nævne  alle  de  mange 
krige  og  slag  vilde  fylde  bøger,  her  skal  bare  nævnes 
et  og  andet. 

I  1706  bavde  en  pascba  den  store  skam,  at  157  af 
hans  soldater,  der  var  blevne  tagne  tilfange,  blev  ud- 
løste  ved   lige  saa  mange  svin. 

I  1711  narredes  Montenegrinerne  af  Peter  Zar  til 
at  angribe  Tyrkerne  samtidig  med  Russerne.  Montene- 
grinerne gik  med  begeistring  i  krigen,  bandt  en  hel  del 
af  de  tyrkiske  stridskræfter  til  Herzegovina  og  Bosnien, 
men  ved  fredsslutningen  mellem  Rusland  og  Tyrkiet 
blev  de  «glemte»,  og  i  1712  kunde  sultan  Achmed  III 
vende  sig  med  hele  sin  magt  mod  det  lille  Montenegro, 
der  nu  skulde  udslettes  som  stat.  Mere  end  100  000 
Tyrkere  rykkede  ind  i  landet,  hvis  stilling  nu  var  saa 
fortvivlet,  at  høvdingerne  et  øieblik  var  tvivlraadige,  om 
de  ikke  burde  betale  skat  til  sultanen  og  stille  gidsler, 
for  dermed  at  afvo^rge  hele  landets  odelæggelse  og  sit 
folks  nedsabling.     Da  raabte  den  gamle  glavari  (stamme- 
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fhef)  Mitjunovidsch:  «Kamerater!  Giv  I,  hvad  I  vil, 
jeg  giver  mil  hoved,  hvis  mine  børn  vil  overbringe  det.» 
Da  besluttede  alle  heller  selv  at  lægge  landet  øde  og  dø 
sammen  med  sine  fiender  end  bede  nm  fred,  og  de  svor 
alle  som  én,  at  de  aldrig  skulde  betale  anden  skat  end 
bøssekugler. 

Fra  den   tid  lyder  folkesangen: 

«Oh!  —  I  serbiske  brodre  og  alle  I,  hos  hvem  der 
banker  et  trofast  hjerte,  glæder  Eder,  Ihi  den  gamle 
frihed  skal  aldrig  dø,  saalænge  Tsernagora  er  vort. 

Korset  lyser  endnu   fra  fjoldenes  tinde!» 

Den  29de  juli  1712  stod  det  afgjnrende  hovedslag 
udenfor  Podgoritzas  mure.  Det  blev  et  af  de  frygte- 
ligste  nederlag,  som  'l'yrkerne  nogensinde  har  lidt;  ikke 
niiiulro  end  83  faner  og  «hestehaler»  (tegn  paa  pascha- 
værdigheden)  erobredes,  over  30  000  faldne  l>ed;i'kkede 
valpladsen. 

I  1713  gik  (Ici  ikkt'  Tyikerno  bedre,  men  i  1714 
rykketle  selve  storveziren  Diiman  Kiuprili  paseha  ind  i 
Montenegro  med  over  100  000  mand  udsogte  soldater. 
Ilau  narrede  37  af  Montenegrinernes  glavari  til  sig  for 
al  underhandle  med  dem  og  lod  dem  saa  alle  grusomt 
drtobe;  derpaa  faldt  han  pludselig  fra  3  kanler  ind  i 
det  allerede  fra  de  tidligere  krige  udmattede  land.  Flere 
tusinde  kvinder  og  børn  fangedes  og  sendtes  bort  som 
slaver;  men  da  Tyrkerne  rykkede  videre  frem,  fandt  de 
kun  hærjede,  øde  fjelde,  hvor  den  sidste  rest  af  ind- 
vaanere  kjæmpede  fod  for  fod.  De  store  tyrkiske  hære 
kunde  ikke  holde  sig  i  dette  øde  land,  de  havde  intet 
andet  at  gjøre  end  skynde  sig  bort  for  ikke  at  sulle  ihjel. 

Efter  denne  krig  var  Montenegro  et  ødelagt  land, 
og  vladikaen  Danilo  saa  sig  nødsaget  til  al  reise 
lil  Uusland  Air  at  bede  om  hjælp  i  denne  sin  ydersle 
nød.  Peter  Zar  gav  Montenegrinerne  som  tak  for 
deres  gode  hjælp  10  000  rubler — saml  100  medaljer. 
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I  1716,  1717,  1718,  1722,  1727,  1732,  1737  og  1739 
havdc  Monlonegrinerne  atlcr  krig  paa  krig,  de  var  fæi-- 
(lige  lil  ved  førsle  leilighed  al  kasle  sig  mod  sine  gamle 
fiender.  Dog  lil  liden  nylle,  deres  allierede  pleiede  ved 
fredsslulningernc  al  glemme  dem,  og  i  1730  gik  del 
endog  saa  vidt,  at  Voiielianerne  —  for  al  undgaa  krig 
med  Tyrkiet  —  under  dodsslraf  forhød  sine  undersaatter 
at  sælge  krudt  og  bly  til  Monlenegrinerne.  For  Vene- 
tianerne, dette  kræmmerfolk,  maa  vel  handel  og  vandel, 
penge  og  gode  fredelige  dage  have  havl  mere  at  sige 
end   hæder  og  ære  og  et  uplettet  eftermæle. 

Det  var  i  det  aar,  at  vladikaen  Vasilije  svarede  paa 
Tyrkernes  opfordring  til  al  give  skat  med  de  ord,  «at 
hans  folk  havde  ingen  anden  skal  al  l>elale  end  sleno, 
og  dom  fik  de  selv  komme  al  hente.» 

I  1750  blev  Monlenegrinerne  paany  angrebnc  af  en 
vældig  hær,  og  de  manglede  saagodtsom  aldeles  krudl. 
Tyrkernes  opfordring  til  overgivelse  blev  af  vladikaen 
forebragl  gla\ arierne  med  de  ord,  al  hvis  de  nu  sveg 
sine  traditioncr,  vikle  han  sige  dem  farvel  slrax  og  ikke 
længer  leve  sammen  med  æresløso  mennesker.  Da 
raabte  glavarierne:  «for  skal  vi  alle  miste  vore  hoveder, 
end  vi  skal  love  videre  mod  skjændsel  og  vanære.» 
Det  lykkedes  Monlenegrinerne  at  faa  lag  i  nogle  tusinde 
patroner,  og  i  passet  ved  Brod  vandl  de  en  afgjorende 
seier  over  de  ca.  45  000  Tyrkere. 

Under  denne  vladika  oprettedes  det  endnu  beslaa- 
ende  senat  af  folkets  a:;ldste. 

Sammen  med  Østerrigerne  og  Kusserne,  men  mest 
alene,  bekjæmpede  Monlenegrinerne  Tyrkerne  gjennem 
hele  aarhundredel.  Mangen  pascha  svor  paa,  at  han 
før  skulde  miste  sit  hoved  end  vende  om  med  uforrettet 
sag.  Mangen  pascha  mislede  ogsaa  sit  hoved.  Monte- 
negro opnaaedo  at  blive  anerkjendt  som  selvstændig 
stat,  det  kostede  intet  for  dels  store  allierede,  men  ellers 


17 

opnaaede  londol  intot.  Dot  sidste  foltlog  i  del  18de 
aarhundrede  fandl  sted  i  179G  under  vladikaen  Petar  I, 
«den  store  vladika»  eller  «Petar  den  hellige».  Det  var 
dengang,  al  ()0()(>  Monlenegrinere  i  Krusepassel  i  en 
3  dages  kamp  nedhug  30  000  janitscharer;  26  tyrkiske 
oberster  faldl;  15  af  de  dengang  erobrede  faner  er  den  dag 
idag  al  se  i  (^eltinje  sammen  med  Kara  Malimiid  paschas 
balsamerede  hoved. 

Kfter  delte  blodbad  havde  Mcjntenegrinerne  fred  med 
'{'yrkorne  i  Here  aar,  og  vladikaen  benyttede  tiden  til  at 
gjennemføre  on  m-kke  nyttige  forholdsregler  for  en  bedre 
retspleie  og  administration  i  det  hele  laget.  Saaledes 
blev  det  monlenegrinske  storthing  (skupschtinaen)  op- 
retlel. 

l''ra  180.")  til  1807  og  senere  i  1813  kjnMiipede 
Munlencgrinerne,  der  havde  allieret  sig  med  Øslerrigerne 
og  Russerne,  mod  Napoleons  soldater  i  Dalmatien.  Selv 
de  tapre  og  krigsvante  Franskmænd  under  general 
Marmonl  magtede  ikke  at  holde  sine  stillinger,  og  hele 
Catlarobuglen  med  mere  erobredes  i  1813  samt  indlem- 
medes  høilidelig  i  Montenegro.  Ved  pariserfreden  1814 
gik  det  imidlertid  Montenegrinerne  som  sædvanlig  daar- 
ligl,  diplomatiske  kunster  har  de  aldrig  forstaaet,  og  de 
mistede  sine  gjorte  erobringer,  der  tilfaldt  Østerrig. 

I  1830  døde  Petar  I,  og  Petar  II,  sydslavernes  største 
digler,  blev  vladika.  Mans  førsle  bestræbelser  gik  ud 
paa  al  udrydde  de  sidste  rester  af  den  forfærdelige  blod- 
hævn  samt  gjøre  ende  paa  alle  indre  feider.  Alle  drab 
strafledes  med  skydning,  tredje  gangs  tyveri  med  hæng- 
ning,  benaadning  og  formildende  omslændigheder  kjendles 
ikke.  Der  maalle  haarde  midler  til  for  dette  stridbare 
folk,  og  Petar  II  var  mand  for  at  gjennemføre  orden, 
ro  og  fred  baade  indadtil  og  udadtil.  Tiltrods  for  sil 
store  organisationsarbeide  og  flere  krige  fik  han  dog  lid 
til  at  sende  ud  en   ra^kke  af  de  skjønneste  digterværker. 

2  —  Do  sorte  tjeldes  sønner. 
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Efter  Petar  II  blev  hans  brodersen  Danilo  vladika 
i  1852  i  en  alder  af  kun  26  aar.  Aaret  ofler  i  1853 
fandt  Omar  paschas  bekjendle  angreb  sted  paa  Montene- 
gro. 20  h  30  000  mand  skulde  rykke  ind  fra  Spuz  og 
Podgoritza  under  hans  egen  kommando,  tre  andre 
paschaer  fra  nord,  øsl  og  sydøst.  lalt  talte  de  tyrkiske 
stridskræfter  68  000  niand  mod  Montenegrinernes  10000 
af  Isle  opbud. 

Som  sædvanlig  klarede  Monlenegrinerne  sig,  om 
end  kun  med  ydersle  nod;  de  seirede  nok  i  de  enkelte 
kampe,  men  kunde  ikke  slaa  sig  mod  Tyrkernes  større 
manøverfærdighed  og  strategiske  dyglighed.  Kun  ved 
at  trække  krigen  i  langdrag  og  lægge  eget  land  øde 
kunde  fienden  standses. 

Næsten  vairre  end  krigen  med  Tyrkerne,  var  den 
uro,  misfornøielse  og  opløsning,  der  ytrede  sig  næsten 
under  Danilos  hele  regjeringstid.  Montenegrinerne  knur- 
rede over  alle  den  unge  vladikas  nye  love  og  forordnin- 
ger. Danilo  vikle  civilisere  sit  folk,  han  oprettede  paany 
bogtrykkeriet  og  anlagde  skoler  over  det  hele  land. 
Han  sagde,  at  han  skulde  vise  den  hele  verden,  at 
hans  folk  duede  til  noget  mere  end  bare  at  slaaes,  det 
havde  gaaet  i  spidsen  for  alle  Balkanfolk  og  gjennem 
et  halvt  aartusinde  i  kampen  for  frihed  og  selvstændig- 
hed,  nu  skulde  det  ogsaa  gaa  i  spidsen  for  oplysning 
og  civilisation.  Hans  folk  havde  større  forpligtelser 
end  de  andre  folk,  der  havde  været  hærtagne,  del  havde 
vist  mere  levedygtighed,  det  havde  al  tid  været  frit. 

Med  held  fortsatte  han  sin  onkels  arbeide  paa  al 
udrydde  alle  de  gamle  uskikke  som  blodhævn  og  bygde- 
feider,  i  hundredvis  lod  han  dem  skyde,  der  forbrød  sig 
mod  de  nye  love.  Delte  sammen  med  skalter  til  mo- 
derne vaaben  og  gode  skoler  gjorde  fyrstens  stilling  ofte 
meget  vanskelig.  Først  hans  eftcrfolger,  hans  broder- 
søn,  den  nuværende    fyrste    er   det  lykkodes  fuldt  ud  al 
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gjennemfore  Danilos  ideer  og  gjøre  Montenegrinernc  til 
el  i  hoi  grad  civiliseret  folk.  Den  som  nu  besøger 
Montenegro,  vil  finde  et  lidet,  lykkeligt,  vel  styret  og 
ordnet  land  med  el  udmærket  forsvarsvæsen,  med  forste 
rangs  skoler,  veie,  med  telegraf  og  post,  liospitaler  m.  ni., 
og  ingen  statsgjæld. 

I  1858  brod  en  opsland  los  i  Herzegovina.  Mon- 
lenegrinerne  ilede  til  hjælp  i  skarevis  og  lilføiede  Tyr- 
kerne flere  afgjorende  nederlag,  hvoriblandt  det  ved 
Grabovo,  hvor  li  kanoner,  1  armébanner  og  flere  andre 
faner  toges  som  bytte. 

Montenegrinerne  enjbredo  IG  kvadralmile  nyt  land 
og  befriede  store  dele  af  Herzegovina,  men  slormagterne 
lagde  sig  imellem,  og  alle  Monterfegrinernes  anstræn- 
gelser  blev  til  intet.  De  maatte  se  paa  sine  brødres 
undertrykkelse  paany,  og  de  forlangte  atter  al  føres  i 
fellen,  —  og  mod  hvemsomhelst.  Danilo  gjorde  alt, 
hvad  han  kunde  for  at  stagge  sine  landsmænds  hellige 
iver,  slormagterne  vilde  nu  have  det  saaledes,  —  men 
gjcPringen  blev  ikke  mindre  fur  del,  og  i  1860  faldl  han 
for  en  fanatisk  patriots  morderhaand. 

Den  unge  Nikolay  saa  opstande  rundt  tunkring  sig, 
hele  sil  folk  i  di^n  voldsomste  ophidselse,  det  vilde  gaa 
paa,  uskyldigl  kristent  blod  flod  hver  dag,  deres  brodre 
i  Herzegovina  blev  grusomt  pinte,  Montenegrinerne 
raabte  høilydt  paa  krig  mod  undertrykkerne.  Krigen  var 
ikke  «beleilig»  for  slormagterne,  de  advarede  og  gjorde 
forestillinger,  Xikolay  bad  sit  folk  om  al  venle,  men  til 
ingen  nytte.  Hvis  ikke  Montenegrinerne  skulde  komme 
de  undertrykte  til  hjælp,  hvem  skulde  da,  krigen  var 
hellig,  folkeæren  krævede  den,  og  Nikolay  blev  tvungen 
til  at  erklære  Tyrkiet  krig.  Under  hans  tapre  og 
krigserfarne  onkel  Mirko  Petrowitsch  kjæmpedes  hele 
1861  og  med  afgjort  held;  men  i  1862  rykkede  selve 
Omar  pascha  paany  mod  Montenegro  og  med  en  udsøgt, 
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vældifi;  hær.  Omar  var  vol  kjpiiflt  i  landol  fra  1853, 
lian  var  Tyrkiols  bedsle  general,  hans  hær  vel  discipli- 
rierel  og  vant  til  slrabadser  og  savn.  Monlenegrinorne 
var  ndmallede  efter  de  uafladoligo  kampe  aaret  iforvoion, 
og  ligeoverfor  de  store  fiendtlige  hære  lod  de  sig  for- 
lokke til  at  holde  sig  udelukkende  til  forsvaret,  isledet- 
for  som  de  fra  gammel  lid  af  var  vant  til  angrehet.  Kun 
ved  forsvar  kan  man  aldrig  værge  et  land  mod  en 
operationsdygtig  hær,  og  Tyrkerne  trængte  længer  og 
længer  frem.  Med  Montenegros  uafhængighed  saa  det 
nu  ud  til  at  være  forbi  efter  flere  hundrede  aars  fortvivlede 
kampe;  da  fik  det  for  en  gangs  skyld  virksom  hjælp  af 
stormagterne,  idet  Frankrig  og  Rusland  mæglede  fred 
og  forlig. 

lafter  delte  blodige  og  uheldige  felttog  fik  Montene- 
gro hungersnød  og  i  1867  kolera,  der  hærjede  ligesaa 
slemt  som  krigen  og  hungersnøden  nys  havde  gjort  det. 
Det  saa  ud,  som  om  Montenegros  saga  nu  var  tilende, 
folket  magtede  ikke  mere.  Men  heldigvis  fik  landet 
hele  10  aars  fred,  og  det  saa  livskraftige  folk  kunde 
atter  komme  sig  til  kræfter  til  de  store  nye  anstræn- 
gelser,  som  felttogene  i  1876 — 77 — 78  skulde  kræve, 
som  skulde  være  indvielsen  til  en  ny  æra. 

De  10  aar  nyttedes  vel,  man  skjønte,  al  nye  ofre 
snart  vikle  kræves,  der  var  uro  og  gja*ring  overalt  i 
Balkanlandene.  De  mange  Montenegrinere,  der  i  hun- 
gersnødens  aar  havde  vandret  ud,  vendte  atter  hjem 
igjen,  fædrelandet  kaldte,  flygtninge  fra  Herzegovina 
fyldte  de  sammensmeltede  bataljoner,  officerer  sendtes 
udenlands,  nye  geværer  kjøbtes,  patronfabrikken  an- 
lagdes,  magasiner  for  proviant  og  ammunition  oprettedes 
i  hver  bygd,  folket  stod  snart  atter  rede  til  at  hævde 
den  dyrebare  og  saa  blodigt  erh vervede  frihed  og  selv- 
stændicrhed. 
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Delte  er  i  faa  Iræk  Monlenegros  historie  indlil 
Ireaarskrigen  1876 — 78.  Den  fortjente  at  behandles  i 
en  bog  for  sig,  thi  den  fjeldfolkesaga  har  meget  at 
lære  os  normænd;  mén  dertil  maa  der  en  anden  pen, 
en  pen,  der  kan  føres  af  en  mand  med  dybere 
og  bedre  kjendskab  til  Montenegros  mærkelige  land 
og  folk. 

Dette  kapitel  blev  medtaget  kun  efter  opfordring 
af  en  norsk  officer,  der  ved  reiser  og  længere  tids 
studium  har  lært  Montenegrinerne  bedre  at  kjende  end 
—  saavidt  vides  —  nogen  anden  normand.  Han  skri- 
ver: «Tag  historien  med;  thi  den,  tror  jeg,  er  sund  at 
læse,  og  den  burde  læses  af  vore  dages  normænd,  der 
er  saa  tilbøielige  til  at  sige:  hvad  kan  del  nytte  os 
at  ta^nke  paa  forsvar,  om  vi  faar  krig.  Kanske  del 
kunde  hjiolpe  til  at  tænde  den  gamle  normannaaand 
igjen,  saa  vi  i  nodens  stuml  kunde  tinde  mænd  i  v(jr 
spidse  som  hin  gamle  Monlenegrin,  der  med  sit  rolige 
volum:  «do!»  bragte  alle  sine  kamerater  til  i  begeist- 
ring at  svinge  sin  handsjar  og  slemme  i:  «dol»  saa 
det  rungede  ud  over  Celtinjes  slelle.  Det  var  den- 
gang,  da  selv  montenegrinsk  tapperhed  ikke  saa  mere 
end  to  udveii':  dml  eller  overgivelse.  Men  delte  «do», 
der  var  tapre  mænds  værdige  farvel  til  et  fcodreland, 
som  de  elskede  over  alt,  det  reddede  deres  folks  liv, 
det  skal  forhaabentlig  ogsaa  sikre  dette  folks  liv,  saa- 
længe  det  bliver  sine  minder  tro,  saalænge  hin  gamle 
høvdings  aand  bor  iblandt  det! 

Kunde  jeg  onske  mig  en  stor  gave,  sandelig 
jeg  vilde  ønske  mig  Bjørnsons  pen  og  forførende 
tunge.  Og  jeg  vilde  da  lære  mine  landsmænd,  at 
fædrelandet  ikke  er  et  begreb  bare,  som  fødes  af  borne- 
ret,  egoistisk  sneversyn,  nei,  jeg  vilde  skildre  Montene- 
gros   folk    og    dets    kampe    slig,  at    det    skulde    brænde 
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i  hver  normands  sjæl,  jeg  vi  Ide  lalo  om  fædrelandet 
og  den  kjærlighed,  hvert  ædelt  hjærle  skylder  det, 
tale  slig,  at  ingen  norsk  mand  eller  kvinde  kunde 
se  udover  vore  vakre  dale  og  fjelde  uden  at  tænke : 
ja,  dette  land  kan  jeg  do  for,  om  jeg  ikke  faar  leve 
for  det ! » 


Krigen  1876. 

I.     Felttoget  i  Herzegovina. 


•Saalænne  folkene  LT  undertrykte,  niaa  de 
sætte  sig  o\t  mod  ^sine  undertrykkere.  Den, 
der  holder  mit  land  hesat,  ham  jager  jeg 
ud,  dersom  der  ikke  staar  andet  middel  til 
min  raadighed,  og  det  kan  ikke  kaldes  vold, 
men  kun  en  hellig  pligt.» 

(Af  den    italienske  fredsven     Imbrianis 
tale  paa  fredskongressen  i  Rom. 


JL^  Herzegovina,  i  Bosnien,  i  Bulgarien,  overall 
paa  Balkanhalvoen  var  der  i  1875  gjæring  og  misfor- 
nøielse  med  det  tyrkiske  regimente.  Man  var  kjed  af 
at  undertrykkes,  udsuges,  trampes  paa.  Opstande  fandt 
sted  hist  og  her,  i  blod  blev  de  druknede,  med  barbarisk 
grusomhed  dæmpede.  Alle  sydslaver  saa  da  hen  til  de 
to  eneste  frie  stater,  den  serbiske  og  montenegrinske. 
Man  haabede  mest  paa  den  serbiske,  med  fyrst  Milan  i 
spidsen ;  Montenegro  var  for  lidet  —  i  allefald  til  at 
gaa  angrebsvis  tilværks.  Men  Milan  var  slåp  og  veik, 
og  liltrods  for  alle  forestillinger  forblev  han  dov.     Fyrst 
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Nikolay  (leriniotl  vikle  heller  ciitl  gjerne  gaa  i  spidsen, 
men  maalte  endnu  en  tid  holde  gode  miner  til  slet  spil, 
han  vilde  være  sikker  paa,  al  ogsaa  Serhien  var  med. 
Erfaringerne  fra   1862  var  dyre  nok. 

Saa  kom  den  bulgarske  opsland.  Tusinder  af  Bul- 
garere, kvinder  og  horn  blev  nedhuggede,  der  gik  et 
skrig  om  hævn  og  om  kamp  gjennem  sydslaverne, 
Milan  blev  truet  paa  livet,  —  han  blev  tvungen  til  at 
erklære  krigen.  Dagen  efter  erklæredes  den  ogsaa  af 
Montenegro. 

Endelig! 

Allerede  havde  frivillige  i  skarer  deltaget  i  de 
herzegovinske  og  bosniske  opstande,  nu  var  det  hele 
folket,  der  skulde  faa  lov  til  at  deltage  i  den  hellige 
krig  for  sine  troesbrødre.  Krigen  forkyndles  med  kirke- 
klokker, folket  strømmede  til  Guds  hus  for  at  anraabe 
den  Almægtige  om  hans  naadige  bistand.  Overalt  lød 
raabet:  til  vaaben!  til  vaaben !  for  korset  og  fædrelan- 
det!  —  Til  Herzegovina! 

Det  var  et  fattigt  folk  paa  knappe  200  000  sjæle,  der 
forberedte  sig  paa  at  gaa  i  kamp  mod  en  af  Europas 
stormagter,  der  alene  i  fæstningerne  og  distrikterne  om- 
kring Montenegro  havde  43  500  soldater,  og  som  havde 
hundrede  tusinder  i  reserve.  Monlenegrinerne  havde 
som  felthær  kun  16  700  soldater,  —  alle  mænd  fra  18 
— 50  aar,  deres  reserve  var  smaagutter,  oldinge  og 
kvinder.  Det  var  ikke  meget,  men  denne  hær  var  en 
første  rangs,  i  det  mindste  i  alt  hvad  disciplin,  udhol- 
denhed  og  tapperhed  angaar.  Tyrkernes  tropper  var  for 
en  stor  del  linjesoldater,  tildels  indexercerede  paa  prøis- 
sisk  vis,  udmærkede  tropper,  udslyrede  med  alle  for  en 
hær  nødvendige  hjælpemidler.  Montenegrinerne  mang- 
lede nær  sagt  alt,  navnlig  træn  og  uddannede  officerer, 
der  kunde  føre  og  lede  tropperne  ogsaa  udenfor  slag- 
feltet.       Der    fandtes    vistnok    i    fyrstens    stab    enkelte 
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virkelige  officerer,  uddaiiiiede  i  Europas  bedsle  krigs- 
skoler, fyrsten  f.  ex.  havde  gjennenigaael  den  berømte 
franske  krigsskole  i  St.  Cyr,  men  det  var  for  faa,  og 
denne  sørgelige  mangel  kostede  dem  uforholdsmæssig 
meget  blod. 

Den  monlenegrinske  soldat  og  mindre  afdeling  ud- 
mærker  sig  ved  en  enestaaende  marschfærdigbed  og 
udboldcnbed  i  det  bele  tåget,  men  der  skal  noget  mere 
til,  naar  en  bel  bær  skal  bevæges,  og  det  for  længere 
lid.  Der  kræves  fremfor  alt  en  gjennemftirl  orden  (jg 
et  træn  og  en  intendantur,  der  regelmæssig  kan  skatte 
bæren  alle  dens  mangeartede  fornodenbeder. 

Saalænge  Moiiteiiegrinerne  bavdo  furt  krigen  kun  i 
sit  eget  lille  land,  liavdc  alt  gaaet  udnuL-rkel,  deres 
kvinder  var  del  bedsle  IruMi,  men  nu  skulde  en 
del  af  deres  bær  —  nordarméen  ca.  10  000  mand  — 
oijcrere  i  ol  slorro  land,  fattigl  og  luoil  faa  og  daarlige 
veie.  Tillrods  for  alle  anstrængelser,  lillrods  for  opret- 
lelsen  ved  den  berzegovianske  grændse  af  slure  provi- 
ant- (lg  aiiiniuniti(jnsdepoter,  bospitaler  m.  m.,  magtede 
nordarniéon  kun  al  rykke  frem  stodvis  og  langsomt,  og 
en  meget  kostbar  tid  tabtes.  Tyrkerne,  der  ikke  bavde 
ventet  krigserklæringen  saa  snarl,  tik  samle  sine  spredte 
afdelinger,  proviantere  grændsefiestningerne  og  fik  ordnet 
og  befæslel  Uere  vigtige  elappelinjer. 

Det  viste  sig  da  ogsaa,  at  Montenegrinernes  syd-  og 
oslarmée,  der  kun  bavde  al  kjæmpe  og  ikke  forelage 
slorre  manøvrer,  den  bele  tid  var  beldige,  ja  seirende 
over  bele  linjen,  nordarméen  derimod,  som  skulde  falde  ind 
i  Herzegovina  og  Bosnien  og  sammen  med  Serberne 
operere  mod  Tyrkerne,  ikke  magtede  dette,  tillrods  for 
sine  enkelte  beldige  kampe.  Monlenegrinerne  mente, 
at  i  krig  gjaldt  del  kun  al  slaaes,  medens  det  i  virke- 
ligbeden  gjælder  mest  at  kunne  marscbere,  at  «seiren 
som    oftest   ligger   i    benene».       En    tvivlsom    nytte    fik 
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hæren  ved  de  lalrige  frivillige  fra  Herzegovina,  Bosnien 
og  Dalmalien,  som  slutlede  sig  til  i  store  mængder.  (Der 
paaslaaes  hele  7  000  mand).  Det  var  tapre  mænd,  be- 
sjælede  af  den  bedste  vilje;  men  hæren  tabte  mere  og 
mere  sin  bevægolighed  og  derved  sin  operationsdyglig- 
hed.  Det  er  betegnende,  at  uagtet  krigserklæringen  blev 
iidstedt  2den  juli,  og  Montenegrinerne  strax  var  mobili- 
serede  og  stod  ved  grændsen,  brugte  dog  nordarméen 
18  dage  for  at  tilbagelægge  ca.  20  mil. 

Den  var  da  naaet  lige  hen  til  Herzegovinas  hoved- 
stad Mostar,  og  veien  havde  ligget  aaben  for  Montene- 
grinerne til  Serajevo  og  dermed  til  Serbien.  Fyrsten, 
der  selv  førte  nordarméen,  havde  imidlertid  faaet  er- 
faring for  det  umulige  med  en  saadan  hær  at"indlade 
sig  paa  at  manøvrere  mod  de  fuldt  europæisk  organi- 
serede  tyrkiske  tropper,  forpleiningsvanskelighederne 
blev  større  og  større,  ikke  mindre  end  6 — 8  000  mul- 
dyr og  heste  blev  benyttede  i  Irænkolonner,  der  kun 
med  de  største  vanskeligheder  lod  sig  lede,  og  fyrsten 
saa  sig,  tiltrods  for  hans  folks  udviste  tapperhed,  til- 
trods  for  gjentagne  seire,  nødsaget  til  at  Irække  sig 
lilbage. 

Man  havde  fi^a  fægtningen  ved  Bischina  (nær 
Mostar)  seet,  hvilke  vanskelige  tropper  Montenegrinerne 
var.  3  bataljoner  staar  her  i  avantgardestilling  mod 
Muktar  paschas  1.5.  Da  denne  femdobbelte  overmagt 
nærmer  sig,  tinder  en  af  montenegrinerbataljonerne 
(Piperi)  det  altfor  fristende  til  ikke  at  gjøre  kaal  paa  hele 
den  fiendtlige  styrke  og  det  alene;  —  pludselig  ser  man 
den  gaa  paa  og  kaste  sig  midt  imod  Tyrkerne,  hvor 
den  næsten  forsvinder.  For  at  redde  i  det  mindste 
fanerne,  gaar  de  to  øvrige  bataljoner  ogsaa  paa,  der 
bliver  en  stands  i  Tyrkernes  fremrykning,  Piperi  kommer 
løs,  der  gives  ordre  til  retræt,  og  alle  tre  bataljoner 
slipper  nogenlunde  fra  det  tilbage. 
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Efter  en  meget  anslrængende  marsch  lilbage  stod 
Montenegrinerne  d.  27de  juli  ved  Vulschidol  i  det  syd- 
lige Herzegovina,  medens  Muklar  ad  parallelveie  var 
naaet  til  fæstningen  Bilek.  Med  denne  til  støtte  vilde 
han  kaste  sig  ind  paa  Montenegrinernes  retrætvei,  fange 
dem  eller  tilintetgjøre  dem  og  dermed  have  veien  aaben 
til  de  sorte  fjelde,  hvor  man  med  de  faa  resterende 
tropper  havde  nok  at  gjøre  paa  øst-  og  sydgrændsen. 

Muktar  havde  24  bataljoner  og  12  kanoner  til  sin 
raadighed,  Montenegrinerne  en  lignende  styrke  infanteri, 
men  kun  i  smaa  bjergkanoner.  Den  28do  tidlig  om 
morgenen  rykkede  Muktar  ud  fra  Bilek  og  marscherede 
raskt  fremover  i  østlig  retning  i  3  kolonner.  I  spidsen 
marscherede  Selim  pascha  med  4  bataljoner  og  2  kano- 
ner samt  endel  frivillige,  irregulære  (de  saakaldte 
baschibozuks),  tilvenslre  for  Selim  som  en  slags  flanke- 
dækning  kom  Osman  pascha  med  5  bataljoner  og  3 
kanoner,  med  resten  marscherede  Muktar  selv  som  hele- 
rens gros. 

Montenegrinerne  befandt  sig  paa  dette  tidspunkt 
kun  lidet  fjernede  fra  de  tyrkiske  kolonner,  adskilte 
ulene  ved  en  del  træløse  aase,  fulde  af  knauser  og 
revner.  Klokken  6  om  morgenen  bemærkede  Selinis 
baschibozuker,  at  skraaningerne  op  mod  Vulschidol  var 
besatte,  og  en  liden  rekognoseringsfu-gtning  fandt  sted, 
der  kun  bragte  baschibozukerno  til  at  anslaa  den 
fiendtlige  styrke  til  nogle  faa  hundrede  maud. 

De  skulde  snart  blive  bragt  ud  af  denne  vildfarelse. 
De  montenegrinske  bataljoner  var  allerede  under  marsch 
for  at  besætte  aasranden,  hvorimod  Selim  gjennem  slug- 
ter  og  klipperevner  rykkede  frem.  Jo  høiere  hans 
baschibozuker  kom,  desto  flere  fiendtlige  hoveder  saaes 
over  høidekammen,  —  det  blinkede  af  flere  og  flere 
vaaben.  Alle  høider  omkring  dalkjedelen  ved  Vutschidol 
blev  mere  og  mere  besatte,  og  baade  Selims  og  Osmans 
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halaljoner  saa  snari  foran  sijtj;  de  talrike  nnoiitciicf^riiiskp 
kompanibannere  markere  den   fiendtlige  stilling.'-' 

De  foranniarscherende  baschibozuker  fik  først  f»3le 
Montenegrinernes  kugler,  skud  faldl  paa  skud,  snart 
knaldede  del  løs  langs  hele  høidekanimen,  og  det  vårede 
ikke  længe,  førend  Montenegrinernc  i  sin  hidsighed  be- 
gyndle  at  gaa  paa.  De  var  ikke  til  at  holde  igjen. 
Heldigvis  var  det  kiin  di'  irregulære,  baschibozukerne, 
som  stod  mod  dem,  og  disse,  manglende  diseiplin  og 
samhold,  blev  snart  kastede  i  vild  fliigt  tilbage  mod  de 
tyrkiske  regulære  bataljoner,  der  i  godorden  havde  ud viklet 
sin  skytlerlinje  med  «inderstottelser  og  reserver.  De 
tyrkiske  kanoner  og  skytterlinjcr  aal)nede  saa  ilden,  og 
alt  udviklede  sig  til  el  reguln^rt  slag. 

Men  alt  dette  gik  for  langsomt  for  MontcMiogrincrne, 
hvis  kampiver  driver  dem  stadig  bi-nger  og  henger  frem. 
De  skyndiM-  sig  med  selv  at  være  de  angribende.  De 
smyger  sig  i  begyndelsen  fra  sten  til  sten,  uafiadelig 
fyrende,  ualladelig  spredende  død  og  odelæggelse  ind  i 
fiendernes  nokker  ved  sine  sikre  skud.  De  vælter  ned- 
over med  hoie  raab,  opmuntrende  hinanden  til  at  gaa 
paa.  Saa  sker  ogsaa  over  hele  linjen.  Man  kapspringer 
formelig  mod  fienden,  ingen  vil  være  tilbage,  heltedøden 
vinker  dem,  nu  endelig  skal  de  faa  komme  i  ordentlig 
kamp.  Uden  synderlige  lab,  benyttende  sig  af  del 
ujævne  terræng  er  de  komne  den  fiendtlige  skytlerlinje 
paa  hundrede,  negle  hundrede  meler  nær,  her  løsnes 
de  sidsle  rifieskud  som  «hasligild»  for  at  forberede  det 
sidste,  afgjørende  anfald.  Saa  lyder  el  skingrende  trom- 
petsignal  fra  et  af  de  forreste  kompanier,  der  blæses: 
«gaa  paa»,    fanebæreren    reiser    sig,    han    styrter    i    det 

•  Den  i)okjeiidle  miiitærforfatler  Huslow  .siger  i  sin  boii-  «Der 
Krieg  in  der  Tiirkei»  1875 — 76,  at  Monlenesrrinerne  «udvik- 
lede sig  i  smukkei'e  orden,  end  delte  skulde  kunne  iidføres 
efter  det  strengeste  moderne  liraljøi'exeiverreglenienl.> 
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sariiine  om,  hans  nærmeste  ^rihor  fanen,  allo  kastor  paa 
montenegrinsk  vis  sine  rifler,  griber  revolveren  og 
handsjaren,"''  og  i  rasende  løb  under  en  knitrende  revol- 
verild  styrter  de  sig  mod  de  forreste    fiendtlige    rækker. 

Der  er  anfald  over  hele  linjen.  Der  høres  vilde 
kampskrig,  rædselsraab,  skydning  og  hornklang,  der 
sker  et  saa  voldsomt,  rasende  angreb,  at  de  tyrkiske 
afdelinger  ikke  kan  slaa  sig,  og  Montenegrinerne  bryder 
enkeltvis  eller  i  hobe  gjennem  geledderne,  meiende  ned 
alt,  som  staar  iveien.  Selims  kanoner  erobres,  hans 
bataljoner  kastes  den  ene  paa  den  anden,  Montenegri- 
nerne driver  de  flygtende  som  en  strøm  foran  sig  mod 
de  andre  bataljoner,  der  hindres  i  at  bruge  sine  vaabeii 
og  derved  selv  drives  paa   flugl. 

Tyrkerne  hugges  skaanselsløst  ned;  det  har  aldrig 
tidligere  været  skik  de  to  folk  imellem  at  bede  om 
naade.  En  montenegrinsk  oberst  naar  selve  Selim. 
«Overgiv  Dig!»  Paschaen  svarer  med  et  sabelhug,  men 
Montenegrineren  hopper  tilside,  og  i  næste  øieblik  suser 
handsjaren  gjennem  paschaens  hoved. 

Kun  nogle  baschibozuker  undkom  fra  dette  blodbad. 

Med  Osman  pascha  gik  det  akkurat  paa  samme 
maade,  eller  maaske  værre,  idet  baschibozukerne  paa 
sin  ilsomme  flugl  bragte  forvirring  ind  i  de  regulære 
soldaters  rækker  og  gjorde  derved  Montenegrinernes 
seier  letkjøbt.  Kl.  8  morgen  var  hans  kanoner  erobrede 
og  bataljoner  nedhugne;  kun  han  selv  og  1  bataljon 
levede,  —  de  var  tagne  tilfangne.  Til  sin  egen  store 
forbauselse  fik  fangerne  beholde  livet  og  blev  endogsaa 
behandlede  paa  det  bedste.  P\'rslen  vilde  have  del  saa- 
ledes,  og  hans  folk  var  ogsaa  blevne  meget  forandrede 
i  den  sidsle  menneskealder. 

*  Handsjaren  er  Monlenegrincrnes  nalionale  vaaben,  el  kort, 
tungt  sværd,  der  sammen  med  den  ladle  revolver  allid 
bæres  i  bæltet.    Bajonet  bar  ile  ikke. 
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M uklar,  der  var  on  iicln)ærkel  dygtig  og  lapper 
general,  forsøgle  slrax  at  tåge  stilling,  men  ogsaa  hans 
afdelinger  blev  revne  med  af  den  flyglende  strøm.  Som 
en  stormflod  gik  Montenegrinerne  løs,  rivende  overende, 
huggende  ned  alt,  der  stod  imod.  Nogle  tyrkiske  batal- 
joner værgede  sig  med  den  yderste  tapperhed;  men  det 
var  for  sent,  de  magtede  kun  at  standse  for  en  tid  for- 
følgningen, der  videre  fortsattes  lige  til   Bileks  mure. 

Tyrkerne,  der  havde  vel  exercerede  soldater,  var  nogle 
dage  efter  atter  ordnede;  med  sin  bekjendte  seige  ud- 
holdenhed  forsvarede  de  fæstninger  og  forter,  —  t>g 
Montenegrinerne  stod  omtrent  lige  nær  ved  maalet.  De 
seirede  i  de  enkelte  kampe,  men  magtede  aldrig  al  ud- 
nytte  seiren  —  og  Herzegovina  og  Bosiiien  forblev  un- 
dertrykket ved  vold  og  magi. 

Den  montonegrinske  hær  havde  vist  sig  ikke  at 
være  felUnæssig  brugbar,  en  ny  lid  maalte  koinim'. 
Men  tapperhed  og  dju^rvhed  det  viste  denne  Iwvr  sig  i 
besiddelse  af,  og  dengang  som  før  og  senere  visle  disse 
egenskaber  sig  at  være  den  bedste  beskytter  mod  tab. 
Alle  krige  og  kampe  viser  delte.  Det  er  kun  de  feige 
og  forsagte,  hvem  det  gaar  ilde,  og  som  døden  tinder, 
jo  hurtigere  de  søger  at  redde  sig  undaf.  Montenegri- 
nerne havde  i  delte  slag  ikke  mere  end  70  døde  og  118 
saarede.  Tyrkerne  mistede  over  -iUOO  mand  faldne  for- 
uden  en  bataljon  (5—600  mand)  fanger,  to  paschaer  og 
mango  høiere  officerer.  M uklar  selv  slåp  undaf,  men 
saaret,  Musai  pascha  var  haardt  saaret.  Montenegrinerne 
erobrede  i  disse  faa  timers  kamp:  5  kruppske  kanoner, 
det  tyrkiske  armeebanner,  20  faner,  den  hele  bagage, 
foruden  tusinder  af  geværer,  pistoler  m.   m. 

Montenegrinerne  havde  i  disse  dage  ogsaa  visl, 
hvad  de  kunde  marschere,  naar  det  gjaldt  blot  for  en 
enkelt  dag  eller  for  kortere  tid.  I  6  timer  havde  de 
staaet  under  vaaben,    derpaa  marscherede  de  i  1-Jt  timer 
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over  slok  og  sten  udon  stands  i  on  forfærdelig  solvarme 
og  gjennom  udtorrode  ogno,  først  ved  midnat  holdt  de 
rast,  fremdeles  vansmægtende,  først  ud  paa  den  lyse 
morgen  fandt  de  vand  og  kunde  søge  nogen  hvile,  — 
næste  morgen  leverede  de  slaget  ved  Vutschidol  —  do 
gik  paa  med  sin  vante  energi  og  vandt  en  glimrende 
seier.  I  august  fik  Muktar  forstærkninger,  og  nu  havde 
han  ialt  25  000  mand  eller  mere  end  alt,  hvad  hele 
Montenegro  kunde  stille  paa  benene  af  egne  og  frivillige. 
Efter  forskjellige  mislykkede  operationer  brød  han  med 
største  delen  af  denne  styrke  pludselig  frem  fra  Klobuk 
og  rykkede  mod  Grahovo,  der  saa  mange  gange  tidligere 
har  været  vidne  til  blodige  kampe,  lian  vilde  derved 
true  selve  Montenegros  hovedstad  Gettinje  og  opnaa  al 
tvinge  Montenegrinerne  til  at  skynde  sig  til  undsælning 
og  paa  den   maade  opgive  sine  vundne  fordele. 

Fyrstens  svigerfader,  voivod  (general)  Vucolilsch, 
samlede  strax  alle  disponible  tropper  og  stod  ved  Grahovo 
næslen  samtidig  med  Muktar.  Her  kom  Montene- 
grinernes  store  marschdygtighed  og  letbevægelighed 
alter  til  sin  ret;  —  i  løbot  af  et  døgn  kunde  de,  naar 
det  kun  gjaldt  i  enkelte  afdelinger,  sendes  næsten  tvers 
gjennem  hele  landet.  Vukotitsch  lod  opkaste  forskands- 
ninger,  og  begge  hære  drog  forstærkninger  til  sig.  Ingen 
lod  til  at  have  lyst  til  at  gaa  paa,  Montenegrinerne, 
fordi  de  følte  sig  for  svage,  Tyrkerne  vel  af  forsigtig- 
hedshensyn,  thi  nu  stod  Montenegrinerne  i  kjendt  land 
og  saa  al  sige  i  sin  egen  stuedør. 

En  af  slormagterne  istandbragt  vaabenstilsland  blev 
af  Muktar  benyttet  til  end  yderligere  at  forstærke  sig 
samt  til  at  faa  proviantere  de  fæstninger  og  forter,  han 
før  ikke  havde  magtet.  Montenegrinerne  havde  ikke 
nogen  reserver  al  lage  til,  dem  bragte  hver  vaabenhvile 
kun  nye  fiendtlige  bataljoner  og  kanoner  samt  arbeide 
forfra.        I    det    sydlige     Herzegovina    stod    tilslut    ikke 
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mindre  end  GO  bataljoner  (ca.  30  000  mand)  med  16 
kanoner,  samtidig  med  at  de  tyrkiske  stridskræfler  mod 
Monlenegros  syd- og  østgrændso  eflerhaanden  øgedes  til 
68  l)alaljoner  (mindst  40  000  mand)  med  60  kanoner. 
Mod  Muklar  ved  Grahovo  stod  der  kun  5  000  Monlene- 
^fpinere. 

Den  6le  oktober  brud  Muklar  pludselig  vaaben- 
hvilen,  overfaldt  kl.  3  om  morgenen  de  monlenegrinske 
forskandsninger,  —  hvis  forposter  sov  —  og  erobrede 
dem  i  en  fart.  Forend  Tyrkerne  fik  indredet  de  tagne 
værker,  havde  Vukotitsch  imidlertid  faaet  ordnet  sine 
bataljoner,  skandserne  toges  atter,  og  han  gik  over  til 
angreb,  benyttende  sig  af  Montenegrinernes  vante  taklik 
ikke  at  slippe  tåget  paa  en  retirerende  modslander, 
«men  hænge  sig  paa»  og  dermed  folge  med  strømmen 
ind  i  fiendens  reserver.  Midt  under  sit  angreb  over- 
faldes han  selv  i  hoire  Hanke  af  Tyrkerne,  der  skjult 
havdc  besal  nogle  fjeldskraaninger,  og  som  Monlene- 
grinorue  havde  undladl  at  rekognosere.  Det  saa  et  oie- 
blik  ud  til  et  knusende  nederlag,  men  heldigvis  havde 
Vukotitsch  magtel  at  holde  to  af  de  bedst  disciplinerede 
og  fukltalligste  bataljoner,  elitebataljonerne  Njegosch  og 
Celtinje,  tilbage  i  reserve.  Disse  gav  han  befaling  til 
for  enhver  pris  at  slandse  de  angribende  Tyrker,  her 
gjaldt  del  seier  eller  dod.  De  to  bataljoners  hjem- 
bygder ligger  netop  paa  veien  mellem  Grahovo  og 
Cetlinje,  og  soldaterne  sloges  nu  mere  end  ellers  for 
sin  arne  og  sine  kjære.  Under  den  lapre  komandir 
(oberst)  Milar  Bjelov  gik  balaljonerne  under  rungende 
tsjivioraab  Tyrkernes  flankestød  imode.  Med  et  forfær- 
deligl  raseri  tørnede  de  sammen,  hver  vidende,  hvad  det 
nu  gjaldt.  Et  øieblik  stod  alt  stille,  da  begynder  en 
enkelt  af  Tyrkernes  afdelinger  at  vige,  de  andre  trækker 
sig  tilbage,  de  skynder  sig  aller  al  naa  høiderne,  enkelte 
af  dem  besætter  ogsaa   slillingerne;   men   «\jegosch»   og 

3  —  De  sorte  tjeldes  sønner. 
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«Cettinje»  har  fulgt  for  raskt  efter,  de  er  den  hele  tid 
fuldstændig  i  førerens  haand,  kompanierne  er  de  bedst 
exercerede,  de  opløses  ikke,  kjæmper  samlede,  tilslut 
blæses  der  til  alniindeligt  angreb,  og  brugende  revol- 
veren og  handsjaren  gaar  alle  paa  til  et  stormangreb 
paa  høiderno.  Enhver  vidste,  —  som  allid  under  et 
montenegrinsk  «almindeligt  angreb»  —  at  nu  ligger 
frelsen  kun  i  seieren,  retræt  existerér  ikke,  kun  fremad, 
jo  voldsommere  angreb  desto  sikrere  afgjørelse,  og  fjeld- 
folkene  fra  Njegosch  og  Cettinje  indtager  høiderne  efter 
en  kamp,  hvor  pardon  hverken  gives  eller  modtages. 

Men  dermed  magtede  Montenegrinerne  heller  ikke 
mere;  Tyrkerne,  som  er  udmatlede  af  al  have  været 
under  vaaben  i  16  timer,  trækker  sig  tilbage  under 
Klobuks  kanoner  og  er  reddede. 

Kampen  ved  Grahovo  kunde  være  blevel  et  afgjø- 
rende  nederlag  for  Tyrkerne,  men  atter  og  alter  maa 
Montenegrinerne  lide  for  mangelen  paa  tilstrækkeligl 
uddannede  og  militæ^rl  forslaaende  officerer.  I  ryggen 
paa  Tyrkerne  ved  Granscharevo  stod  nemlig  voivod 
Dakovilsch  samme  dag  med  hele  7  bataljoner.  Han 
har  ingen  rigtig  forslaaelse  af  situalionen,  men  kaster 
sig  med  hele  sin  styrke  frem  i  retning  mod  Ljubinje, 
som  han  har  faael  et  iidet  nys  om  skal  være  forladt. 
Han  vinder  nogle  smaa  fordele,  men  forhindrer  ved  sit 
fravær  el  knusende  nederlag  for  Muktar,  der  næste  dag 
atter  har  sine  afdelinger  ordnede  og  fører  dem  til  kamp, 
medens  Vukotilsch  endnu  holder  paa  at  ordne  sine  folk, 
og  del  er  kun  med  møie  og  nye  tab,  at  denne  magler 
at  holde  sine  stillinger.  Dakovilsch  blev  afsat,  men 
derved  var  ikke  feilen  ved  Grahovo  bleven  reitet. 

Desværre  var  de  kristne  stormagter  atter  ude  med 
sine  underhandlinger,  —  sin  voldgift  om  man  vil  kalde 
det  —  og  den  Iste  november  blev  der  afsluttet  en  læn- 
gere  vaabenhvile,  der  vårede  hele  aaret  ud  og  uheldigvis 
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for  Montenegro  gav  Tyrkerne  tid  til  hedre  rustet  og 
med   udsøgte  folk  at  gjenoptage  krigen  i   1877. 

Herzegovina  blev  herunder  atter  ved  ild  og  hlod 
underkuet,  og  Montenegrinerne  niaatte  se  paa,  at  alle 
deres  seire,  al  tapperhed,  alle  opofrelser,  alt  det  spildte 
hlod  blev  til   ingen   nytte. 

Det  niaatte  være  noget  meget  nedslaaende  for  Mon- 
tenegrinerne saaledes  gang  paa  gang  at  maatte  slaa 
magtesløse  ligeoverfor  dette  hoiere  diplomatispil,  folket 
forlangte  ogsaa  som  under  Danilo  at  føres  videre  til 
kamp,  det  blev  det  ogsaa  i  1877—78,  og  vi  skal  senere 
se,  at  det  lille  folk  kjæmper  da  lige  saa  uforfærdet  og 
ufortrødent,  og  at  det  var  lige  villigt  som  altid  før  til 
at  ofre  alt  for  fædrelandets  og  kristendommens  hellige  sag. 


2.     Kampene  i  Albanien. 

Det  var  ikke  alene  i  Herzegovina  og  paa  nordgrænd- 
sen,  at  Montenegrinerne  maatte  kjæmpe,  mindst  lige 
saa  haarde  og  blodige  kampe  maatte  de  udstaa  i  Alba- 
nien, paa  deres  sydlige  og  østlige  grændse.  Men  havde 
de  i  nord  kun  været  delvis  heldige,  var  deres  kampe  i 
syd  kun  en  eneste  række  af  seire.  Og  det  uagtet,  at 
de  til  det  sekunda-re  operationstheater  —  Albanien  — 
alene  kunde  afse  en  mindre  del  af  sin  styrke,  nemlig 
5  700  mand  regulære  soldater  med  4  bjergkanoner.  Her- 
til kom  dog  senere  ca.  3  000  mand  fra  det  romersk- 
katholske  Kutschiland  og  Vasojevitschka. 

Foran  sig  havde  de  3  stærke  fæstninger,  Podgoritza 
og  Spuz  samt  Medun,  hvilken  sidste  var  anlagt  af  Tyr- 
kerne for  at  holde  befolkningen  i  Kutschilandet  i  ave. 
Mel  lem  disse  fæstninger  laa  der  en  række  forter  og  smaa 
stenblokhuse. 
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For  (iendllighederno  Ijrod  ud  for  alvor,  havde  T\  i'- 
kerne  oilcrodc  bragt  sin  styrke  op  lil  20  000  mand,  og 
nafladelig  udskil)odes  der  i  AiUivari  nye  tropper,  kom- 
mende fra  Tyrkiet,  Lille-Asien, 'l'unis  m.   11.  sleder.    Paa 


'J'vrki.<ke  soldalei-. 

Skutari.sjøen  havde  Tyrkerne  2  pantsrede  kanonbaade 
samt  flere  armerede  mindre  dampskihe.  Disse  kunde 
være  slemme  nok  for  Monlenegrinerne,  der  intet  havde 
nt  stille  op  imod  dem. 
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OiTi  de  nye  troppei-,  der  iidskibedes  i  Antivnii,  iid- 
taler  en  lysk  officer  sig  gjennenigaaende  meget  rosende. 
De  fleste  bataljoner,  siger  han,  er  syriske,  store,  kraf- 
tige folk  i  sin  bedsie  alder,  vel  beklædte  og  bevæbnede 
med  Henry-Martinigeværel.  Deres  leir  er  prtvget  af 
den  største  orden,  og  deres  feltljenesleøvelser,  der  dag- 
lig afholdes,  drives  efter  det  lyske  exercerreglement. 

Fiendtlighederne  aabnedes  fra  Montenegrinernes 
side,  de  gik  over  grændsen  og  ind  i  Kutschilandel  for 
at  hjælpe  befolkningen  der.  Fæstningen  Medun  maalte 
de  først  have  i  sin  magt,  og  da  de  ikke  kunde  beleire 
den  paa  regelnnæssig  maade,  indesluttede  de  den  fra  alle 
sider.  Den  første  tru-fning  finder  sted  allerede  d.  10de 
juli  ved  et  fremstød  af  besætningen  i  Podgoritza.  Tyr- 
kerne blev  som  næsten  altid  i  disse  kampe  aldeles  op- 
revne,  men,  som  efter  de  fleste  slag,  udsendtes  der  de 
mest  storartede  seierslelegrammer.  Mærkeligl,  at  efter 
de  mange  «seire»  dog  stadig  nye  tropper  var  nodven- 
dige,  al  den  ene  pascha  attttste  den  anden,  og  al  forter 
og  fæstninger,  en  eftor  en,  faldt  i  Montenegrinernes  hæn- 
der.  Efter  kampen  10de  juli  lud  telegrammet  paa,  «at 
1  -iOO  Tyrker  havdo  drevet  o  oOO  Monlenegrinere  ud  af 
sine  forskandsninger.  Eget  tab  var  kun  30  mand,  me- 
dens Montenegrinerne  havde  mistet  30  officerer  og  800 
mand.» 

«Skulde  vi  vo-ro  hlevne  slaaede  ihjel  efter  hver 
kamp  i  slige  mængder,  som  de  tyrkiske  telegrammer 
paastod,  maatte  vi  have  staaet  op  af  vore  grave-  mindst 
3  gange,»  sagde  en  montenegrinsk  officer  til  mig.  «Vi 
havde  store  nok  tab,  men  de  var  aldrig  vanskelige 
at  opgive  nøiagtigt,  vi  kunde  jo  let  nok  tælle  vore 
egne  folk.» 

Den  17de  rykkede  Tyrkerne  med  8  000  mand  og  8 
kanoner  frem  mod  Medun  for  at  proviantere  denne 
fæstning  samt    undsætte   de    4  blokhuse  mellem  Medun 
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og  Podgoritza.  Efler  en  kanonade  paa  flere  timer  mente 
Tyrkerne,  at  deres  modslandere  niaatte  være  lilstrække- 
lig  rystede,  og  de  gik  saa  over  til  et  almindeligl  infan- 
teriangreb.  Montenegrinerne  havde  imidlertid  forstaaet 
vel  at  udnytle  terrænget,  og  de  tog  iniod  angrehet  fuld- 
stændig  usvækkede.  Blokhusenes  besætninger  gjorde 
samlede  udfald  i  Montenegrinernes  ryg,  men  dette  havde 
kun  til  følge,  at  blokhusene  strax  blev  stormede  af  nær- 
staaende  montenegrinske  afdelinger.  Besætningerne 
søgte  nu  at  forene  sig  med  sine  landsmænd,  men  her- 
under blev  de  selv  angrebne  af  Montenegrinerne,  der 
strax  benyttede  det  heldige  oieblik  og  gik  paa,  saa  de 
svage  besætningsafdelinger  dreves  flyglende  mod  de  an- 
rykkende  Tyrker.  Som  sædvanlig  lod  Montenegrinerne 
fienden  ikke  faa  tid  for  sig,  men  udnyttede  strax  situa- 
tionen,  og  der  blæstes  til  almindeligl  angreb.  Paa  for- 
haand  følende  sig  sikre  paa  seieren,  kastede  de  efter  en 
kort  kamp  de  forreste  tyrkiske  afdelinger  tilbage  paa  de 
efterfølgende,  og  Tyrkerne  vendte  sig  til  flugt  over  hele 
linjen.  Hele  deres  arriergarde  (bagtrop)  blev  hugget 
ned  til  sidste  mand  efter  den  tapreste,  mest  heltemodige 
kamp. 

«Ikke  en  eneste  af  denne  trop  svigtede,  de  faldl 
alle  paa  sin  plads,»  fortalte  en  montenegrinsk  officer, 
som  selv  havde  været  med.  De  reddede  sit  folks  kriger- 
ære  og  resten  af  hæren  fra  yderligere  at  lide  tab.  Huen 
af  for  slige  soldater! 

En  ■  ny  tyrkisk  chef  og  nye  tropper  skulde  rette  paa 
sagernes  stilling  ved  Podgoritza,  Achmed  Ilamdi  pascha 
var  underveis  med  friske  folk,  alle  linjesoldaler. 


Oe  300's  død. 


Hilil  Dig,  o  fædrelan.l!    De 
til  døden  indviede  hilser  Dig! 


D. 


et  var  om  vinteren  1893,  at  jeg  paa  ski  kom 
til  Puilgoritza  for  at  studere  valpladsene  i  hine  egne. 
Byen  saml  hele  Kutschilandel  er  nu  montenegrinsk. 

Gouvernøren  der  havde  selv  deltaget  i  de  fleste  af 
kampene  og  kunde  give  besked  om,  hvor  enhver  af 
skandserne,  forlerne,  stillingerne  havde  været.  En  dag 
vilde  jeg  tåge  mig  en  liden  skitur  ind  i  Albanien,  hvis 
grændse  gaar  en  halv  limes  vei  øsl  om  byen.  Jeg  vilde 
sætte  mig  el  bestemt  maal  og  udsaa  mig  nogle  keglefor- 
migo  hoider  i  retning  af  Skutari.  Bag  dem  lil  venstre 
hævede  de  vilde  albaneseralper  sig  truende,  majestælisk 
i  veiret,  til  høire  laa  forst  hele  Skularisjøens  isdækle 
flade,  saa  de  kollede  montenegrinske  fjelde,  og  over  hele 
dette  eiendommelige  sydens  vinlerlandskab  hvælvede 
sig  en  dybblaa,  straalende  varm   himmel. 

Hvilket  eiendommeligt  jotunlandskab !  —  med  en 
halvt   europæisk,    halvt    asiatisk    by   i    forgrunden,    med 
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kirker  og  moskeer,  med  gyldne  kors  og  halvmaaner» 
med  lave  kirkelaarne  og  hoie,  slanke  minareter,  med 
klokkeklang  og  muezinens  raab,  med  et  broget,  mange- 
artet folkeliv,  med  skibakker  og  sne  —  og  i  det  fjerne 
.  .  .   Albaniens    lidet   kjendte,    vilde,    mystiske   fjelddale. 

Hvad  havde  ikke  denne  by  og  disse  fjelde  seet  i 
det  sidste  halve  aartusinde  af  forbitrede  racekampe,  hvor 
havde  ikke  her  været  kjæmpet  aar  efter  aar!  Nu  var 
alt  saa  fredeligt,  de  mange  forter  og  fæstninger  var 
sunkne  i  grus,  brede  landeveie  førte  gjennem  egne,  der 
gjennem  umindelige  tider  kun  havde  kjendt  til  elendige 
stier,  de  gamle  rige  egne  var  atter  blevne  tagne  under 
bearbeidelse,  der  var  komne  nye  herrer,  nye  arbeidere, 
mænd,  der  eiede  staal   baade  til  plog  og  sværd. 

Alt  dette  maa  man  uvilkaarlig  komme  til  at  tænke 
paa,  naar  man  færdes  her,  tænke  paa,  hvad  det  lille 
montenegrinske  folk  har  maattet  kjæmpe  for  endelig 
atter  at  komme  i  besiddelse  af  disse  egne,  deres  folks 
gamle  eie. 

«Vi  havde  ikke  bare  at  værge  vore  landegrændser 
i  1876 — 78,  men  ogsaa  at  erobre  tilbage,  hvad  der  ret- 
mæssigen  var  vort;  det  maa  vel  være  enhver  ærekjær 
nations  opgave?  Før  vil  vi  ikke  vide  af  fred  og  forlig, 
førend  alle  Montenegrinere  er  samlede  til  et, og  før  vil  ikke 
det  hele  folk  have  det  godt.  Hvad  de  fremmede  har 
tåget  eller  beholdt,  faar  de  levere  fra  sig,»  var  et  almin- 
deligt  montenegrinsk  ræsonnement. 

«Naar  De  kommer  tilbage  fra  Deres  udflugt,  skal 
jeg  fortælle  Dem  noget  om  Montenegros  Thermopylerne 
og  de  300  tapre,  som  der  faldt,»  sagde  gou verneren. 

Om  kvælden  fortalte  han  omtrent  som  folger. 

Efter  Tyrkernes  nederlag  den  17de  juli  var  alt  stille 
i  nogle  dage,  men  saa  kom  der  melding  til  os  om,  at 
den  nye  tyrkiske  øverstkommanderende  Achmed  Hamdi 
pascha  den  21de  var  ankommen   til    Skutari  med  5  000 
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friske  tropper,  og  al  han  næsle  dag  vildo  marschere  til 
Podgoritza.  Det  var  at  frygte,  al  han  sammen  med  den 
i  Podgoritza  staaende  ha-r  vilde  kaste  sig  over  os,  — 
og  vi  følte  os  endnu  ikke  meget  trygge  i  vore  stillinger 
midt  niellem   lo  fiendtlige  fæstninger. 

Krigsministeren  Hia  Platnenar,  dor  kommanderede 
foran  Modun,  saa  ingen  anden  udvei  end  at  bede  om 
en  forehtbig  forslærkning  af  et  par  lusind  niand  fra 
reservekorpset,  der  under  fyrsten  selv  stod  ved  Danilov- 
grad  i  centrum. 

Det  gjaldt  at  vinde  tid,  selv  om  det  kun  var  et 
knapt  døgn,  Achmed  Hamdi  maatte  opholdes,  om  ikke 
alle  de  saa  dyrekjøbte  fordele  skulde  opgives.  Plamenac 
kunde  af  sin  ringe  styrke  neppe  afse  mere  end  300 
mand,  men  det  ansaa  han  ogsaa  for  nok  til  at  spærre 
veien  —  for  næste  dag  i  alle  fald. 

Donji  komandir  (major)  og  præst  Risla  fik  hæders- 
hvervet  at  føre  de  300  niod  fienden.  Han  var  alminde- 
lig  kjendt  som  en  ikke  alene  særdeles  lapper  og  hen- 
synsløs officer,  men  ogsaa  som  en  præst,  der  kunde 
faa  sine  folk  til  at  folge,  hvorhen  det  end  bar. 

Han  vandt  sig  udodelighedens  navn  og  sit  folks 
taknemlighed. 

Det  gjaldt  at  marschere  afsled  fortest  mulig,  samt 
at  kaste  sig  mod  Tyrkerne  gang  paa  gang,  anfalde  dem 
i  front  og  flanker,  omgaa  dem,  stadig  uro  dem  og  der- 
ved sinke  deres  marsch,  kjæmpe  i  det  hele  laget  til  det 
yderste,  meget  stod  paa  spil,  meget  afhang  af  troppens 
raskhed  og  djærvhed. 

Der  maatte  udsogte  folk  til. 

Rista  modtog  med  glæde  ordren.  Balaljonerne  slillede 
under  vaaben,  og  Plamenac  underrettede  dem  om,  hvad 
det  gjaldt,  og  at  300  havde  at  træde  frem.  Men  det 
maalle  kun  være  af  dem,  der  med  sig  selv  vidste,  at  de  var 
af  de  raskeste  og  stærkeste,  her   trængtes    udsøgte  folk. 
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«Tsjivio» !  «Tsjivio»!  rungede  del  udover  leiren. 
Man  begyndte  at  træde  ud  af  geledderne  —  del  var  vore 
bedsle  folk. 

«Farvel  Mirko!  Farvel  Juro!  Farvel  Milar!  Du 
lykkelige!  Du  skal  blive  besunget,  Du  bliver  en  «ju- 
nak»   (hell)  som   Din   fader»,   lød  del  fra  geledderne, 

«Hils  min  moder!  Hils  min  hustru!  Hils  inin 
gamle  fader!»  lød  det  tilbage. 

«Hils  Jelenna!»  hviskedes  maaske  af  en. 

Venner  og  slægtninge  omfavnede  hinanden  og  kys- 
sede hinanden  paa  montenegrinsk  vis  paa  begge  kin- 
derne. 

De  300  stod  samlede. 

I  sin  egenskab  af  forhenværende  præst  steg  voivod 
Hia  Plamenac,  krigsminister  og  general,  op  paa  en  sten, 
og  bønnen  forrettedes,  slig  som  Monlenegrinerne  altid 
gjør  del  før  kampen.  Hele  hæren  faldt  ned  paa  knæ, 
syndsforladelsen  blev  givet,  velsignelsen  lyst;  —  hele 
tiden  tordnede  det  fra  Meduns  og  Podgorilzas  volde. 

Der  vinkedes  til  afmarsch,  og  de  300  rykkede  frem. 
Det  var  med  spænstige  skridt,  med  lysende  øine,  med 
stoltheden  straalende  ud  af  ansigtet,  det  var  under  høie 
tsjivio-raab  og  med  handsjaren  svingende  over  hovedet, 
at  de  defilerede  forbi  sin  chef,  der  med  den  nationale 
fane  i  den  ene  haand  og  del  hellige  kors  i  den  anden 
tilraabte  dem  sit  sidste  farvel. 

Bogens  titelbillede  fremstiller  netop  denne  scene. 

«Nogen  fane  faar  I  ikke  med.  Endnu  er  ingen 
montenegrinsk  fane  falden  i  fiendehaand,  —  ingen  ved, 
om   han  imorgen  kan   bringe  mig  fanen   tilbage.» 

For  andre  soldater  vilde  det  være  en  haan  al  fra- 
tage  en  afdeling  fanen,  her  var  det  et  tegn  paa,  at  man 
ventede,  at  de  vilde  kjæmpe  bogstavelig  talt  til  sidste 
mand. 

«Tsjivio»!     «Tsjivio»! 
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«I  har  mod  tåget  mine  ordre,  Herren  være  med 
Eder,  Han  sende  Eder  sine  hellige  vilaer*  med  i 
kampen! 

«Tsjivio  TsernagoraT» 

«Hild  Dig  o  fædreland!    Du   kakler  paa  Dine  børn!» 

«Tsjivio» !      «Tsjivio» ! 

De  marscherede  afsted.  Mørket  faldl  paa,  om  mor- 
genen var  de  allerede  langt  syd  for  Hum,  Skutari  ka- 
stels  graa  mure  stod  dem  truende  imode. 

«De  faldt  allesammen,»  sagde  gouvernøren. 

«Hvor  længe  de  kjæmpede,  ved  jeg  ikke,  men  del 
ved  jeg,  at  de  døde  allesammen  som  ægte  Montene- 
grinere,  som   værdige  sønner  af  de  sorte  fjelde. 

Achmed  Hamdi  kom  dagen  efter  til  Podgoritza  med 
300  hoveder  paa  sine  soldaters  bajonetspidser. 

De  bajonetter  fortalte  os  de  300's  saga  med  tyde- 
lige ord. 

Men  vi  havde  faaet  undsætning  i  rette  tid,  —  og 
dagen  efter,  den  24'de  juli,  hævnede  vi  her  paa  dette 
sted  vore  tapre  kamerater.» 

«De  300's  afskedsraab  minder  mig  om  gladiatorer- 
nes  sidste  hilsen  til  sin  keiser,»  bemærkede  jeg.  «Hild 
Dig!  o  keiser!     De  til  døden  indviede  hilser  Dig!» 

«Nei!»  svarede  gouvernøren,  han  lagde  haanden 
fast  paa  min  arm.  «Hine  mænd  var  ingen  gladiatorer, 
det  var  fædrelandsforsvarere.  Hine  raabte:  0  cæsar! 
morituri  te  salutamus!  Men  disse:  0  pa  tri  a!  mori- 
turi  te  salutamus!  0  fædreland!  De  til  døden  ind- 
viede hilser  Dig!» 

Ja,  visselig  der  er  forskjel  paa  slagsmaal  og  fædre- 
landsforsvar.  Det  ene  er  forkasleligt,  det  andet  berettiget, 
ja  helligt,  hver  hæderlig  mands  ret  og  pligt. 

*  «Vilaer»  kaldes  de  engle,  som  Montenegrinerne  tror,  fører 
de  faldnes  sjcele  paa  lysende  vinger  op  til  himmelen. 
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«Der  burde  staa  en  mindesten  ved  detle  montene- 
grinske  Thermopylerne.» 

«Ja,  og  med  rette  kunde  der  skrives  paa  denne 
sten  som  paa  den  græske:  Vandrer!  Bring  fædre- 
landet  vor  hilsen  og  sig:  vi  var  dine  love  lydige.  Thi 
der  existerer  hos  os  den  lov,  al  ingen  maa  vige  i  kamp 
uden  kommando,  —  han  mister  ellers  sin  borgerrettig- 
hed.  Da  Rista  var  falden,  og  hans  ordre  var  den,  at  de 
skulde  kjæmpe  til  sidste  mand,  saa  havde  de  brudt  sin 
faneed  og  været  sit  lands  love  ulydige,  om  nogen  havde 
søgt  sin  redning  i  flugt.  Gud  være  lovet,  i  de  3  aars 
kampe  gjorde  ingen  Montenegrin  sil  hæderlige  navn 
skam.» 

Soldater  med  en  saadan  disciplin  maa  kunne  maale 
sig  med  Europas  bedst  exercerede,  og  jeg  begyndte  mere 
og  mere  at  forståa,  al  Montenegrinerne  som  folk  er 
uovervindelige,  og  al  der  ligger  seier  selv  i  dødsraabel, 
naar  det  lyder  som  de  300's. 

«De   vil    finde    faa    eller    ingen    mindesløtter  i  vort 
and,»    —    bemærkede    gouvernøren    videre,    «her   vilde 
vel  blive  for  mange,    naar  alle  de  skulde  saaledes  min- 
des,  som  har  fortjent  det  gjennem  lidernes  løb. 

Og  dernede  gaar  del  nu  ikke  an  at  reise  stenen, 
landet  er  endnu  ikke  vort.  Tyrkerne  vilde  forresten 
ikke  lægge  nogen  hindringer  iveien,  de  vilde  respektere 
et  gravmæle,  men  —  Albaneserne  liltænker  jeg  alt 
muligl,  folkeretten  er  for  dem  —  og  flere  —  et  ukjendt 
begreb.» 

Naar  man  kommer  ind  paa  gaardspladsen  til  den 
store  krigsskole  ved  Lichterfelde  i  nærheden  af  Berlin, 
vil  man  se  en  svær  siddende  bronzelove  paa  en  høi 
granilsokkel.  En  normand  vil  blive  hoilig  forundret 
ved  paa  sokkelen  al  se  medaljonportrætler  af  to  vel 
kjendte  ansigler  og  læse  navnene  Rye  og  Schleppegrell. 
Paa  de  lo   andre  sokkelsider   slaar  Læssøes  og  Kroghs. 
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Delte  er  det  for  Prøisserne  saa  sørgelig  l)erømte  grav- 
mæle, «flensborgerløven»,  der  stod  over  de  faldne  danske, 
svenske  og  norske  ved  Isted,  og  som  i  186i  blev  «erob- 
ret» og  sendt  til   Rerlin  "Som   «siegesdenkmal». 

«Man  har  vel  ikke  for  stor  tro  til  folkeretten  der 
iiordpaa  heller  da  V»   spurgte  gouvernøren. 

«Vi  har  on  forskrækkelig  stor  tro,  men  heldigvis 
—  vi  har  endnu  ikke  drevet  det  saa  langt,  at  vi  sætter 
alt,  selv  landets  s<Mvslændighed  ind  paa  den,  thi  det  var 
vist  Mogle  aar  for  tidligt.» 


flehmed  H^mdis  to  angreb. 


h 


^0  000  linjesoldater  og  5  000  baschibozuker,  Alba- 
nesere  og  lignende  frivillige  stod  til  den  nye  tyrkiske 
chefs  raadighed.  Allerede  dagen  efter  sin  ankomst  ryk- 
kede han  mod  Medun,  Montenegrinernes  stillinger  saa 
ikke  saa  farlige  ud.  Han  rykkede  selv  med  hovedkorpset 
mod  stillingens  centrum  og  lcd  to  andre  korps  marschere 
ud  mod  Fundine  og  Doljana  for  at  falde  Montenegrinerne 
i  begge  flanker,  omgaa  dem  og  aldeles  tilintetgjøre 
dem.  Heldigvis  havde  Plamenac  i  rette  tid  modtaget 
forstærkninger,  og  det  skulde  ikke  gaa  Achmed  Hamdi 
efter  ønske. 

Terrænget  viste  sig  at  være  mere  indviklet,  end 
Achmed  formodentlig  havde  tænkt  sig,  thi  hans  afde- 
linger  kom  kun  med  møie  frem,  og  stadig  havde  man 
Montenegrinernes  ild  paa  sig,  fra  stilling  til  stilling. 
Først    ud    paa    eftermiddagen  var    man   komne   ind  paa 
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hovedstillingen,  men  da  var  ogsaa  de  frivillige,  der 
havde  gaaet  i  spidsen,  Irælle  og  modlose.  Achnied  lod 
blæse  lil  relræt,  men  det  var  samtidig  signalet  for 
Montenegrinerne  lil  at' gaa  paa.  Baschibozukerne  og 
Albaneserne  var  ikke  til  at  formåa  til  at  holde  stand; 
som  saa  ofte  før  rev  de  de  andre  med  sig,  og  der  blev 
flugt  over  hele  linjen.  Planienac  havde  vundet  en  let 
kjøbt  seier,  de  300  var  allerede  hævnede. 

Senere  ud  paa  kvælden  fik  han  melding  om,  at  en 
albaneserafdeling  paa  206  mand,  der  havde  hørt  til  de 
tropper,  der  skulde  omgaa  Montenegrinerne,  selv  var 
bleven  omgaael  og  var  bleven  ncdhuggen  lil  sidsle 
mand. 

Xye  forstærkninger  ankom  til  P<;tdgorilza,  deriblandt 
flere  bataljoner  fra  Kreta  og  Anatolien,  allsaa  ovede 
bjergtropper.  Fægtningen  den  24de  havde  for  Achmed 
kun  været  en  rekognoseringsfægtning.  Han  havde  nu 
studeret  den  fiendtlige  stilling  samt  seel,  at  aarsagen  til 
hans  og  hans  forgjængeres  nederlag  var,  at  man  havde, 
for  at  spare  de  regulære  tropper,  sat  Baschibozuker  og 
Albanesere  i  spidsen.  De  sidste  var  vistnok  bekjendte 
for  sit  vilde  mod  og  for  sit  had  til  Montenegrinerne, 
men  de  holdt  ikke  ud  i  længden;  de  var  vistnok  i  be- 
siddelse af  personligt  mod  og  stor  tapperhed,  men  var 
udisciplinerede  og  manglede  derfor  det  samhold  og  den 
fasthed,  som  er  saa  nødvendig,  om  en  afdeling  skal 
kunne  naa  sit  maal.  Tillige  var  de  daarligere  bevæb- 
node  end  sine  modstandere,  der  efter  hver  fægtning 
blev  bedre  og  bedre  forsynede  med  tagne  tyrkiske,  før- 
ste rangs  geværer. 

Kun  med  udsøgte  tropper  (12  000  mand)  foretog 
Achmed  don  28de  juli  sit  nye  afgjørende  angreb.  Alle- 
rede aftenen  i  forveien  var  soldalerne  rykkede  ud  for 
tidlig  næste  morgen  at  kunne  kaste  sig  over  de  mon- 
tenegrinske   stillinger,    der  netop   var    særlig    svagt    be- 
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salte,  da  de  til  forrige  træfning  ankomne  forstærkninger 
var  sendte  lilbage. 

Uden  al  indlade  sig  paa  nogen  længere  ildfægtning 
lcd  Achmed  sine  folk  rykke  paa  saa  fort  som  muligl,  og 
Montenegrinerne  saa  sig  nødsaget  til  temmelig  snart  at 
opgive  saa  godt  som  alle  sine  forreste  stillinger.  Men 
kampen  blev  hidsigere  og  hidsigere,  Montenegrinerne 
begyndte  at  staa  fast.  Bag  forskandsningerne  og  bag 
hver  eneste  sten  knaldede  det  uophørligt;  Tyrkerne  ryk- 
kede dog  uafladelig  paa  tiltrods  for  de  svære  tab.  Man 
kunde  mærke,  at  det  var  andre  tropper  end  de  tidligere, 
og  dette  blev  Montenegrinernes  haardeste  kamp  foran 
Medun. 

Tyrkerne  var  i  god  orden  kommen  sig  helt  op  paa 
høiderne,  den  sidste  afgjørelse  lod  til  at  være  snart 
forestaaende,  og  der  skal  have  været  blandt  de  mon- 
tenegrinske  kommanderende  tale  om,  det  ikke  var  bedst 
at  trække  sig  undaf,  medens  tid  var. 

El  tilfælde  bragte  imidlertid  nogle  montenegrinske 
afdelinger  til  at  gaa  frem  til  modanfald,  seieren  laa  kun 
i  angrebets  voldsomhed,  og  med  raseri  styrtede  de  frem. 
Naboafdelinger  fulgte  sine  kamerater,  og  tilslut  gik  man 
paa  over  hele  linjen  og  med  hver  eneste  mand.  Der 
fandtes  ikke  den  mindste  reserve,  og  det  havde  været 
meget  beleiligt  for  besætningen  i  Medun  at  have  gjort 
udfald. 

Anfaldet  skede  med  slig  voldsomhed,  og  Montene- 
grinerne gik  paa  med  slig  ubændighed,  at  Tyrkerne, 
der  netop  var  kommen  sig  op  paa  høiden  kun  med  sine 
forreste  afdelinger,  ikke  mægtede  at  slaa  imod  en 
fiende,  der  tilmed  i  øieblikket  var  overlegen  i  antal. 
De  forreste  afdelinger  blev  kastede  ned  paa  de  efler- 
følgende,  og  i  det  vanskeligl  overskuelige  lerræng  lyk- 
kedes  det  ikke  de  nye  tyrkiske  tropper  al  holde  stand. 
De    veg    stykke    for    stykke,    anfaldtes    fra    alle    kanter 
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af    de    vel    lokaliserede    Montenegrinere,    og    tilslut   var 
seieren  disses. 

Kampen  havde  kostet  forfærdelige  tab  paa  begge 
sider,  begge  følle  sig -udinattede,  og  Monlenegrinerne 
«havde  ikke  taalt  mange  lignende  seire»,  som  en 
officer  sagde. 


4  —  De  sorte  fjekles  sønner. 


Den  nationale  fane. 


Kampen  lor  IVcdrelandet  kan  aldrig 
liaanes  ned  til  bare  at  være  en  levning 
al'  gammelt  barbari.  En  saadan  kam|> 
er  et  udslag  af  et  folks  kraft,  af  dels 
sædelige  alvor,  dets  ædle  ofTervillighed 
for  en  hellig  sag,  dets  krav  paa  at  faa 
leve  sit  selvstændige  liv  blandt  folkene 
for  at  udfylde  sin  mission  i  historien. 


^> 


Jammen  med  krigsministerens  adjudant,  obersl 
Martinovitsch  den  yngre,  besøgte  jeg  en  dag  arsenalet 
og  patronfabrikken  i  Cettinje.  Sammesteds  fandtes  og- 
saa  ammunitionsdepotet  for  det  kompani,  der  stilles  af 
selve   byen. 

Rundt  umkrinii'  i  landet  findes  nemlie  saadanne 
opiagssteder,  saa  at  afdelingerne  paa  kortest  mulige  tid 
kan  stilles  og  mar.scbere  afsted,  fiildt  færdige  til  at 
kjæmpe,  om  det  saa  gjaldt  selvsamme  dag,  mobiliserings- 
ordren udstedtes. 

Der  var  mangt  og  meget  at  se,  og  mange  ting 
havde  der  sin  egen  mærkelige  saga  at  fortælle. 


ol 

For  mig  var  diM*  i''ii  gjeiistantl,  der  sn-rlig  vakte 
min  interesse,  og  som  jeg  længe  maalte  betragle.  Det 
var  kompanifanen,  der  hang  over  patronkasserne. 

Den  havde  hvork-en  silkedug  eller  guldkvaster,  og 
stangen  var  af  simpleste  slags;  men  dog  var  den  fane 
kostbarere  end  det  ædleste  melal,  thi  den  havde  kostet 
strømme  af  lilod,  og  del  veies  ikke  op  hverken  med 
guid  eller  solv,  —  ot  folk  vu-re  ellers  saa  rigl,  det 
være  vil. 

Fanen  var  af  grovt,  simpelt  hi-rred,  men  paa  den 
hvide  hund  stod  det  rode  kors,  det  var  Montenegros 
nationalc  tegn,  aarhundredei-  gammelt,  hævdet  ved  utal- 
lige kampe,  skcgt  eftcr  ski-gt,  allerede  det  krævede  den 
dybeste  respekt.  Men  dugen  var  hullet,  og  stangen 
rispet,  fanen   havde  noget  endnu   mere  at  berette. 

«Aa,   forliii   mig  noget  af  dens  historie?' 

«Den  sor  ud  til  ;il  kunne  gjore  del  bedre  end  jeg,» 
svarede  Montenegriueii   uu-d  el  smil. 

«Det  staar  da  ellers  uoksaa  ligefren)  skrevet,:  til- 
foiede  han. 

Og  det  var  sandt. 

Ved  nærmere  at  se  [laa  den,  var  bogslaverne  tyde- 
lige nok,  det  var  en  lang  text  i  faa,  men  malende  ord, 
det  var  kuglehul  ved  siden  af  kuglehul,  risper  og  tiæn- 
ger,  splinter  af  stangen.  Ilullerne  sad  saa  læt,  at  man 
ikke  noget  steds  kunde  læ'gge  en  knylnæve  paa,  uden 
at  den  da  dækkede  mindst  et  hul. 

«Men  fanen  ser  jo  temmelig  ny  ud,  jeg  havde  troel, 
at  dette  kompani  maatte  have  en  gammel  en.» 

«Det  har  det  ogsaa,  men  den  er  endnu  mere  hullet 
og  neppe  mere  brugbar;  —  denne  var  med  kun  i  1876 
og  77—78.» 

«Er  der  falden  mange  netop  under  denne  fane, 
af  fanebærere  eller  andre,  siden  den  er  saa  med- 
tagef?»      Jeg     Iroede,    jeg     skulde     faa    adjudanten    til 


al      forla-llf      mig     en      eller     anden     interessant      f(jr- 
tælling. 

«Af   (len    befolkning,  sum    fandtes    i    denne    hy,  og 
som  dannede  kompaniet,    faldt  hvert    tredje    mandfolk, 
af  dem  som  var  melleni   18  og  fiO  aar. » 
Det  var  hele  fortællingen. 

Men  ikke  sandt?  —  den  er  lang  nok  og  siger  os  i 
al  sin  frygtelige  korthed,  hvad  dette  folk  har  betalt  — 
ikke  for  sin  krigerære,  men  for  sin  folkeære,  for  sin 
frihed  og  selvstændighed,  for  sin  tro  og  for  sine  kristne 
brødre. 

Thi  det  var  nemlig  ikke  alene  dette  kompani,  denne 
by,  der  havde  saa  svære  tab  at  opvise,  —  det  var 
gjennemsnitstallet  for  mangfoldige  bygder. 

Jeg  vilde  gjerne  have  faaet  at  vide  noget  mere, 
nogle  detaljer  fra  denne  fanes  historie,  men  det  er  nok- 
saa  vanskeligt  at  faa  Montenegrinerne  til  al  fortælle 
om  sine  egne  heltegjerninger,  og  adjudanten  var  ingen 
undtagelse;  jeg  vidste,  at  han  personlig  havde  opievet 
meget. 

Men  jeg  har  seet  en  anden  fane  i  Montenegro,  om 
hvilken  jeg  ved  lidt  mere. 

Den  saa  jeg  paa  et  meget  fredeligt  sted. 
Der  findes  i  Montenegro  i  enhver  by  og  større 
landsby  en  offentlig  læsesal,  hvor  enhver  kan  faa  læse 
landets  avis,  endel  fremmede  aviser  samt  bøger.  I  en 
saadan  læsesal  saa  jeg  en  kompanifane,  lignende  til  den 
i  Gettinje,  men  denne  var  ældre  og  om  muligt  endnu 
mere  hullet,  og  den  var  beskrevet  med  mange  blodige 
bogstaver. 

«Under    den    faldt    en    fader    og    hans    tre    sonner; 
faderen  var  «barjaktar»,»   fortalte  stedets  præst  mig. 
Jeg  var  hans  gjæsl,  og  han  fortalte  mig  følgende. 
«De  har  lagt  mærke  til  det  lille  sølvmærke  paa  Pero 
Stanitseh's  hue,  det  betyder,  at  han  er  «barjaktar»  eller 
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fanebærer.  Han  fik  inærket  og  tilelen  efterJuro  Slilja- 
nov,  der  faldt  ved  Povija,  og  Jiiro  fik  fanen  igjen 
ffler  Miljan  Pavlovitsch;  det  var  han,  som  med  sine 
Ire  sønner  faldt  ved  ^lediin.  Det  var  netoj)  den  28de 
juli   1876. 

Del  var  Achmed  Ilamdi  ])ascha,  som  dengang  kom- 
manderede  i  Podgoritza,  og  det  var  det  farligste  anfald, 
som  nogensinde  blev  udfort  mod  os,  da  vi  laa  foran 
Medun.  Vi  vai-  blovnc  trygge  efter  el  lykkeligt  tilbage- 
slaaet  angreb  nogle  dage  iforveien,  og  vi  havde  sendt 
bort  igjen  de  forstærkninger,  som  fyrsten  havde  ladet 
os  fa  a. 

\)o[  Vill-  tidlig  (lin  morgenen,  da  vi  blev  angrebne, 
og  'l'yi'kerne  var  os  ind  paa  livet  med  engang.  \i  havde 
vistnok  havt  en  liden  forpostfægtning  aftenen  iforveien, 
men  vi  troede,  det  bare  var  nogle  albaneserafdelinger, 
(lor  forsagte  sig. 

Del  saa  farligl  ud  for  os,  lb  i  vi  var  neppe  mere  end 
en  mod  fem,  og  vi  stod  ikke  engang  i  stilling  allesam- 
men. Vi  maatle  opgive  de  forreste  stillinger,  og  Tyr- 
kerne gik  kun  endnu  dristigere  paa.  Den  balaljon, 
hvortil  jeg  hører,  havde  eentrum  og  stod  i  forreste  linje, 
vi  havde  Tyrkerne  Here  gange  lige  ind  paa  livet.  Vi 
havde  befaling  til  at  gaa  lilbage  til  sidsle  stilling,  men 
Miljans  kompani  maa  have  misforslaael  ordren  eller 
ikke  faaet  den.  Xok  af  det,  kompaniet  blir  liggende 
igjen,  og  flere  tyrkiske  bataljoner  forbereder  sig  paa  at 
storme.  Alt  dette  saa  vi,  og  vi  vidste  ikke,  hvad  vi 
skulde  gjøre.  Iljælpe  vore  kamerater  kunde  betyde 
nederlag  for  os  alle,  ikke  hjtolpe  dem  vilde  sige,  at  hele 
kompaniet  var  færdigt,  hver  eneste  mand. 

Vi  tik  i  alle  fald  ingen  ny  ordre,  vi  fordoblede  kun 
vor  ild,  mange  reiste  sig  helt  op  for  at  komme  bedre 
til  skud,  og  mange  faldt. 

Kompaniet    holdt     endnu    stand,    gaa     lilbage    var 


umuligl  for  del  la-rigGr,  man  flokkedes  om  fanen.  Mil- 
jan  var  falden,  del  var  en  af  hans  sønner,  sonri  nu  JKjldl 
den.  linn  faldl  snart  efter,  og  saa  var  del  broderens 
tur,  Ihi  fanebærerværdigheden  er  arvelig  som  regel. 
Tyrkernes  ild  blev  rettet  mere  og  mere  mod  fanen,  den 
er  gjennemhuUet  i  et  nu,  og  ogsaa  don  nye  fanobfinrer 
Iræffes  snart  efler. 

Da  springer  den  yngste  broder,  Bogdan,  frem.  Han 
havde  faaet  lov  til  at  folge  med  i  krigen,  tiltrods  for, 
at  han  kun  var  16  aar.  Det  var  saadanne  store,  stærke 
gutter,  alle  Miljans  sønner,  (iutten  griber  fanen,  og  i 
ungdommelig  begeistring  styrter  han  frem  mod  Tyrkerne, 
hopper  op  paa  on  sten  med  don,  og  svinger  den  over 
sit  hoved.  I  det  samme  i-ammes  ogsaa  han  af  de  fiendt- 
lige kugler.  Han  vakler  en  stund,  dermed  styrter  han 
fremover  og  falder  mod  fanen  ned  over  skraaningen 
inod  Tyrkerne. 

Der  var  bleven  næsten  som  en  stands  med  skyd- 
ningen  hos  os,  da  brødrene  faldt,  det  var  som  vi  ikke 
kunde  tåge  øineno  fra  Miljans  fane. 

Jeg  ved  ikke,  om  der  blev  givet  nogen  ordre  eller 
ikke,  jeg  ved  kun,  at  da  vi  saa  Bogdan  styrte  med 
fanen  ned  mod  Tyrkerne,  da  var  det  som  et  signal  til 
os  alle  al  gaa  paa. 

Der  gik  som  et  raab  ovor  licU'   linjen: 

«P'anon!»     «Fanen!» 

.leg  ved  neppe,  hvorledes  det  hele  gik  for  sig,  men 
vi  kaslodo  geviv!rerne,  paa  montenegrinsk  vis  greb  vi 
til  haiidsjai-en  og  revolveren,  og  under  forfærdelige  skrig 
styrtede  vi  al  lo  sum  Tmi   mand  afsted. 

Jeg  huskor,  jeg  havdo  handsjaren  mellom  l.i-nderno, 
revolveren  i  don  hoiro  og  korset  i  den  venstre  haand. 
Jeg  huskor,  al  vor  gamle  præsl  sprang  foran  hele  batal- 
jonen og  nod  did,  hvor  Miljan  og  hans  senner  laa,  der 
stod   han    med   korset   hoil  hævel   og    lyste  velsignelsen 
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over  <le  kjæmpeiide,  over  alle  dem,  dei-  i  den  stund 
fandt  sin  død. 

Nu  ved  De,  hvorfor  hin  fane  er  saa  hullel, slangen 
saa  rispet,  hvorfor  del  J"øde  kors  er  hleven  endnu  mør- 
kere rødt,  og  hvorfra  fla-kkorne  skriver  sig  paa  den 
livide  dug. 

\  i  seirede  den  dag,  og  Miljans  ktjmpani  foi-ljenle 
sin  nye  fane,  den  gamle  var  for  god  til  at  være 
mere  med. 

Jeg  vikle,  al  den  skulde  liu-nge  i  kirken  —  fanen; 
men   man   fandt,  der  klæbede  for  meget  blod  ved  den. 

Kla-her  der  ikke  hlod  ved  kristendommens  kors 
daV  Del  er  jo  derved,  al  kristendommen  eier  sin  kraft, 
at  fædrelandel  er  os  mere  end  hare  de  fjelde,  hvorjiaa 
vi   lever. 

Den  ])urde  ellers  hænge  i  skolestuen,  visende  hver 
dag  landets  ungdom,  hvor  megel  man  skal  ofre  for  sin 
tro  og  sil  land,  manende  lil  heltedaad;  men  nogle  kloge 
hoveder  og  daarlige  hjerter  fandt,  at  den  vikle  tåge 
børnenes  opmoerksomhed  altfor  meget  fangen,  og  saa 
hænger  den  da  her,  hv(»r  dog  bygdens  folk  samles 
hyppigst. 

Det  er  altid  vel,  Ihi  ingen  Monlenegrin  gaar  Mil- 
jans fane  forbi  uden  at  mindes  helten  og  hans  sonner, 
og  de  unge,  som  kommer  her,  skal  vide,  hvad  fædre- 
landel fordrer  af  dem  en  dag.  De  læser  i  vore  dage 
saa  meget  om  den  store,  vide  verden,  hvor  skjøn  og 
herlig  den  er,  den  lasede  fane  skal  være  for  dem  som 
en  aaben  bog,  der  forlæller  dem,  hvor  de  skal  leve 
og  dø.» 

Slig  omtrent  var  præstens  forlælling. 

Jeg  kan  forståa,  med  hvilken  respekt  Montenegrinen 
ser  paa  det  lille  sølvtegn  i  barjaktarens  hue. 

Barjaktaren  har  ingen  examen  laget,  han  er  kanske 
en    fattig,    simpel    mand ;    men   lian    er    en    af  bygdens 


gjæveste  mænd  alligevel,  han  er  anerkjendt  som  en 
tapper  mand,  og  af    hans  slægt  opover  er  fanen   hieven 

førl    frem    lil    seier    og som    oftest   til    døden, 

thi  harjaktaren  skal  staa  fremst  i  kampen,  derfor  har 
han  ogsaa  officers  rang. 

\aar  Montenegrinen  ser  sin  fane  foldes  ud,  da 
kan  han  sige  til  sig  selv:  '<Saa  og  saa  mange  af 
min  slægt  er  faldne  under  den,  det  var  far  og  farbror 
Hia,    det    var    bror    min,    det    var    bedstefar,  han    faldt 

der,    og    han    der Det   var    Mirko   og   hans 

søn,  herunder  faldt  ogsaa  Stanna,  mor  til  Juro,  da  Omar 
pascha  brød  ind.  Hun  kyssed  fanens  kors,  forinden 
hun  døde.      Det   var    alle    tapre    folk,    de  fik  heltedøden 

det    kan    ogsaa    engang    blive    min   lod 

og  jeg  skal  vise,  al  mit  land  og  min  slægt  ikke  har 
skam   a  f  mig.» 

.la,  det  er  med  underlige  følelser,  at  man  ser  paa 
en  saadan  fane  efter  at  have  hørt  eller  læst  dens  blo- 
dige saga. 

Hvor  mange  har  ikke  stupet  under  dens  dug,  hvor 
mange  blodige  ha^nder  har  ikke  klamret  sig  om  dens 
stang,  hvor  mange  har  ikke  i  dodsøieblikket  fundet 
glæde  og  trøst  i  fanens  hellige  korstegn!  Det  betød 
for  dem:  for  kristendom  og  fædroland. 

Og  da  giver  man  gjerne  sit  liv. 

Det  folk,  der  har  blødt  for  sit  land,  ser  aldrig  sin 
fane  føres  forbi  uden  at  vise  den  agtelse  og  respekt. 
Der  blir  stille,  det  er  landets  dyreste  historie,  der 
passerer,  en  historie,  der  ikke  er  skreven  med  blæk 
alene,  men  med  kjærlighed  beseglet  med  et  folks  bedste, 
kostbareste  blod. 
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Jeg  saa  engang,  —  del  vai-  i  en  fransk  garnisons- 
by —  regimentets  fane  blive  bentet  hos  chefen.  En 
rna-ngdc  mennesker  var  standsede  op,  tiltrods  for  at 
allesammen  havde  vji.'pet  oienvidner  til  lignende  cere- 
monier  før  mange  gange,  maaske  daglig.  Da  saa  fane- 
bæreren traadte  frem  med  trikoloren  udfoldet,  rortes 
trommerne,  gevfL-rerne  presenteredes  —  og  de  «juikring- 
staaende  blottede  sine  hoveder. 

Det  var  sit  fajdreland  og  dets  historie,  de  hilsede. 

Ved  siden  af  mig  stod  en  borger  med  sin  lille  son. 
Gutten  lod  til  af  hare  henrykkelse  at  glemme  at  tåge 
huen  af.     Da  sagde  faderen : 

«Huen  af,  gutten  min,  ved  at  hædre  din  fane,  hu-d- 
ror  du  dit  fædreland»  {«.Uonnevv  au  dvapenu!  —  cent 
honneuv  å  la  patrle.'») 

Det  lyste  saa  underlig  i  guttens  oine,  da  han  saa 
op  paa  sin  fader.  Ganske  vist  stod  der  skrevet  i  de 
oine  et  «  TVre  la  Frnnce!»  «Leve  fædrelandet!»  Visse- 
lig gik  der  i  det  samme  et  helligt  løfte  gjennem  barnets 
sjæl  om  at  være  sit  lands  fane  tro  og  engang  vise  sig 
som  en  god  franskmand,  —  det  koste  selve  livet. 

Der  er  bleven  mig  fortalt  fra  et  andet  land,  fra 
Danmark,  al  lo  socialdenjokraler  engang  overvar  en 
lignende  oeremoni.  Den  ene  af  dem  tog  huen  af.  Den 
anden  spottede  herover  og  spurgte,  hvorledes  han  kunde 
finde  paa  saadanne  narrestreger  ligeoverfor  denne  mili- 
tarismens fane.     Da  sva  rede  den  første: 

<'Jeg  har  været  soldat,  og  jeg  ser  nu  anderledes 
paa  den  fane.  I  regimentet  var  der  fine  grever,  rige 
grosserere  og  simple  arbeidere  som  du  og  jeg,  og  vi 
stod  dog  side  om  side.  Der  er  del  eneste  sted,  at  jeg 
har  seel,  at  ens  menneskeværd  kom  til  sin  ret,  thi  der 
gjaldt  del  ikke  fin  eller  rig  eller  simpel,  men  kun  om 
hvem  der  var  den  raskeste,  djærveste,  mest  pligltro 
mand,    og    under   mit    regiments    fane   følte  jeg  mig  for 
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forsle  gang  som  ligeinand  med  hvem  som  holsl.  Men 
regimentets  fane,  det  er  nu  ogsaa  Danmarks  fane,  og 
Danmark  er  nu  engang  mit  fædreland.» 

Arbeideren  havde  ret,  thi  under  fanen  er  liver  mand 
adelsmand. 

Og   hvad   saa    os   normænd  angaar, ja,  saa 

har  vi  ikke  længer  hullede  og  blodige  faner  at  samle 
os  om,  men  vi  ved,  at  vi  selv  har  erobret  mange  og 
aldrig  mistet  nogen,  ....  og  vi  faar  haabe,  at  skulde 
vi  komme  til  at  miste  en  af  vore  faner,  da  maa  den  af 
fienden  graves  frem  af  iighaugen  og  ikke  en  traad  af 
den  være  tør. 

Da  har  bataljonen  fortjent  en  ny,  —  og  med  den 
vil  der  foiije  seier,  det  er  vist. 


Krigens  fortsættelse  paa  sydgrændsen. 

•Hoit  over  seienMi,  lioit  iiv«i- 
lielilet,  hoit  selv  ovor  æivn  staar 
enilnti  noget:  opolrelson." 

JL/eldigvis  fm-  Moiitenegrinerne  ved  Mediin  UiMikto 
Tyrkerne  nu  i  fleiv  uger  paa  intet  andet  end  at  vente 
paa  nye  forstærkninger.  Disse  ankom  ogsaa,  og  med 
dem  atter  en  ny  overslkommanderende.  Denne  gang 
var  del  ingen  mindre  end  muschir  (feltmarchal)  Mahmiid 
pascha,  der  blev  sendt  for  endelig  al  faa  l»ugt  med 
Montenegrinerne  og  sammen  med  Muklar  pascha  at 
lægge  landet  under  sig. 

Delte  gik  nu  ikke  saa  ganske  lei  for  sig. 

Det  gjaldt  fremdeles  at  undsætte  Medun,  og  Mali- 
mud  pascha  besluttede  sig  til  med  12  0U0  linjesoldaler, 
5  000  Albanesere  og  3  000  Zeybeks  —  altsaa  20  000 
mand  med  14  kanoner  al  fordrive  den  lille  montene- 
grinske  styrke,  der  nu  med  forstærkninger  neppe  skal 
have  talt  mere  end  5  000  mand.     Mahmud   anvendte  en 
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ny  laklik  for  al  va-re  sikker  paa  seier.  Langsomt  lod 
han  sin  ha;r  rykke  fremover,  seigt  og  sikkert,  hver  dag 
vindende  nyt  lerræng,  —  og  hver  gang,  han  havde 
naaet  et  stykke  frem,  lod  han  anlægge  forskandsninger. 
Han  vilde  være  sikker  paa  at  naa  sit  maal  Medun. 
Han  mente  paa  denne  maade  at  have  sin  retræt  i  et- 
hvert fald  sikker,  og  han  fik  ogsaa  samtidig  et  nøie 
kjendskab  til  terrænget. 

Alt  syntes  at  skulle  gaa  godt.  Den  13de  august 
om  aftenen  var  Tyrkerne  komne  paa  geværskuds  distance 
fra  Montenegrinernes  sidste  stilling,  alt  forterrænget  var 
erobret.  Den  lide  tidlig  om  morgenen  rykkedes  i  god 
orden  frem,  det  var  en  slaglinje,  der  gik  helt  fra  Fun- 
dine  til  Doljana,  med  afbrydelser  næsten  en  halv  norsk 
mil  lang.  Mod  denne  saaes  en  eneste,  næsten  lige  saa 
lang,  tynd  montenegrinsk  skytterlinje,  der  igrunden 
dannede  intet  andet  end  en  fæstningslinje.  Montene- 
grinerne  havde  nemlig  ikke  været  ledige,  medens  de 
ventede  paa  Tyrkernes  angreb,  men  forstærket  sin  stil- 
ling ved  alskens  skandsearbeide. 

Fra  denne  sin  fortrinligo,  dækkede  stilling  sendte 
Montenegrinerne  de  fremrykkende  Tyrker  en  stadig  tæt- 
tere  kugleregn.  De  havde  alle  nyeste  Henry-Martini- 
rifler  (erobrede)  og  ammunition  i  overflod.  Patronbærer- 
skerne  saaes  hele  tiden  skynde  sig  frem  med  kasser, 
der  blev  aabnede  ved  at  kaste  dem  mod  slenene.  Mah- 
mud  lod  sine  folk  kun  rykke  langsomt  og  forsigtigt 
frem,  og  til  sin  ulykke  indlod  han  sig  i  en  timelang 
ildfægtning,  hvor  hans  tropper  absolut  maatte  være 
underlegne.  De  irregulære  tropper  anvendte  han  paa 
almindelig  tyrkisk  vis  i  spidsen  for  at  tjene  som  «kanon- 
føde», men  disse  upaalidelige  folk,  der  snart  havde  bort- 
skudt  sin  ammunition,  blev  kun  til  hans  sikre  nederlag. 
Thi  det  gik  denne  gang  som  saa  ofte  for,  de  irregulære 
blev  snart  opløste,    mistede   samhold    og    følte   sig   snart 
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modløse.  De  hc^^yndle  at  trykke  og  paa  flere  steder  at 
gaa  tilbage.  Mahmud  lod  sine  linjeafdelinger  skyde 
paa  de  irregula-re,  og  fremrykningen  fortsattes.  Men 
længer  end  op  under  åe.  inonteiiegrinsko  linjer  kunde 
ikke  Tyrkerne  komme.  De  var  udmattede  efter  at  have 
været  udsatte  for  en  stadig  mere  og  mere  morderisk  ild 
helt  fra  morgenen  af,  og  nu  var  det  alt  over  middag. 
Fra  det  nære  hold  feilede  Monlenegrinernes  ritter  aldrig, 
det  var  ikke  knnger  bare  de  irregulære,  der  viste  sig 
forsagte.     Angrebet  var  mislykket. 

Nu  skulde  tilbageloget  være  let  at  iværksætte,  de 
25  skandser  dækkede  dem  jo  snart;  men  Mahmud 
kjendte  ikke  endnu  lilstrækkelig  den  montenegrinske 
slagtaktik. 

I  del  samme  hans  tropper  begyndte  at  vige,  gik 
Montenegrinerne  paa,  og  naar  den  forreste  fiendtlige 
afdeling  var  naaet  og  kastet,  fulgte  de  bare  med,  dri- 
vende foran  sig  uslandselig  de  flygtende.  Reserverne 
gik  paa  vanlig  vis  frem  med  otfensivstod,  og  en  bataljon, 
der  havde  tåget  stilling  ved  Moratschadalen,  kastede  sig 
ind  i  Tyrkernes  venstre  flanke.  Det  blev  snart  til  vild 
flugt.  Det  nyttede  ikke,  at  enkelte  bataljoner  stod  og 
gav  ild  paa  sine  egne,  at  Mahmud  selv  udviste  stort 
personligt  mod,  de  25  skandser  toges  saagodtsom  uden 
modstand,  og  forfolgelsen  standsede  forst  ved  morkets 
frem  brud. 

Op  imod  5  000  Tyrkere  bedækkede  valpladsen.  Des- 
foruden  skal  5  000  have  været  let  saarede.  Montene- 
grinerne havde  5 — 700  mand  faldne  og  saarede,  o:  mere 
end  10  pot.  Naar  man  betænker,  at  Montenegrinerne 
stod  i  gode  stillinger,  og  at  de  seirede,  maa  dette  tab 
kaldes  for  meget  stort.  I  forhold  til  folketallet  er  jo 
nutidens  slag  blevne  mindre  og  mindre  blodige,  og  selv 
10  pot.  regnes  nu  for  meget. 

Det   viser   sig    snart   paa    Montenegrinernes    tal),  at 
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Tyrkernes  tropper  bliver  af  bedre  og  bedre  kvalitet. 
Tyrkerne  indser  snart,  at  til  en  bjergkrig  nytter  det  ikke 
at  briige  andet  end  vel  exercerede,  med  alskens  strabadser 
vel  vante  soldater. 

Montenegrinerne  erobrede  5  000  ITenry-Marlinirifler, 
U»  faner,  08  heste  belastede  med  ammunition,  el  helt 
provianttræn,  leite  m.  m.  Disse  sidste  tal  fortæller 
temmelig  noiagtigt,  hvor  stor  styrke  Tyrkerne  anvendte, 
og  hvor  store  tab  de  led. 

Mahmud  blev  som  tidligere  Achmed  llamdi  slrax 
beordret  til   Konstantinopel  for  at  stilles   for  en  krigsrel. 

Den  20de  august  ankom  allerede  den  nye  chef  for 
sydarméen,  Dervish  pascha,  og  med  ham  nye  forstærk- 
ninger.  Den  Iste  september  kunde  han  tælle  .o6  batal- 
joner med  oi-  kanoner. 

Da  det  ikke  havde  nyttet  at  lage  Montenegrinernes 
stilling  ved  Medun  ved  direkte  angreb,  besluttede  Der- 
vish sig  til  at  omgaa  den  ved  al  operere  op  gjennem 
Moratschadalen  og  derved  tvinge  sine  finder  bort. 

Disse  manøvrer  kostede  ham  nederlaget  ved  Mo- 
ratscha,  hvor  han   labte  3  faner  og  3  000  faldne. 

lians  angrebslyster  var  dermed  dæmpede  for  en 
lid,  og  Medun  fik  klare  sig  selv. 

Denne  fæslning  begyndte  at  lide  haardl  baade  af 
vand-  og  proviantmangel.  Mangel  paa  medicin  blev  af- 
hjulpet  af  Montenegrinerne,  der  ogsaa  sendte  besæt- 
ningen  en  læge.  En  af  de  mange  vaabenslilstande 
skallede  Dervish  endnu  flere  tropper,  og  Tyrkerne  op- 
naaede  ad  diplomatisk  vei  at  faa  Medun  provianteret 
for  li-  dage.  Det  var  Montenegrinerne,  der  selv  skaf- 
fede besætningen  provianten.  Den  20de  oktober  faldl 
imidlertid  fæslningen. 

5  stabsofficerer,  13  lavere  officerer,  500  menige,  1 
fane  og  4  kanoner  faldl  i  Montenegrinernes  hænder.  Fæsl- 
ningen med  7  nærliggende  blokhuse  blev  slrax  ødelagte. 


Vg(1  lakkegudsljenesten  i  Cellinje  var  kirken  pryrlel 
ruetl  4-5  erobrede  tyrkiske  faner. 

Dervish  pascha  havde  ved  den  sidste  vaabenhvilo 
faael  nye  forslærkninger^  Store  forberedelser  blev  trufne 
rnellem  Podgoritza  og  Spuz  til  et  nyt  anfald.  Tyrkerne 
havde  forgjæves  forsogt  sig  mod  Medun  og  Moratscha, 
nu  vikle  de  prove,  om  del  ikke  var  lettere  at  trænge 
frem  op  gjennem  Zetn<luleii,  der  i  sin  begyndelse  —  i 
alle  fald  efter  norske  begreber  —  er  aldeles  flad. 

Den  8de  oktober  salte  Dervish  sig  i  bevægelse  fra 
den  stærke  fæstning  Spuz.  Der  paastaaes,  at  han  havde 
hele  50  bataljoner  (30 000  mand)  og  80  kanoner  med  sig. 
Den  første  dag  var  hun  liddig  nok  og  drev  ved  sin  artilleri- 
ild Montenegrinerne  ud  af  sine  stillinger  ved  landsbyen 
Marlinilschi,  der  blev  stukken  i  brand.  Den  anden  dag 
var  seieren  ogsaa  hans,  han  stormede  og  beholdt  Mal- 
janihøiderne.  De  tropper,  der  stod  i  mod  ham,  var  for 
faatallige,  det  var  bataljoner  mod  et  arméekorps.  Men 
tredje  dag,  10de  oktober,  var  næsten  hele  den  montene- 
grinske  sydarmé  samlet,  fyrstens  reservekorps  paa  10 
bataljoner,  friske  udhvilede  folk,  stod  ved  Danilovgrad, 
og  her  var  nu  samlet  17   bataljoner  ialt. 

Danilovgrad  er  en  nyanlagt  liden  venlig  by  ved 
enden  af  den  slette,  der  fører  fra  Spuz  nordover,  neppe 
en  mil  fra  den  daværende  tyrkiske  grændse.  Byen  vilde 
Montenegrinerne  nødig  lade  gaa  op  i  flammer,  og  de 
besluttede  sig  til  at  levere  slag  her,  tiltrods  for  at 
lerrænget  skulde  synes  ugunsligt  nok,  fladt  som  det  er 
og  lidet  oversigtligt. 

Men  maaske  var  det  netop  dette,  at  lerrænget  ikke 
lod  sig  overse,  der  bevægede  Dervish  pascha  hin  dag 
til  at  afbryde  kampen  og  trække  sig  lilbage  for  den 
underlegne  modstander. 

Den  10de  oktober  rykkede  nemlig  Dervish  langsomt 
og    forsiglig     nordover,    idet    Plamenac    med    nogle    faa 
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bataljoner  uafladelig  aiigreb  ham  i  fronten.  Voivod 
Radonitseh  anfalder  Tyrkerne  i  den  venstre  flanke, 
medens  voivod  Pilelitsch  gaar  paa  mod  den  høire. 
Dervish  maa  have  følt  sig  mere  og  mere  utryg  i  dette 
for  ham  ukjendte  terræng,  Montenegrinernes  anfald  blev 
stadig  heftigere  og  heftigere,  uden  at  han  selv  nogensinde 
ret  kunde  binde  dem  fast  og  faa  kampen  til  at  blive 
staaende.  Han  blev  endnu  forsigtigere,  og  fra  at  være 
den  angribende  gik  han  over  til  det  uheldige  bare  at 
forsvare  sig.  Dermed  havde  han  mistet  den  store  fordel 
at  være  selv  den  bestemmende  af  tid  og  sted,  han  havde 
«mistet  initiativet». 

I  delte  øieblik  modtager  han  ogsaa  underretning 
om,  at  voivod  Marko  Miljanov  har  forladt  sine  stillinger 
ved  Medun  og  med  5  bataljoner  rykker  mod  ham.  Det 
var  Montenegrinernes  sidste  reserver,  der  maatte  hentes 
saa  langt  borte  fra,  men  med  deres  overordentlige 
marschfærdighed  vilde  de  let  kunne  være  paa  kamp- 
pladsen  om  nogle  timer.  Dervish  frygtede  for  at  skulle 
blive  angreben  ogsaa  i  ryggen,  blive  aldeles  indesluttet, 
og  han  begyndte  at  retirere^  I  forholdsvis  god  orden 
kom  han  tilbage  under  Spuz's  trygge  kanoner,  og  der- 
med var  ogsaa  dette  store  anfald  mislykket. 

Tyrkernes  tab  i  disse  3  dages  slag  skal  i  det  mind- 
ste  have  været  2  500  mand,  deriblandt  var  der  lo  paschaer, 
Abdi  og  Djelladin. 

Krigen  saa  ud  til  al  blive  heldigere  og  heldigere 
for  Montenegrinerne,  devar  de  seirende  paa  alle  punkter. 
Men  saa  kom  slormaglernes  diplomatiske  kunster;  det 
var  farligt  for  Europas  ligevægt,  om  ikke  all  blev  med 
del  gamle  der  nede  i  Balkanhalvoen,  og  der  blev  bragl 
en  vaabenhvile  istand,  der  uafladelig  forlængedes  og  det 
helt  ud  til  vaaren  1877.  Montenegrinerne  maatte  finde 
sig  i  delte,  Ihi  havet  var  ikke  deres,  de  kunde  let  tvin- 
ges ved    nægtelse    af    proviant   og   ammunilionslilforsel. 
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Tyrkiet  benylltnle  vinteren  lil  yderligere  rustninger  mod 
(let  lille  djærve  nabofolk. 

Forinden  dette  felttogs  historie  afsluttes,  niaa  om- 
tales, al  foruden  mod  ^iuklar  pascha  og  mod  Tyrkerne 
ved  Podgoritza — Spuz — Medun,  havde  Montenegrinerne 
ogsaa  at  kjæmpe  i  øst  i  Vasojevitschka  og  i  syd  mel- 
lem  Skutarisjoen  og  havet,  i  Crmnitschka.  Dotte  sidste 
landskal)  er  Montenegros  kornkammer,  el  rigl,  godt 
land.  Mærkelig  nok  forsøgle  Tyrkerne  ikke  ad  denne 
vei  at  trænge  ind  i  Montenegro.  De  foretog  kun  en 
eneste  gang  et  angreb,  men  delte  blev  med  lethed  lil- 
bageslaael  af  den  montenegrinske  styrke,  som  her  stod. 
Ved  denne  leilighed  forefaldt  en  liden  kamp  i  Sutorman- 
passet,  der  ligesom  de  300's  kamp  i  Albanien  viser, 
hvilket  soldalerslof  der  er  i  Montenegrinerne. 

iO  mand  var  sal  som  forpost  i  selve  passel,  medens 
den  øvrige  styrke  var  leiret  længere  tilbage.  Den  27de 
juli  ser  de  40  en  styrke,  der  viser  sig  at  være  3  000 
mand,  komme  dem  imode  fra  Antivari  af.  Deres  stil- 
ling var  god,  del  gjaldt  at  holde  stand,  indtil  hoved- 
styrken kom  lil  undstctning.  Stillingen  vikle  koste 
meget  at  lage  igjen,  om  den  engang  var  labl.  De  havde 
ingen  ordre  faael  om  at  Irække  sig  tilbage,  kun  om  al 
blive,  hvor  de  var,  —  og  de  blev.  Da  deres  bataljon 
endelig  kom  frem,  var  de  fleste  faldne,  ikke  en  af  dem 
var  usaarel,  og  fra  det  med  livet  slåp  kun  el  par  mand. 
Bataljonen  besatte  høiden  i  samme  oieblik,  som  Tyr- 
kerne skulde  gaa   paa.     Høiden  blev  ikke  lagen. 

De  40  havde  gjort  sin  pligl. 

De  døde  lykkeligl,  thi  de  faldt  for  en  god  sag; 
ingen  af  dem  havde  levet  forgjiwes,  de  havde  givel  sig 
selv  hen  for  andre. 

Deres  eftermæle  lever  endnu  og  skal  lil  sene  slæg- 
ler  leve  mellem  de  sorte  fjelde,  og  deres  exempel  skal 
mane  fjeldenes  sønner  atter  og  atter  igjen  til  den  samme 

.')  —  De  sorte  Ijeliles  sønner. 
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mandige  kamp  for  fædrelandcl.  Tlii  on  odel  daad  dor 
ikke  med  den,  dor  har  udførl  den,  den  lever  videre  og 
begeistrer  andre  lil  al  følge  i   heltens  fodspor. 


I  Vasojevitschka  forefaldt  flere  træfninger,  der  alle 
var  heldige  for  Montenegrinerne.  Her  skal  kun  na,'V- 
nes  erobringen  af  de  4  stenhlokhuse,  der  spærrede  veien 
mellem  Montenegro  og  Serbien,  og  som  del  derfor  var 
af  viglighed  al  bemæglige  sig. 

Dette  skede  paa  en  høist  eiendommelig  maade. 

Aftenen  før  lod  Montenegrinerne  udstyre  to  firhju- 
lede,  almindelige  bondevogne  med  et  slags  træpantser 
af  bjælker  saa  tykke,  at  de  kunde  modslaa  goværkugler. 
Pantseret  saa  nærmest  ud  som  en  baglil  aaben  kasse. 
Den  kunde  runime  10  mand  foruden  en  hel  del  baller 
indsatte  med  tjære  og  petroleum  samt  nogle  miner, 
lavede    af  krudt  indsyet  i  oxehuder. 

Om  natten  blev  vognene  og  bjælkerne  samt  alt 
andet  tilbehør  baaret  paa  skuldrene  over  Stubikafjeldcnc 
ned  til  Krusjevo,  hvor  det  førsle  blokhus  laa. 

Bag  en  høide  sattes  saa  vognene  med  sit  pantser 
m.  m.  sammen,  og  de  20  mand  blev  udvalgt.  Enkelte 
afdelinger  besatte  imidlertid  en  stilling  paa  veien  øst- 
over for  at  hindre  enhver  tyrkisk  undsætning,  medens  en 
200  mand  under  komandir  Zaria  Protitsch  skulde  holde 
blokhuset  under  stadig  ild. 

Da  all  var  færdigt,  skubbedes  vognene  frem  ved 
hjælp  af  slærke  slænger.  De  hilsedes  øieblikkelig  af 
en  riflesalve  fra  blokhuset,  men  de  kom  dog  fremover, 
om  end  sent  og  smaat,  og  tilslut  var  de  lige  under 
murene.  De  brændbare  sager  blev  ved  lange  stænger 
slyngede    op    paa    tåget,    og    dette   begyndte  at  tåge  ild. 
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Del  lykkedes  imidlertid  Tyrkerne  hver  gang  fra  tag- 
lugerne  at  faa  ilden  slukket,  og  det  begyndte  snart  at 
blive  temmelig  varmt  for  vognbesætningerne  selv,  Ihi 
rundt  omkring  knaldedu  det  baade  fra  egne  og  fiendt- 
lige geværer,  og  de  brændende  baller  faldt  fra  laget  lil- 
bage  paa  dem  selv. 

Da  sprang  pludselig  Trako  Mikitsch  med  tre  mand 
ud  af  en  af  vognene  med  krudtminer  i  haanden.  \u 
maatte  enten  'l'yrkerne  eller  Monlenegrincrne  springe  i 
luften. 

Trako  klatrede  op  paa  sine  kameraters  skuldre, 
lændle  lunten,  og  det  lykkedes  ham  at  slynge  minen 
ind  gjennem  et  skydeskaar.  Ilavde  han  kastet  feil, 
liavde  det  gaaet  ud  over  ham  selv  og  samtlige  kame- 
rater. 

Minen  sprang,  og  geværilden  fra  blukhuset  stand- 
sede  et  øieblik.  Men  en  endnu  storre  mine  blev  heldig 
slyngel  ind  samme  vei,  den  explodorede,  og  nu  slandsede 
al  skydning.  Montenegrinerne  hoppede  ud  af  vognene, 
sprængte  porten,  og  med  handsjaren  i  haanden  styrtede 
de  ind.  De  Tyrker,  der  satte  sig  til  modvæTge,  blev 
hugne  ned,  de  andre  tagne  tilfange.  El  par  dage  efter 
overgav  samtlige  blokhuse  sig,  og  el  par  hundrede  mand 
toges  tilfange. 

Fangerne  blev  her  som  under  den  hele  krig  vel 
behandlede,  ja,  de  af  besætningerne,  der  ikke  var  sol- 
dater, men  som  frivillig  var  gaael  i  krigen,  og  som 
hørte  hjemme  i  de  nærliggende  bygder,  fik  lov  til  al 
gaa  hjem  til  sine  med  de  ord  af  Montenegrinernes  chef 
Miljan  Vukovilsch:  «Sultanens  fæslninger  bør  forsvares 
af  hans  soldater,  I  andre  kan  passe  Eders  hus  og  hjem.» 

Montenegrinerne  beslræbte  sig  i  del  hele  tagel  i 
disse  felttog  paa  at  fore  krigen  paa  en  meget  civiliseret 
og  skaansom  maade  og  gjorde  herved  skam  paa  diverse 
stormagter.     Man    erindre,    hvorledes   krigen    blev  ført  i 
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l"r<iiikrig  nogle  aar  i  forveien,  saml  paa  livad  niaadc 
man  i  fremtiden  agter  al  føre  den.  I  selve  kamp 
oiohlikkol  kjendte  hverken  Montenegriner  eller  Tyrker 
lil  skaansel,  der  hverken  blev  givel  eller  modlagel  par- 
don, og  del  kan  være  ret  nok,  llii  da  la-nker  man 
aldrig  paa  Hiigt;  men  afdolinger,  besælninger,  der  over- 
gav sig  lil  Monlenegrinerne,  blev  vel  behandlede,  næslen 
bestandig  frigivne,  i  ethvert  fald  alle,  dor  var  syge  og 
saarede.  De  øvrige  førtes  i  smaa  afdolinger  lil  grændsen, 
hvor  de  til  sin  store  forbauselse  blev  slupne  løs.  Dog 
gjordes  herfra  on  undtagelse  med  baschibozuker,  Alba- 
nesere  og  lignende  friskarefolk,  men  af  dem  blev  der 
heller  ikke  laget  mange  tilfange.  De  havde  sit  liv  for- 
brudt  og  huggedes  som   regel  skaanselsløst  ned. 


Saa  var  da  delte  første  felttog  tilende. 

Mere  end  100  000  Tyrkere  havde  herunder  enten 
været  anvendte  eller  stod  til  anvendelse  omkring  grænd- 
sen for  at  undertvinge  et  lidet  folk,  der  neppe  talte 
150  000  sjæle.  Og  dog  hørte  største  parten  af  de  tyr- 
kiske stridskræfter  til   nogle  af  tluropas  bedste  soldater. 

Skulde  ikke  dette  kunne  mane  andre  fjeldfolk  lil 
lidt  mere  mod  og  manddom  og  forlrøslningy 

I  4  slag,  6  træfninger,  i  9  større  og  17  mindre 
kampe  seirede  Monlenegrinerne,  kun  i  2  kampe  blev  de 
overvundne. 

Del  skal  have  kostet  Tyrkerne  16  700  faldne,  18  000 
saarede,  1  155  fangne.  Monlenegrinerne  havde  1  278 
faldne  og  3  242  saarede,  o:  hver  Gle  mand  omtrent  — 
og  det  allerede  efter  det  første  felttog.  Kun  1  —  en  — 
usaarel  Montenegrin  blev  lagen  tilfange,  —  ved  et  til- 
fælde.      De    par    mand,    som    forøvrigl,    haardt  saarede, 
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Calclt  i  TyrkfM-nes  hænder,  blev  ikk(,'  læiige  i  fangen- 
skabct,  de  levede  neppe  dagen  over. 

Der  er  andre  lai,  der  niaaske  taler  el  ligesua  kraf- 
tigt  sprog,  og  om  hvilke  man  ikke  kan  dispulere. 

Monlenegrinerne  erobrede:  1  arm(f'ebanner,  io  l)alal- 
jonsfaner,  1  fæstning  (Medun),  4  forler  (Zaiom,  Kljulsch, 
Utovo  og  Zlostup),  17  blokhuse  og  5  skandser  (foruden 
de  25  i  slagel  ved  Medun),  18  kanoner  og  16  000 
geværer. 

I  krig  og  særlig  da  i  en  bjergkrig  fulger  ikke 
seieren  de  mange,  men  de  faa  og  udvalgle. 

Saaledes  har  del  allid  værel  og  vil  del  blive. 

Curlius  Rufus  forlæller  i  sin  3die  bog,  al  da  Dareios 
Codomannus  havde  mønslrel  sin  umaadelige  hær  af  Per- 
sere, der  var  over  en  halv  million  slærk,  spurgle  han 
Grækeren  (^haridemus,  «en  krigserfaren  mand»,  der 
hadede  kong  Alexander,  fordi  han  havde  landsforvist 
ham,  om  han  ikke  med  en  saadan  vældig  hær  var 
sikker  paa  seier.  Men  Grækeren  svarede:  «Denne 
storartede  krigshær,  denne  masse  folkeslag,  opbudte  fra 
sine  boliger  i  hele  t)slerland,  kan  visselig  være  farlige 
for  sine  naboer,  ....  men  Makedoniernes  hær,  barsk 
af  udseende  og  praglløs,  bedækker  med  skjolde  og  spyd 
sine  fasle  afdelinger  og  sine  tæl  sluttede  geledder.  De 
kakler  sil  fodfolks  opslilling  for  falanx:  mand  slutter 
(ler  til  mand  og  vaaben  til  vaaben.  Upmærksomme 
paa  anforerens  vink  har  de  lært  sig  til  al  folge  fanerne 
og  bibeholde  sluttede  geledder.  Del,  der  befales,  adlydes 
af  alle:  al  gjore  holdt,  vexle  geledder,  slutte  sig  til 
ttøiene,  forandre  stridsfront,  —  all  delle  forslaar  solda- 
ten ligesaa  godt  som  anforerne.  For  al  du  ei  skal  tro, 
al  de  lokkes  af  begjærlighed  efter  guid  og  sol  v,  saa 
vid,  at  de  i  fattigdommens  skole  har  lært  den  krigs- 
tugt,  der  endnu  tindes  hos  dem.  De  sover  paa  marken, 
hvilkensomhelsl  føde  er  god  nok  til  al  stille  deres  sull. 
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søviipiis  lid  or  for  flom  kortere  end  nattens  ...  I  del 
land,  der  har  fostret  disse,  niaa  hjæljion  søges ;  an- 
vend dit  sølv  og  guid   til  at  hverve  dig  soldater.» 

Grækeren  blev  slrax  dræbt  for  sit  frimodige  svar, 
Ihi  det  var  ogsaa  dengang  farligt  al  advare  mod  over- 
mod   lifireoverfor  sine  fiender. 


For  ret  at  danne  .sig  et  bcgreb  om,  mod  hvilken 
dygtighed  Montenegrinerne  har  kjæmpel  i  1876,  og  for 
at  se,  hvad  slags  tropper  de  har  havl  i  mod  sig,  skal  vi 
i  nogle  linjer  skildre   Tyrkernes  operalioner  i  Serbien.  * 

Detle  land  opstillede  i  forhold  til  sin  folkemængde 
(1350  000  mennesker)  en  meget  lalrig  hær,  over  150  000 
mand.  Men  det  var  kun  milits  med  kun  25  dages 
aarlig  øvelse  i  3  eller  5  aar.  Tiltrods  for  gode  geværer 
og  kruppske  kanoner,  kunde  saadanne  tropper  med  al 
sin  begeistring  ikke  blive  feltsoldater,  og  de  50  000  Tyr- 
kere, der  stilledes  mod  dem,  gjorde  snart  en  sørgelig 
ende  paa  hele  hæren. 

Slaaede  tilbage  overalt  blev  Serberne  efter  et  tolv 
dages  felttog  paa  fiendtlig  grund  nødte  til  at  opgive  sine 
høitflyvende  planer  om  al  gaa  angrebsvis  tilværks,  de 
fik  nøie  sig  med  den  bcskednere  rolle  som  forsvarere. 
«Tropperne  havde  vistnok  i  de  tolv  dage  paa  en  smuk 
maade  søgt  al  gjøre  sin  pligl,  ja  de  havde  overtruffel 
al  forventning;  men  ofte  havde  de  dog  allerede  nu 
lagt  for  dagen  den  svaghed  og  mangel  paa  orden  og 
sammenhold,  der  kun  var  on  naturlig  følge  af  deres 
korte  øvelse  og  ringe  fellvane.» 

*  Noden.slaaeiide  oller  Hiislow.s:  «Der  Kiieg  in  der  TiJrkoi 
1875—76»  .saml  kaptein  Sophu.s  Christensen:  <Uovede  hæ- 
res kampe».  (Kaploineii  delloir  selv  og  med  glimrende 
lapporlied  i  den  finske  garde  mod  Tyi-kerne  i  1877 — 78). 
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Med  sin  hovedhær  brød  Tyrkerne  ind  gjennem 
Morawadalen.  Serborncs  chef,  general  Tjærnajew,  sam- 
lede heriiiiod  den  største  del  af  den  store  serbiske  hær 
og  lod  den  indtage  den,  stærke  stilling  Alexinals — Deli- 
grad  —  Djunis.  Den  19de  august  gjorde  Tyrkerne  et 
anfald  mod  Alexinats,  men  uden  held.  Serberne,  der 
kjæmpede  bag  overordentlig  stærke,  befæstede  linjer, 
holdt  sig  noksaa  godt  i  ilden;  men  den  største  æ^re  for 
den  modstand,  som  her  gjordes,  tilkommer  de  mange 
russiske  officerer  og  soldater,  der  8  000  mand  stærk 
frivillig  tjenestgjorde  i  den  serbiske  hær.  (Af  9  faldne 
officerer  er  7  russiske  og  af  38  saarede  officerer  er  21 
russiske). 

Den  30te  august  gaar  Tyrkerne  paany  frem  under 
Achmed  og  Ali  Saih  pascha  (der  begge  senere  kjæmper 
mod  Montenegrinerne)  og  denne  gang  med  afgjort  held, 
idet  «Serbernes  tilbagelog  udartede  til  den  vildeste 
flugt». 

Efter  vaabenhvile  og  nye  rustninger  stod  den  afgjø- 
rende  kamp  den  29de  oktober.  Tyrkerne  anfaldt  over 
hele  linjen.  Da  dette  angreb  begyndle  at  lade  føle  sin 
virkning,  var  det,  «at  det  serbiske  artilleri  i  uorden  for- 
lod  sine  stillinger,  medens  de  serbiske  bataljoner  flygtede 
tilbage  mod  broen  ved  Trubarewo.  De  ved  Pankovatz 
staaende  russiske  bataljoner  forsogle  at  holde  stand, 
men  trods  al  tapperhed  formaaede  de  kun  at  dække 
Serbernes  lilbagotog,  der  snart  udartede  til  «en  virkelig 
og  ødelæggende  flugt».» 

«Tjærnajew  blev  revet  med  af  den  flyglende  strøm 
over  en  norsk  mil.  Endelig  kom  han  los,  i  lede  tilbage 
og  beordrede  de  sidsle  stillinger  rammede. 

Næste   dag    tvang   Rusland    Tyrkiet  til  vaabenhvile. 

«Vi  ser  saaledes,  at  den  talrige,  ganske  godt  organi- 
serede  serbiske  hær,  der  anførtes  af  viljekraftige  og 
duelige  chefer,  og  som  tillige  i  hoi  grad  begunstigedes  af 
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sine  forsvarsstillingers  styrke  og  af  krigsskuepladsens 
beskatrenhed,  paa  grund  af  manglende  øvelse  blev  slaael 
gjentagne  gange  og  tilsidst  sprængt  af  en  hær,  der  mod 
alle  disse  fordele  ikke  kunde  stille  andet  end  hedre 
disciplin  og  militær  uddannelse.» 

Vi  har  seet,  hvorledes  det  gik  denne  sidsle  hær  i 
Montenegro,  og  vi  skal  i  det  efterfølgende  faa  se,  hvor- 
ledes det  gaar  endnu  bedre  tyrkiske  tropper. 

Ilvad  150  000  Serbere  ikke  magter  mod  50  000  Tyr- 
kere, tiltrods  for  sine  stærke  forsvarsstillinger,  det  kla- 
rer ca.  20  000  Montenegrinere  mod  over  100  000  Tyrkere 
og  det  i  aaben   mark  og  i  over  2  aar. 

Soldaten  maa  kunne  ikke  alene  dræbe,  men  ogsaa 
vide  at  opofre  sig  selv,  freidigen  give  sil  liv,  naar  det 
kræves,  for  sit  fædreneland. 


Soleiman  pasehas  tog. 


«Et  halvt  nartusindes  Kam|ie  er  uilfiug- 
tede  Ikt  iiiollerii  disse  fjfl<l<?.  '  et  lialvt  aar- 
tiisindc  har  de  s<»ite  fjeldcs  sonnere  og 
døtres  ta|)|>i*rhed  vogtet  dette  land.  Vi  er 
dets  rette  l>ørn,  vi  og  ingen  andre.  Gud  er 
med  os  i  vor  retfærdige  kamp,  seier  eller 
en  salig  død  vinker  os.  Raskt  fremad! 
Naprijed  I  —  Gaa  paal- 

(En  montenegrinsk  præsts  tale  for  kam- 
|ien  om  Ostrog  Planina). 


D. 


el  lykkedes  slormaglerne  —  eller  den  euro- 
pæiske  voldgiftsdomslol,  om  man  sea  vil  —  al  tvinge 
Montenegro  til  at  holde  sig  roligt  hele  vinteren  1876 — 
77.  Det  var  «verdensfreden»  det  gjaldt.  At  tusinder  af 
uskyldige  kristne  samtidig  pintes  tildøde,  havde  mindre 
at  sige. 

Udover  vaaren  1877  rygtedes  det,  at  Rusland  vilde 
grihe  ind  for  Bulgarernes  skyld,  og  dermed  var  Monle- 
negrinerne  ikke  længer  at  styre.  De  krævede  atter  den 
hellige  befrieiseskrig  for  sine  troesbrodre  og  var  villige 
til  alene,  uden  allierede,  at  gaa  i  kampen.     I  sil  opraab 
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af  l-ido  april  1877  kan  fyrst  Nikolay  derfor  ogsaa  sige: 
«Den  frihed  er  den  bedsle  og  den  dyrebareste,  som  er 
tilkjæmpet    ved   egne    anslrængelser   og  ved    eget  blod.» 

«Montenegrinere!  Ingen  af  Eder  vil  beklage  al 
niaatto  do  nu,  Ihi  af  de  nye  grave  skal  den  gamle 
nalionale  frihed  atter  gjenopstaa!» 

«Tak  og  ære  til  alle,  som  døde  for  korset  og  fri- 
heden! Salige  er  de,  som  lever  for  evigheden,  og  hine 
tapre  skal  leve  i  evig  erindring  blandt  vort  taknomlige 
folk.» 

Montenegrinerne  havde  i  vinterens  løb  rustet  sig, 
det  de  kunde.  Stort  flere  folk  kunde  de  ikke  skaffe, 
men  de  havde  indovel  sin  hær  med  de  nye  fra  Tyr- 
kerne tagne  bagladegeværer  og  kanoner,  faaet  flere 
millioner  patroner  kjøbl  i  Østerrig  og  England  og  sam- 
let proviant  for  over  et  halvt  aar.  Saa  godt  havde  de 
aldrig  været  rustede,  de  havde  med  de  nye  opbudte 
aarsklasser  ialt  43  bataljoner  eller  25  800  mand  med 
28  kanoner,  samt  et  felttog  med  næsten  udelukkende 
seire  bag  sig.  De  lod  kun  altfor  haant  om  de  tyrkiske 
rustninger,  de  saa  med  foragt  paa  alle  de  store  troppe- 
ansanilinger,  som  fandt  sted  langsmed  nord-,  øst-  og 
sydgrændsen,  hvor  i  april  ikke  mindre  end  120  batal- 
joner og  15  batterier  eller  82  000  mand  med  90  kanoner 
stod  færdige  til  paany  at  vove  en  dyst  med  de  sorte 
fjeldes  sønner.  Muktar  pascha  var  bleven  afløst  af 
Tyrkiels  mest  energiske,  hensynsløse  general  Soleiman 
pascha,  Dervisch  pascha  af  Ali  Saib  pascha,  begge  havde 
udmærket  sig  meget  i  det  serbiske  felttog.  Paa  ost- 
grændsen  kommanderede  Mehemed  Ali  pascha,  alle  tre 
var  feltmarschaller.  Det  var  provede  feltherrer  med 
prøvede  tropper;  særlig  havde  Soleiman  krævet  kun 
første  rangs  folk,  ingen  irregulære,  intet  landeværn. 
Han  havde  ingen  brug  for  masser,  men  for  disciplinære, 
lot  haandterlige,   let  bevægelige  soldater.      Flere  af  hans 


75 

bataljoner  var  gardebataljoner.  Alt  maleriel  var  udsøgl, 
specielt  beregnet  paa  en  bjergkrig. 

Tyrkernes  plan  varden,  at  de  3  marschaller  fra  nord, 
øst  og  syd  skulde  Irauig*  ind  i  Montenegro,  forene  sig 
og  saa  samlede  gaa  mod  Cettinje  og  dermed  afslutte 
Mon tenegri nornes  saga. 

Den  tyrkiske  nord-  og  sydarmée  havde  tilsyneladende 
let  nok  for  at  udføre  denne  opgave,  thi  ser  vi  paa  kar- 
tet, paa  Montenegros  gamle  gru-ndse,  lu^gger  vi  mo-rke 
til,  at  Tyrkerne  ved  Xiksilsch  og  Spiiz  havde  indknebet 
landcH  paa  midten  saaledes,  at  der  var  kun  8 — i  mil 
tversover.  Montenegro  var  ntesten  delt  i  to.  Niksitsch 
og  Spuz  var  tilmed  to  stujrko  fæstninger  og  dannede 
en  sikker  operationsbasis,  et  godt  udgangspunkl. 

Mel  lem  disse  to  fæstninger  udforte  Soleiman  sin 
saa  sørgelig  berømte  gjennemgangsmarsch,  den  mange 
havde  tænkt  sig  kun  skulde  blive  en  militær  promenade 
paa  et  par  dage,  men  som  tog  ham  U  dage  og  kostede 
ham  mere  end  hans    halve  styrke  i  et  —  9  dages  slag. 

Allerede  paa  sin  vei  til  Niksitsch  havde  Soleiman 
faaet  prøve  sine  kræfler,  idet  han  rykkede  gjennem 
Dugapassel.  Ved  Krstac  i  passets  nordende  stod  nemlig 
voivod  Vucotitsch  for  at  spærre  ham  veien.  Dugapasset 
laa  paa  tyrkisk  grund,  men  Montenegrinerne  havde 
aaret  i  forveien  erobret  det  og  holdt  det  besat. 

Soleiman  lod  sine  soldater  storme  gang  efter  gang; 
saasnart  de  var  naaede  op  i  Montenegrinernes  stilling, 
blev  de  ved  disses  overlegne  dygtighed  i  haandgemængel, 
i  nærkampen  atter  kastede  tilbage.  Kun  soldater  som 
Soleimans  kunde  niagte  gang  efter  gang  at  gaa  saaledes 
paa,  —  hele  fem  gange,  og  Montenegrinerne  fik  snart 
følelsen  af,  hvilke  farlige  lrui»per  de  nu  havde  faaet 
imod  sig.  Kvælden  faldt  paa,  stillingen  var  i  Montene- 
grinernes hænder;  men  Vucotitsch  indsaa  det  uholdbare 
i  at  blive,  hvor  han  var,  han  vilde  ikke  kunne  udholde 
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i  IciMigdon  inofl  sine  faa  folk  don  frygtelige  overmagl, 
han  lod  samle  sannnien  de  2  070  geværer,  der  laa  paa 
valpladsen,  og  med  4  erobrede  faner  saml  sine  450  saa- 
rede  Irak  han  sig  lilbage,  tvers  gjennem  hele  Duga- 
passet  og  forenede  sig  med  fyrstens  tropper,  der  havde 
beleiret  Niksilsch. 

Vucotitsc-h  havde  seiret  taktisk  og  lidt  et  strategisk 
nederlag. 

Paa  Monlonegrinerne  gjorde  detto  lilbagetog  et  meget 
nedslaaende  indlryk,  de  begyndte  at  forståa,  at  Tyrkerne 
denne  gang  vilde  blive  dem  frygtelige  modstandere,  og 
maaske  var  de  to  andre  arméer  lige  saa  farlige.  De 
kunde  have  budt  Tyrkerne  fortsat  kraftig  modstand  i 
det  flere  mil  lange  Dugapas,  hvor  de  saa  mange  gange 
tidligere  havde  beredt  Tyrkerne  nederlag,  men  de  havde 
derved  maattet  sprede  sin  lille  hær  for  meget;  de  log 
derfor  stilling  midt  mellem  Niksitsch  og  Spuz,  dermed 
kunde  de  slaa  til  begge  sider,  for  ikke  at  sige  ogsaa 
til  den  tredje  side  mod  øst,  —  de  kjæmpede  paa  «den 
strategisk  indre  linje». 

Xiksitschs  beleiring  blev  hævel,  og  Soleiman  kunde 
i  fred  og  ro  ordne  sig  til  sin  færd,  han  fik  efter- 
lade  alle  syge  og  saarode,  lod  sine  soldater  puste  ud 
og  anskaffede  sig  førere,  der  kjendte  Zetadalen  ud 
og  ind. 

Med  denne  udsøgle  hær  brød  han  op  søndag  den 
17de  juni  om  morgenen.  Efler  sine  store  tab  ved  Krstac 
og  smaafægtningorne  i  Dugapasset  var  hans  hær  kun 
25  000  mand,  delt  i  4  brigader,  hver  paa  10  bataljoner. 
Dertil  kom  6  batterier  eller  36  kanoner  samt  el  træn 
paa  5  000  med  proviant  og  ammunition  belæssede  heste 
og  muldyr.  «Den  tyrkiske  armoe  var  vistnok  ikke  den 
talrigsle,  men  ganske  vist  den  bedst  udrustede,  som 
nogensindé  Porten  har  sendt  i  fellen  mod  Montenegro,» 
siger    militærforfatleren    Clopsevitsch,    der    udførlig    har 
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hehaiidlel    dissp    felttog,    og    fra    hvem     meget    i    denne 
fremstilling  er  hentet. 

Mod  denne  Soleimans  hær  stillede  Montenegrinerno 
næsten  heie  sin  san)lode  styrke,  nemlig  2't  bataljoner 
og  4  batterier  eller  13  (500  mand  og  10  kanoner.  Mod 
den  tyrkiske  sydarmée  paa  iO  bataljoner  sattes  kun  9 
montenegriuske  paa  post,  og  ligeoverfor  Mehemed  .\lis 
22  bataljoner,  der  rykkede  ind  fra  øst,  kunde  kun  stilles 
—  3  —  siger  og  skriver  tre.  Men  saa  kunde  jo  ogsaa 
Montenegrinerne  ved  sin  marsehfærdighed  let  i  lobelaf 
el  døgn  eller  en  nat  sende  sine  bataljoner  fra  den  ene 
kant  af  landet  til  den  anden.  Del  er  paa  den  maade,  at  det 
kan  forklares,  al  el  saa  iidel  folk  kunde  klare  sig  mod 
den  store  overniagt. 

«Seieren  ligger  i  benene,»  hos  raske,  djærve  batal- 
joner, men  den  vindes  aldrig  af  bataljoner,  der  er  saa 
veike,  at  de  efler  en  niarsch  af  17  kilometer  paa  gode 
østlandske  landovcio  har  hver  fjerde  mand  paa  syge- 
listen. 

Men  trods  al  marsehfærdighed  saa  det  dog  denne 
gang  mere  end  almindelig  mørkt  ud  for  Montenegri 
nerne.  Soleiman  og  hans  divisionsgeneraler  Redjeb  og 
Veisel  pascha  var  paagaaende,  energiske  mænd,  og  de 
gav  Montenegrinerne  intet  efter  i  djærvhed.  Der  kjæm- 
pedes  mellem  17de  og  2Gde  juni  næsten  uafladelig,  baado 
dag  og  nat,  kanontordenen  hørtes  gjennem  hele  Zeta- 
dalen,  det  var  fienden,  som   rykkede  paa  fra  alle  kanter. 

Lad  os  væsentlig  holde  os  til  Soleimans  tropper, 
de  indlagde  sig  mest  berømmelse,  hans  log  er  bleven 
mest  bekjendt,  og  derom  er  der  de  bedsle  eflerretninger 
at  faa. 

Niksilsch  ligger  paa  en  stor  slette  —  en  «polje»  — , 
rundt  omkring  hæver  sig  —  efter  norske  begreber  — 
lave  aase,  den  ene  bag  den  anden,  hvor  de  graa  sten- 
masser  som    regel    ligger   helt    fremme    i    dagen.     Vege- 
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talionen  or  ydersl  kuniiuerlig  indc  inollcrn  sloneno,  vaiifl 
findes  der  kun  sjelden,  i  hine  junidage  var  de  smaa 
bække  for  det  meste  helt  ud  tørrede,  og  mel  lem  de  nøgne 
slonmasser  herskede  en  forfærdelig  hede.  Montene- 
grinerne,  der  var  mere  vante  og  vel  kjendte  med  sit 
lands  naturforholde,  klarede  vandmangelen  og  heden 
nogenlunde,  værre  var  det  for  Tyrkerne,  der  ogsaa 
marscherede  mere  samlet,  og  som  havde  de  mange  heste 
med  sig.  Man  ved  ikke  ret,  hvad  man  maa  beundre 
mest  hos  Tyrkerne  i  disse  dage,  deres  store  tapperhed 
oller  seige  udholdenhed.  Heste  og  folk  styrtede  af  ud- 
matlelse,  rundt  omkring  stod  en  forbitret,  aldrig  beseiret 
fiende,  der  ikke  lod  dem  fred  eller  ro  nogensteds  eller 
til  nogen  tid.  Den  dag  idag  paastaar  reisende,  som  den 
tyske  Dr.  Hassert,  at  man  kan  i  fjeldkløfterne  ved 
Ostrog  finde  skeletter  af  mennesker  og  dyr  fra  hine 
frygtelige  dage.  Del  er  levningerne  af  de  styrtede,  over- 
anstrængte,  der  havde  lagt  sig  ned  for  at  dø. 

Soleiman  ventede  at  faa  haard  modstand  allerede 
den  første  dag,  og  idet  han  med  to  brigader  selv  mar- 
scherede i  midten,  hvor  ogsaa  alt  det  kostbare  trren  var, 
lod  han  Uedjeb  pascha  med  en  brigade  rykke  ud  mod 
øst  som  fiankedækning,  Veisel  pascha  fik  den  samme 
opgave  i  vest.  Redjeb  skulde  naa  fjeldhøiderne  ved 
Ostrog,  Veisel  det  samme  ved  Stubika.  Paa  denne  maado 
kunde  Soleiman  opnaa  at  holde  sig  selv  til  dalene  med 
vand  og  nogenledes  veie,  medens  begge  dalhøider  var  i 
hans  magi.  Montenegrinerne  vilde  ingen  fordel  have  af 
sine  fjelde,  det  var  Tyrkerne,  der  skulde  holde  høiden. 
Og  dette  lykkedes  ogsaa  f(jr  disse  prøvede,  dygtige  folk. 
De  monlenegrinske,  fremskudte  bataljoner  Irak  sig  seigt 
kjæmpende  lilbage,  førende  Tyrkerne  ind  i  et  farligt. 
gjennemskaaret  lerraMig. 

Man  tænker  sig  gjerne  Montenegro  som  et  ulil- 
gjængeligt  fjeldland,  hvor  beboerne  fra  de  steile  klippe- 
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afsatscr  har  modtaget  fienden  ined  kugler  og  sten.  I 
den  vestlige  del  af  landet,  det  som  man  ser  fra  Adriater- 
havet, der  hvor  turisterne  færdes,  der  er  det  ogsaa 
frygtelig  vildt,  men  i  øst  og  syd,  hvor  de  mange  val- 
pladse  findes,  er  landet  ikke  værre,  end  al  Soleimans 
tropper  f.  ex.  forte  med  sig  kanoner  op  paa  fjeldryg- 
gene.  Mange  sleder,  som  i  Zeladalens  sydlige  del,  er 
det  efter  norske  begreber  aldeles  fladt,  Dugapasset  ser 
paa  mange  steder  ud  som  en  smal,  liden  osllandsdal. 

Soleiman  var  den  førsle  dag  heldig,  Iroede  sig 
allerede  i  besiddelse  af  Zetadalen  og  ansaa  sig  allerede 
som  seierherre.  lian  telegraferede  derfor,  at  «da  den 
videre  marsch  ikke  vil  byde  paa  nogen  storre  vanske- 
ligheder, saa  haabor  han  imorgen  eller  senest  iover- 
morgen  al  kunne  forene  sig  med  sydarméen». 

Det  gik  nok  anderledes;  men  udover  i  lMir(i[tu 
troede  man  allerede,  at  Montenegro  var  forlabt.  Men 
det  er  intet  folk,  det  være  saa  lidel  del  være  vil,  naar 
det  bare  sælter  alt  ind  for  sit  fædreland.  Guds  fjerde 
bud  staar  endnu  ved  magi,  det  gjælder  for  alle  folke- 
slag, og  det  har  slaael  sin  prøve  gjennem  alle  tider 
indtil  denne  dag. 

Næste  dag,  mandag,  var  der  kamp  over  hele  linjen, 
og  det  baade  i  nord  og  syd,  Ali  Saih  marscherede  efter 
kanontordenen  og  haabede  vel  allerede  at  kunne  række 
Soleiman  haanden.  Det  magledes  ikke,  og  Soleiman  selv 
stødte  denne  dag  pludselig  paa  den  mest  haardnakkede 
modsland  ved  Povija,  hvor  fyrst  Nikolay  selv  stod.  Fra 
middag  til  aften  førte  paschaen  sine  brigader  frem  til 
angreb,  hele  fire  gange;  da  laa  3  500  af  hans  folk  døde 
og  døende  paa  Povijas  skraaninger.   Soleiman  var  standsel. 

«Nadbijanje!  Xadhijanje!»  Seier!  Seier!  lod  det 
den.kvæld  fra  aas  til  aas.  Ud  paa  natten  gik  nogle 
kompanier  omkring  Tyrkernes  stilling  og  overfaldt  og 
ødelagde  en  del  af  trænkolonnerne. 
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Soloiinaii  iiidsaa,  al  lian  inaalle  gaa  from  paa  en 
anden  niaade.  Med  rask  heslulsomhed  og  niegen  drislig- 
hed  sendte  han  Redjeb  slorc  forstærkninger  og  gav  ham 
ordre  til  at  bemægligo  sig  Oslrog  samt  om  inuligl  om- 
gaa  den  montenegrinske  hær  og  derved  tvinge  den  til 
et  skyndsomt  tilbagetog.  Med  17  bataljoner  og  2  kano- 
ner iidførtes  detle  ogsaa,  Montenegrinernes  høire  fløi 
niagtede  ikke  at  holde  høiderne  og  tråk  sig  tilbagc,  — 
derved  maatle  ogsaa  hele  resten  af  hæren  retirere.  So- 
leiman  vandt  atter  nogle  kilometer  frem,  —  men  fort 
gik  det  just  ikke. 

For  Montenegrinerne  saa  det  imidlertid  slemt  ud, 
deres  modslandere  lod  til  al  være  dem  jævnbyrdige  i 
fjeldkrigen.  Ostroghøiderne  dominerede  den  hele  dal, 
og  —  deroppe  var  der  endogsaa  kanoner. 

Del  fortælles  da,  at  voivod  Lazar  Solschika  sammen 
med  voivod  Bogdan  Zimunitsch  indfandt  sig  i  hoved- 
kvarteret og  bad  om  at  maalte  faa  lage  med  sine  herze- 
govianske  bataljoner  og  lage  tilbage  ved  nattetider  Ostrog- 
høiden.  Med  sine  folk  omgik  han  de  omgaaende  Tyr- 
ker, og  ved  midnat  anfaldt  han  Redjebs  leir  i  ryggen. 
Med  et  frygteligt  raseri  gik  Ilerzegovianerne  paa,  panik 
udbrød  i  den  tyrkiske  leir,  de  to  kanoner  erobredes,  og 
Redjebs  folk  splittedes  til  alle  kanter. 

De  tre  første  slagdage  kostede  Tyrkerne  efter  deres 
egne  opgaver:  4  oberster,  7  oberstløitnanter,  12  majorer 
samt  mere  end  200  lavere  officerer,  desforuden  4  800 
menige  o:   hver  Ste  mand. 

Onsdag,  4de  slagdag  oprandt  for  Montenegrinerne 
med  de  bedste  forhaabninger  om  at  knække  Soleiman 
og  drive  ham  tilbage.  Men  de  kjendte  hverken  denne 
generals  slivsind,  hensynsløshed  eller  hans  folks  seige 
kraft.  Han  fik  i  en  fart  samlet  Redjebs  spredte  afde- 
linger,  sendte  nye  forstærkninger  og  satte  alt  ind  paa 
alter  al  lage  Ostroghøiderne.      Den  hele  dag  kjænipedes 
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der,  og  om  kvælden  var  hoiderne  Tyrkernes,  men  del 
havde  kostet  dem  2  000  mand,  —  og  deres  kræfter  holdt 
paa  at  udtommes.  Soleiman  saa  sig  endogsaa  nødsaget 
til  at  forberede  sig  paa'  at  vende  tilbage  til  Niksilsch, 
det  var  den  eneste  vei,  der  nu  var  ham  aaben.  Men 
Montenegrinerne  kom  ham   i   forkjobet. 

Torsdag,  ote  slagdag,  gik  Montenegrinerne  onikring 
de  tyrkiske  stillinger,  dukkede  pludselig  op  i  disses  ryg 
og  satte  sig  fast  paa  Planinikahøiderne.  Dermed  var 
Soleiman  indespærret,  og  man  kunde  nu  kun  vente  hans 
overgivelse. 

Herpaa  tænkte  imidlertid  ikke  Soleiman.  Han 
vondle  sig  om,  og  lod  sine  folk  storme  de  nævnte 
hoider.  Gang  paa  gang  gik  de  paa,  men  sloges  hver 
gang  tilbage.  Rundt  omkring  kjæmpedes  der,  Montene- 
grinerne faldl  an   fra  alle  sider. 

«Nadbijanje!      Xadlujanje!» 

Under  disse  forlvivlede  omstændigheder  besluttede 
Soleiman  sig  til  med  resten  af  sine  tropper  at  slaa  sig 
gjennem  til  Ali  Saih,  Spuz's  hoie  top  med  de  store 
fæstningskanoner  kunde  sees  i  det  fjerne.  Han  havde 
kun  naael  on  mil  from  af  de  knappe  fire,  tre  stod  igjen, 
men  Zeladalen  aabnede  sig  mere  og  mere,  der  var  intet 
andet  valg  for  en  tapper  niand  og  en  tapper  hær.  Hver 
trodje  niand  var  allerede  falden  eller  saaret  —  8  000 
mand 

Soleiman  vender  sig  aller  mod  syd,  og  med  opby- 
delsen  af  alle  sine  kræfter  gaar  han  paa  ret  sydover. 
Men  nu  var  det  Montenegrinerne,  der  bestemte  hans 
marschretning.  Over  paa  den  vestre  Zetabred  fik  han 
ikke  lov  til  at  komme,  han  maatte  holde  sig  paa  den 
østre,  besværlige,  veiløse,  vandlænse.  Her  stod  den  tapre 
Vucotitsch,  fyrstens  svigerfader,  en  gammel  hell,  prøvet 
i  mange  kampe.  7  gange  kom  det  til  nærkamp,  kamp 
med    bajonetten    mod    handsjar    og   revolver,  hver  gang 

6  —  De  sorte  fjeldes  sønner. 
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seirede  Montenegrinerne.  3  000  mand  skal  donne  dag 
have  kostet  Tyrkerne. 

Fredagen,  6te  slagdag,  oprandt.  Begge  parter  var 
udmattede,  det  var  Tyrkernes  helligdag,  og  Soleiman 
lod  sine  folk  faa  en  smule  hvile.  Heden  var  forfærdelig, 
selv  Montenegrinerne  var  glade  over  at  faa  puste  ud. 
Med  undtagelse  af  nogle  mindre  kampe,  var  det  denne 
dag  forholdsvis  stille  over  hele  linjen. 

Desto  voldsommere  rasede  kampen  næste  dag,  lør- 
dag, 7de  slagdag.  Tyrkerne  kjæmpede  fra  7  morgen  til 
kvæld  med  det  samme  mod  som  før,  men  naaede  neppe 
længer  frem  end  en  halv  mil.  Paa  denne  dag  styrtede 
mange  paa  begge  sider  af  heden  og  overanstrængelsen. 
Thermometeret  skal  have  vist  58°  C.  i  solen.  Tyrkerne 
havde  det  forfærdeligt,  vand  fandtes  neppe,  af  vei  kun 
svage  spor,  de  maatte  kjæmpe  sig  frem  i  et  overmaade 
besværligt  lerræng,  bedækket  med  smaaskog  og  store 
stene,  bag  hvilke  Montenegrinernes  sikre  rifler  uaflade- 
lig  knaldede.  Anfaldte  i  ryg,  front  og  flanker,  var  det 
kun  førernes  koldblodighed  og  soldaternes  disciplin,  der 
gjorde,  at  disse  tapre  afdelinger  holdt  sammen,  kjæmpede 
og  magtede  at  marschere  videre  frem. 

Taler  man  med  Montenegrinere  om  dette  9  dages 
slag,  saa  kan  de  aldrig  undlade  at  rose  Tyrkerne  i  høie 
loner  for  disses  seighed,  udholdenhed,  disciplin  og  store 
tapperhed.  «Det  var  som  om  hverken  bly  eller  slaal 
bed  paa  dem,  afdelingerne  blev  synlig  mindre,  men  det 
var  dog  altid  de  samme  afdelinger,  og  de  kjæmpede 
hver  dag  med  den  samme  uforfærdethed.» 

Soleiman  lod  denne  dag  for  at  sikre  sig  sin  ryg  2 
bataljoner  besætte  det  isolerede  og  høit  liggende  Oblan- 
fjeld;  men  Montenegrinerne  gik  om  natten  op,  om  mor- 
genen den  24de  anfaldt  de.  Tyrkerne  værgede  sig,  saa- 
længe  der  var  en  eneste  ilive.  «En  del  af  dem,»  for- 
talte en  montenegrinsk  officer,  «blev  tilbudt  overgivelse. 
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de  havde  bortskudt  sin  sidsle  patron,  men  de  vilde  ikke 
høre  tale  om  nogen  overgivelse,  og  de  faldt  alle,  hver 
paa  sin  plads  i  geleddet.» 

De  havde  ingen  ordre  faael  om  overgivelse,  kun  at 
holde  stillingen   til  sidsto  mand.     De  adlød  punklligt. 

Hæder  og  ære  over  saadanne  soldater! 

De  to  tapre  bataljoner  havde  til  langt  ud  paa  for- 
middagen den  24de  hindret  Montenegrinerne  i  en 
energisk  forfølgning,  de  havde  ikke  opofret  sig  for- 
gjæves. 

Tyrkernes  tab  regnes  den  23de  til  3  OUU  mand,  de 
saarede  deri  iberegnet. 

Søndag,  2ide  juni,  8de  slagdag,  stod  kumpen  ved 
Schtrebanik,  lige  over  for  Danilovgrad. 

Tyrkerne  var  endelig  komne  sig  ud  af  fjeldene  og 
ned  paa  sletten.  Iler  samlede  Soleiman  sine  sidste 
rester  og  besluttede  sig  til  at  levere  el  ordnet  feltslag, 
her  maattc  da  vel  fienden  ligge  under,  og  nu  var  man 
kommen  Spuz  saa  nær,  at  Montenegrinerne  snart  maalto 
komme  mellem  to  ilde  og  maatte  kjæmpe  paa  en  tak- 
tisk indre  linje. 

Tyrkerne  kan  vel  endnu  have  været  11 — 12U00 
mand  stærke  og  havde  endnu  34  kanoner  i  behold. 
Montenegrinerne  havde  ogsaa  omlrent  12  000  mand, 
men  ikke  mere  end  18  kanoner,  og  nu  vilde  artilleriet 
uetop  kunne  gribe  kraftigt  ind. 

De  34  kanoner  reitedes  samtlige  mod  Danilovgrad 
og  de  der  staaende  tropper.  Byen  skjødes  i  brand,  og 
der  udspandt  sig  en  regulær  artillerikamp.  Da  Solei- 
man syntes,  at  hans  kanoner  maatte  have  virket  lil- 
strækkelig,  lod  han  sit  infanteri  gaa  mod  Schtrebanik, 
mod  fyrstens  svage  afdelinger.  Det  kom  til  et  frygteligt 
haandgemæng  i  den  lille  by  og  i  klosteret  af  samme 
navn,  men  i  dette  øieblik  anfalder  Vucolitsch's,  Sotschikas 
og    Urbikas    bataljoner    Tyrkerne    i    ryg    og  flanker,  og 
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Tyrkernes  nederlag  er  givel.  De  Inrkker  sig  i  en  eneste 
str(3m  over  sletten  mod  den  albanesiske  grændse,  enkelte 
afdelinger  dog  vendende  front  til  de  forskjellige  sider 
og  kj;f,'nipende  ustandselig. 

En  østerrigsk  officer  i  fyrstens  stab  forlæller,  at  i 
dette  oieblik  saaes  de  kjæmpende  kun  som  en  eneste 
strom  af  mennesker,  hvor  Montenegrinerne  kun  var 
kjendelige  ved  de  blinkende,  svungne  handsjarer. 

Det  tyrkiske  artilleri  prossede  temmelig  tidlig  paa 
og  reddede  sig  bort  i  gallop;  da  Montenegrinerne  stor- 
mede artilleripositionen,  lykkedes  det  dem  kun  at  tåge 
en  kanon.  Desforuden  erobredes  7  faner,  5  000  geværer 
samt  en   mængde  ammunition  m.   m. 

Soleiman  havde  snart  ikke  en  eneste  ordnet  afdeling 
mere,  og  det  saa  ud  til  at  ville  blive  el  fuldstændig 
tilintetgjørende  nederlag.  I  dette  øieblik  kl.  12  middag 
viser  Ali  Saibs  fortropper  sig,  de  optager  de  udmattede 
kamerater,  en  hel  ny  hær  marscherer  op,  og  Montene- 
grinerne opgiver  forfølgningen.  De  to  tyrkiske  hære 
indlar  stilling,  men  rykker  ikke  frem. 

Mandag,  25de  juni,  9de  slagdag,  ventede  Montene- 
grinerne at  maatte  modtage  Ali  Saibs  angreb,  men 
begge  paschaer  tråk  sig  med  sine  folk  tilbage  mod 
Spuz.  Montenegrinerne  var  selv  meget  medtagne,  de 
indskrænkede  sig  denne  dag  til  at  anfalde  flanker  og 
ryg  og  tilføie  de  forenede  tyrkiske  hære  endnii  nogle 
tab.  Den  monlenegrinske  sydarmée  greb  ogsaa  ind,  og 
'l'yrkerne  følte  sig  ikke  trygge,  førend  de  var  vel  under 
Spuz's  kanoner. 

Da  rungede  del  ud  over  don  vido  dal,  saa  del 
gjenlød  hen  i  fjeldene  fra  tusinder  af  monlenegrinske 
soldater,  mænd  og  kvinder. 

«  Xadbijanje !     Xadbijanje  ! » 

«Tsjivio  knjaz  i  gospodar!» 

«Tsjivio  Tsernagoral» 
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(Seier!  seier!   leve  fyrsten!   leve  de  surle  fjelcle!) 

Del  blev  hverken  «imorgen»  eller  senest  «iover- 
niorgen-»,  at  Soleiman  magtede  at  forene  sig  med 
Ali  Saib,  og  «de  værste,  hindringer»  forblev  allid  igjen 
at  overvinde.  Hans  hær  var  ødelagt.  Hans  samlede 
tab  skal  have  været  forudcn  de  2  kanoner,  7  faner 
og  lusinder  af  vaaben:  i-Oi  officerer  og  15  089  soldater, 
dræblo  eller  saarede,  med  andre  ord,  62  pet.  af  hans 
styrke  var  gjort  ukampdygtig.  Montenegrinerne  havde 
af  sin  lille  styrke  ikke  mindre  end  2  350  ukampdyg- 
tige,  hvilket  for  dem  var  haardt  nok,  thi  der  var  ingen 
reserver  al  lage  til,  ingen  nye  opbud,  man  var  allerede 
gaaet  «folk  af  huse». 

Med  de  øvrige  tyrkiske  arméer  blev  de  meget  let- 
tere færdige,  thi  hverken  Ali  Saib  eller  Mehomod  Ali 
besad  Soleimans  vilje,  hensynsløshed  og  mod. 

Det  lader  sig  ikke  gjøre  her  al  berette  om  de 
mange  kampe,  der  fandt  sted  nmdl  omkring,  kun 
bør  Mehemed  Alis  nederlag  ved  klosteret  Moratscki 
lidt  iioiere  omtales.  Klosteret  er  Montenegros  ældste, 
mere  end  500  aar  gammelt  <>g  opretlet  allerede  af  den 
serbiske  keiser  Stefan  Dulsehan.  Det  ligger  paa  en  hoide 
med  en  lang  skogdal  foran  sig  og  danner  en  udnufrket 
stilling  for  en   mindre  styrke. 

Her  tog  Miljan  \'ucovitsch  stilling  med  sine  2 
kanoner  samt  2  hiilaljoncr.  De  øvrige  4,  som  lian  i 
en  fart  havde  faaet  samlet  ved  underretningen  om 
Mehemed  Alis  indrykning,  slillede  han  op  i  baghold. 
Mehemed  Ali  rykkede  frem  med  ikke  mindre  end 
17  500  mand  samt  24-  kanoner,  men  heraf  var  kun 
ca.  10  000  linjesoldater,  resten  landeværn  og  baschi- 
bozuker.  Disse  sidste  sendtes  foran  til  rekognosering, 
de  saa  intet,  og  Tyrkerne  drog  langsomt  ind  i  passet. 
Montenegrinerne  lod  dem  komme  hell  ind  paa  kloster- 
høiden,    da    bragede    det    pludselig   løs   fra    kanoner    og 
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geværer.  Montenegrinerne  vilde  benytte  sig  af  den 
første  forvirring  og  gaa  paa  med  de  blanke  vaaben, 
men  Miljan  holdt  dem  tilbage,  nye,  friske  bataljoner 
saaes  marschere  frem.  Tyrkerne  gik  roligt  til  an- 
fald,  de  regulære  soldater  kom  ordnede  længere  og 
længere  frem,  og  de  tyrkiske  kanoner  begyndle  ogsaa 
at  gribe  ind.  Montenegrinerne  havde  en  haard  kamp 
at  beståa. 

Det  var  da,  at  man  saa  klosterets  gamle  abbed, 
fader  Milrofan,  til  hest  ride  gjennem  rækkerne  opmun- 
trende  til  de  yderligste  anstrængelser. 

«Kun  godt  mod,  brødre!»  raabte  han.  «Denne 
helligdom  har  vore  fædre  ved  sit  blod  givet  os  uan- 
tastet  i  arv  fra  slægt  til  slægt.  Evig  skam  og  skjænd- 
sel  over  hver  den,  som  idag  frygter  døden  !» 

Pludselig  bryder  de  4  i  baghold  liggende  bataljoner 
frem.  Endelig  havde  de  faaet  det  aftalte  signal. 
Med  handsjaren  styrtede  de  sig  ind  i  Tyrkernes  reser- 
ver, ind  i  deres  ryg  og  flanker.  Disse  vendte  sig  alle 
til  flugt.  Uheldigvis  havde  deres  bjergartilleri  øie- 
blikkelig  pakket  sammen  og  var  de  første  til  at  und- 
slippe;  men  6  faner  faldt  dog  i  Montenegrinernes 
hænder.  Tyrkerne  havde  mere  end  2  000  faldne,  maa- 
ske  lige  saa  mange  let  saarede,  de  tabte  foruden  hele 
sit  træn  med  ammunition  og  proviant  ogsaa  2  700 
gevæ.rer. 

Dette  var  den  25de  juni,  da  var  Soleimans,  Ali 
Saibs  og  Mehemed  Alis  hære  alle  paa  flugt. 

Sommeren  gik,  i  Montenegro  stod  snart  ingen  fien- 
der mere,  nabolandskaberne  befriedes,  fæstninger  og 
forter  beleiredes  og  toges,  hele  det  sydlige  Herzegovina 
omkring  Niksitsch  blev  montenegrinsk. 

Tyrkernes  lab  alene  efter  dette  sommerfelttog  var: 
51  faner,  mere  end  18000  faldne,  22000  saarede,  4  093 
fangne,  40  kanoner,    26  850  geværer  m.  m.  m.,  desuden 
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1  større  fæslning  (Niksitsch),  4  mindre  (Bilek,  Presjéka, 
Goransko  og  Klatschina),  6  forter  og  16  blokhuse. 

I  6  slag  (det  9-dages  regnet  som  et),  2  træfninger 
og  i  6  større  samt  9  mindre  fægtninger  var  Montene- 
grinerne  blevne  seierherrer,  kun  i  2  fægtninger  havde 
de  bukket  under  for  overmaglen.  De  havde  mistet  ialt 
5000  døde  og  saarede,  o:  20  Vo. 

Mennesketabet  havde  været  forfærdeligt,  især  synes 
Tyrkerne  at  have  lidt,  men  procentvis  blir  forskjellen 
dog  ikke  meget  stor. 

I  sommerens  lob  havde  Tyrkiet  fort  i  felten  mod 
Montenegro  ikke  mindre  end  117000  mand  og  307  ka- 
noner (heri  beregnet  besætningstropper  og  fæstnings- 
kanoner).  Feige,  forsagte  nationer,  mange  gange  større, 
rigere  og  med  det  flerdobbelte  antal  soldater  end  Monte- 
negrinerne  vilde  have  ligget  under  eller  mistet  modet 
ligeoverfor  en  saadan  overmagt,  men  det  viste  sig  denne 
gang  som  altid  i  krigshistorien,  at  det  ikke  er  folke- 
tallet, der  er  det  seirende,  det  er  ikke  armeernes  stør- 
relse, men  disses  overlegne  egenskaber,  aanden  blandl 
soldaterne  —  det  er  det  afgjorende  del. 

Et  lands  magt  regnes  ikke  efter  pengedynger  og 
folketal,  men  efter  dets  borgeres  karakter  og  moralske 
styrke.  Hvorledes  skulde  det  vel  ellers  være  gaaet  det 
lille  Schweiz,  Xederlandene  i  sine  frihedskampe  eller 
vort  eget  fædreland  med  dets  880000  udpinte,  forsultne 
mennesker,  da  vi  i  1814  efter  syv  lange  krigens  aar 
stod  alene  mod  den  ene  stormagt  efter  den  anden? 

Historien  skrives,  for  at  efterverdenen  skal  læse 
den  og  drage  nytte  af  de  gjorte  erfaringer,  hvorfor  gaar 
da  saa  mange  hen  og  glemmer,  at  de  nogensinde  har 
læst  historie  eller  eier  historie? 

Fædrene  gav  ved  sin  sult,  sine  lidelser  og  sit  blod 
sønnerne  et  frit  land  til  odel  og  til  eie,  har  saa  sønnerne 
lov  til  al  vanvyrde  sin  arv? 
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Er  ikko  arven  hellig? 

Heder  del  ikke  nu  som  for  gjennem  alle  lider  og 
alle  slægler:  Du  skal  hædre  Din  fader  og  moder,  for 
al  Dine  dage  kan  blive  mange  i  del  land,  som  Herren 
Din  Gud  giver  Dig? 

Men  «Din  fader  og  moder»  del  er  Din  slægl  idag 
og  op  gjennem  liderne,  del  er  Dit  folk,  som  lev<M-  med 
Dig,  del  er  Dit  fædreland. 


Høst--  og  vinterfelttoget  1877     78. 

vJfler  al  do  store  tyrkiske  hære  var  blevne  lil- 
intelgjorlo,  hefaiult  endeli^^  Mdiilenegrinerne  sig  i  del 
ukjendt  heldige  lilfajlde  at  have  n)od  sig  en  nogenlunde 
ligestærk  modslaiider.  Paa  nogle  bataljoner  mere  eller 
mindre  skulde  man  ikke  længer  regne  saa  noie,  heller 
ikke  al  fienden  stod  overall  bag  stærke  fæstninger. 

Af  disse  gjaldt  del  forst  at  tåge  Niksilsch,  der  koni- 
manderedes  af  Iskender  Bey,  en  tapper  mand. 

Med  de  smaa  bjergkanoner  gik  det  daarligt  nok  for 
Montenegrinerne,  men  saa  fik  de  løfte  fra  Russerne  paa 
4  store  beleiringskanoner.  Det  var  jo  udmærket,  men 
hvorledes  faa  disse  transporteret  langt  ind  i  del  «util- 
gjængelige»  bjergland?  Og  Montenegro  havde  jo  ikke 
engang  havn. 

Men  lykken  slaar  den  kjække  bi.  En  nal  i  august 
nærmede  to  græske  skibe  sig  Castellastua  paa  grændsen 
af  Dalmatien  og  Albanien,  medens  samtidig  200  haand- 
faste,  raske  karer  steg  ned  fra  fjeldene.     Ladningen  blev 
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lykkelig  bragt  i  land,  og  —  om  morgenen  var  der  4  be- 
leiringskanoner  over  grændsen. 

Da  blev  der  raabt  slig  «tsjivio»,  al  baade  den  øster- 
rigske  og  tyrkiske  kystvagt  vaagnede. 

Nogle  Monlenegrinere  vilde  gjerne  allerede  prove 
de  nye  kanoner,  men  deraf  blev  der  nu  intet.  Det  gjaldt 
bare  at  slæbe  videre  Et  vanskeligt  arbeide  dengang, 
da  der  næsten  ikke  exislerede  veie.  Nu  er  det  jo  an- 
derledes.  —  Kanonerne  kom   frem. 

Montenegrinerne  er  slet  ikke  bange  for  at  føre  store 
og  brede  veie  tversigjennem  sit  land.  «En  slet  hær 
er  den  bedste  indmarschlinje  for  en  fiende>  ;  samtidig 
med  bedre  veie  har  de  derfor  skaffet  sig  en  bedre  hær. 

Den  8de  september  overgav  fæstningen  sig  paa 
naade  og  unaade.  4  faner,  21  kanoner  og  2  800  mand 
faldt  i  Montenegrinernes  hænder.  Desforuden  erobredes 
iV*  million  dagsrationer,  saa  at  hele  den  montenegrinske 
hær  var  sikret  for  sult  for  flere  maaneder.  —  Alle  de 
øvrige  efterhaanden  erobrede  befæstninger  indehavde 
ogsaa  store  forraad,  saa  Montenegrinerne  kom  i  alt 
bedre  og  bedre  stemning. 

Mod  fangerne  gik  man  kun  altfor  pyntelig  frem. 
Fyrsten  lod  dem  nemlig  spise  sig  godt  mætte  —  og  af- 
marschere  over  grændsen. 

Ilvad  skulde  ogsaa  Montenegrinerne  med  fangerV 
De  havde  nok  at  passe  paa  alligevel. 

Mod  Spuz  og  Podgoritza  optraadle  Montenegrinerne 
efterhaanden  mindre  kraftigt.  De  havde  faaet  lyst 
paa  sjøen. 

Det  var  deres  gamle  længsel  at  kunne  naa  havet 
og  derved  være  uafhængige  af  Østerrig  eller  Tyrkiel, 
hvorigjennem  al  indførsel  havde  maattet  ske.  Gjentagne 
Gange  havde  de  i  tidligere  tider  erobret  lilbage  kyst- 
strækninger,  men  ved  fredslutningerne  mellem  stor- 
karerne  havde  de  maattet  levere  dem  fra  sig. 
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Nu  eller  aldrig  allsaa! 

Det  var  landet  mellem  Skularisjøen  og  Adriater- 
havet det  gjaldt.  Landet  var  meget  vanskeligt  at  erobre. 
Paa  Skutarisjøen  havde^  Tyrkerne  5  kanonbaade,  paa 
Adrialerkysten  kunde  den  tyrkiske  flaade  kaste  iland 
tropper  hvor  som  helst.  Stærke  fæslninger  som  Antivari 
og  Dulcigno  beskyttede  to  havne  af  samme  navn.  Til 
dette  land  førte  kun  en  vei  eller  rettere  sli,  den  gjen- 
nem  Sutormanpasset.  Men  denne  var  i  selve  passel 
spærret  af  et  fort  og  en  hel  del  blokhuse,  og  uden  svære 
kanoner  var  fortel  ikke  at  tåge,  og  svære  kanoner  havde 
ikke  engang  i  drømme  gaaet  den  vei. 

Men  den  vei  maatle  man  for  at  komme  ind  i  det 
rige  «Primorje»  med  dets  efterlængtede  havne.  Monte- 
negrinernes  dristighed  var  bleven  større  og  større,  intet 
maal,  ingen  anstrængelser  eller  ofre  syntes  dem  for  store. 

Planen  blev  holdt  hemmelig  lige  til  den  Ille  no- 
vember. Da  hæren  blev  underrettet  om,  hvor  den  nu 
skulde  føres  hen,  brød  den  ud  i  jubelskrig,  der  syntes 
aldrig  en  ende  at  ville  lage. 

«Til  havet!     Til  havet!» 

Kun  en  del  af  tropperne  samt  de  mindre  kanoner 
fortsatte  beleiringen  af  Spuz  og  Podgoritza,  med  den 
største  del,  10  000  mand  med  6  bjerg-  og  12  beleirings- 
kanoner  brød  fyrsten  op  om  natten  til  den  12te,  og  ud 
paa  dagen  stod  han  efter  en  voldsom  marsch  allerede  i 
nærheden  af  Sutormanpasset.  Den  lilbagelagte  vei- 
længde  skal  have  været  mellem  70  og  80  kilometer. 
De  svære  kanoners  transport  var  allerede  paabegyndt 
flere  dage  i   forveien. 

Tropperne  fik  ingen  tid  til  at  hvile,  næste  morgen 
maatte  passet  allerede  stormes.  Om  natten  blev  efter 
utrolige  anstrængelser  flere  af  beleiringskanonerne  (12 
cm.)  trukne  frem  til  paa  forhaand  rekognoserede  stillin- 
ger, og  da  dagen  brød  frem  den    13de,    hilsedes  det  tyr- 
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kiskc  fdii  fra   ii.itI  hold  af  kaiioiipr,    dor    allnrede    stod 
dækkcdo  liag  o|)koslede  volde. 

Eiesælningcn  havde  i  maaneder  sovet  de  relfærdiges 
søvn,  den  blev  fuldstændig  overrasket,  og  efter  kort 
modstand  overgav  den  sig.  5  blokhuse  gjorde  ligedan. 
Hele  passet  var  den  13de  om  kvælden  i  Montenegriner- 
nes  hænder,    7  kruppske  kanoner  erobrede. 

Xæste  morgen  stod  Monlenegrinerne  paa  den  anden 
side  af  passet,  det  blaa  Adriaterhav  med  den  rige  kyst- 
rand  laa  for  deres  fødder,  de  svingede  sine  huer  og 
jubelen  forplantede  sig  fra  afdeling  til  afdeling,  eftersom 
de  marseherede  frem. 

«Havet!»  raable  de  og  kunde  ikke  se  sig  mælte 
paa  delte  for  saa  mange  af  dem  uvante  og  storar- 
tede skue. 

Dette  værdifuide  land  var  paa  alle  sider  omgivet  af 
fæstninger,  det  blev  derfor  en  beleiringskrig  med  dristige 
overfald,  stormlob,  undsælningskampe  —  og  kampe  mod 
panlserflaader  (!?). 

Hele  dette  høst-  og  vinlerfelttog  er  som  el  eventyr, 
og  man  skulde  ved  fortællingerne  om  mange  af  bedrif- 
terne  tro  sig  hensal  til  riddertidens  horgkampe,  hvis 
ikke  de  12  cm.  kruppske  bagladningskanoner  rei  som 
del  er  træder  op  og  taler  med  i  sit  kaftige,  drønnende, 
moderne  sprog. 

Mest  interessant  er  maaske  Antivaris  erobring.  Her 
kommanderede  Ibrahim  Beg,  en  mand,  der  ligervis  som 
Iskender  Bey  udviste  megen  seighed  og  lapperhed,  og 
som  ikke  overgav  sig,  førend  murene  sank  under  ham, 
og  kassematterne  styrtede  ned. 

Monlenegrinerne  stod  allerede  den  l-ide  foran  fæst- 
ningen,  og  uden  al  vente  længe  stormede  de  ringmuren 
og  de  nedre  bydele.  Citadellet  var  imidlertid  med  sine 
høie  mure  og  med  sine  15  moderne  kanoner  ikke  saa 
let  at  lage.     En  regulær  beleiring  begyndle,  og  de  førsle 
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batterier  blev  allerede  anlagte  iidover  kvu-ldeii.  Xd-sle 
morgen   begyndte  arlillerikuin|jeii. 

Om  natten  sneg  en  ung  Montenegrin  sig  hen  til 
ciladelmuren,  hvor  deniTe  støttede  sig  ind  til  et  heit 
fjeld,  klatrede  op  og  over,  kom  ubemærket  hen  til  den 
høiest  beliggende  moske,  krub  ind  gjennem  et  vindu, 
gik  op  i  minareten,  klatrede  op  paa  dens  spids  og  skar 
ned  del  tyrkiske  kommandoflag,  som  der  hang.  Vel- 
beholden  kom  han  tilbage  og  overleverede  beleirings- 
hærens  chef  Urbica  tlaget.  Jublende  viftede  Montenegri- 
nerne  med  kommandantens  flag  næsle  morgen  over  til 
Tyrkerne,  der  visselig  ikke  har  villet  tro  sine  oine  ret, 
da  de  saa  minarelspidsen  plyndret. 

Hvorledes  det  vilde  have  gaaet  den  raske  gut,  hvis 
han  var  bleven  overrasket  og  fanget  levende,  er  ikke 
vjerdt  at  tænke  paa. 

Man  kan  spørgc,  hvad  saadanne  dumdristige  handlin- 
ger tjener  til.  —  De  begeistrer,  og  det  er  allerede  nok.  De 
er  et  udslag  af  djj^rve  mænds  overmaal  af  kraft  og  mod,  og 
dette  overmaal  vil  ved  den  kjække  handling  nieddeles 
videre  gjennem  rækkerne  til  kameraterne.  Hærens 
aand  vil  end  yderligere  stige,  og  den  dristigste,  mo- 
digste, mest  uforsagte,  dj;i'rve,  der  forstaar  at  gribe  det 
første  gunstige  oieblik  og  da  gaar  paa,  han  vil  rive 
de  andre  med,  han  vil  bringe  seieren  hjem,  eller  falder 
han,  ved  sit  exempel  give  næste  mand  seier.  Soldater- 
nes  mod  vil  holdes  oppe  gjennem  en  lang  tid  af  slra- 
badser,  moie  og  anstrængelser,  do  smaa  daglige  forsa- 
gelser vil  blive  slillede  i  skyggen  mod  den  enkeltes 
opofrelse  og  dristighed. 

Dag  og  nat  kanoneredes  fru  begge  sider,  men 
liirahim  afviste  alle  opfordringer  til  overgivelse.  Han 
svarede,  al  lian  endnu  ikke  havde  gjort  sin  skyldighed 
og  «kjtempel  til  det  yderste». 

Den  18de    november   overfaldl    20U    Monteneo-rinere 
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pludselig  havnefortet  Volovica  og  tog  det  med  sine  9 
kruppske  12  eller  15  cm.  bagladekanoner  samt  156 
mands  besætning.  «Det  gjældcr  bare  at  være  dristig 
og  gaa  paa,»  paastaar  Montenegrinerne,  og  de  har  be- 
vist, at  de  har  ret. 

De  200  besatte  fortet  og  fik  for  sin  tapre  daad  en 
ganske  særegen  belønning.  De  fik  nemlig  den  ære  at 
være  de  førsle  Montenegrinere,  der  har  tagel  kampen 
op  med  en  pantserflaade. 

En  pantserflaade  sendt  til  kamp  mod  Montenegro!? 

Ja,  den  27de  november  saaes  pludselig  nogle  store, 
mørke,  dampende  tingester  at  nærme  sig  kysten.  Det  var 
foreløbig  en  flaade  paa  2  pantserfregatter,  2  korvetter 
og  2  transportskibe,  fulde  med  friske  tropper. 

Montenegrinerne  blev  jo  en  smule  forbløffede  over 
de  nye  fiender,  men  saa  ellers  roligt  paa  delte  uvante 
skuespil  og  gjorde  strandbatteriet  klart  til  at  lage  mod, 
hvad  der  nu  kunde  komme.  Tyrkerne  forsøgte  en  land- 
gang, denne  afsloges  med  glands,  og  med  uforrettet  sag 
forsvandt  skibene  —  under  Montenegrinernes  endeløse 
jubel. 

Den  6te  december  viste  der  sig  pludselig  ikke  min- 
dre end  7  krigsskibe  med  12  transporlfartøier  udenfor 
Antivari.  Med  33  sværere  og  ca.  100  mindre  kanoner 
aabnedes  mod  Volovica  en  frygtelig  kanonade.  Monte- 
negrinerne besvarede  saa  godt  de  kunde  ilden,  men  flere 
kanoner  ødelagdes  for  dem,  murene  faldt  sammen,  og 
selv  led  de  stort  tab  paa  folk.  De  fyrede  dog  fremdeles 
med  de  resterende  kanoner,  og  paa  de  af  de  tyrkiske  skibe, 
der  ikke  var  panlsrede,  skal  skaden  ikke  have  været  liden. 

I  alle  fald  tråk  den  tyrkiske  flaade  sig  tilbage  efter 
nogle  timers  kamp. 

Ud  i  december  var  flaaden  øget  til  ikke  mindre  end 
10  krigsskibe  med  210  kanoner.  Aller  foretoges  nogle 
bombardementsforsøg    paa   de   monlenegrinske    batterier. 
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baade  mod  Golobrdo,  Volovica  og  Dulcigno,  men  uden 
det  forønskede  resultat. 

Tiltrods  for  ilden  fra  skibene  stormede  Montenegri- 
nerne  Dulcignos  kyslbattérier  og  tog  selve  byen.  «Bare 
gaa  rask  paa,  jo  fortere,  desto  færre  tab!» 

Dermed  var  flaadens  deltagelse  i  disse  kampe  til- 
ende. De  smaa  kanonbaade  paa  Skutarisjoen  blev  tilslut 
ødelagte  paa  én  nær  i  disses  kampe  mod  de  monlene- 
grinske  batterier.  Montenegrinerne  var  i  grunden  seier- 
herrer ogsaa  tilsjøs  (I),  og  de  var,  som  rimeligt  var,  ganske 
særlig  fornøiede  over,  at  de  havde  klaret  fra  sig  alle 
«de  flydende  kanoner».  Det  er  altid  med  megen  mun- 
terhed,  de  omtaler  sine  bedrifter  —  tiljøs,  det  synes  de  var 
bare  morro. 

Antivaris  beleiring  Irak  længe  ud.  Tyrkerne  for- 
svarede  sig  med  al  den  seighed  og  udholdenhed,  som  de 
er  saa  bekjendte  for.  Mere  end  den  halve  besætning 
var  i  januar  falden,  og  en  mængde  af  bybeboerne  døde 
af  sygdom  og  elendighed.  Tilslut  var  murene  paa  mange 
sleder  ramlede  ned  og  flere  kanoner  ødelagte,  alle  huse 
i  ruiner,  men  Ibrahim  Beg  havde  endnu  ikke  kjæmpet 
til  det  ydersle,  sa'  han. 

Saa  var  der  ikke  andet  for  end  at  flytte  batterierne 
ind  paa  rifleskuds  distance,  forberede  alt  til  en  storm,  — 
og  sprænge  vandbeholdningen,  en  cisterne  i  selve  fjeldet, 
fra  Venetianernes  dage.    Maaske  dette  sidste  kunde  nytte. 

Cisternen  laa  lige  under  fæslningsmurene;  for  al 
sprænge  den  maatte  der  anlægges  en  mine  saa  at  sige 
lige  for  øinene  paa  Tyrkerne.  Urbica  lod  bekjendtgjøre, 
at  han  behøvede  en  del  folk  til  el  farligt  arbeide  (paa 
montenegrinsk  vil  det  sige  dumdristigt),  og  al  man  skulde 
melde  sig  frivilligl.  Mere  end  ti  gange  det  fornødne 
antal  meldte  sig. 

Gjennem  flere  nætter  fortsattes  det  farlige  arbeide, 
Tyrkerne  skjød  med  geværer,    kastede   granater  ned    og 
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gjorde  lo  udfald,  Hero  af  de  frivillige  faldt;  —  men  mi- 
nen hlov  lagl  og  en  del  af  cisternen  spra'ngl.  Tyrkerne 
manglede  vand. 

Ibrahim  fandl  endelig,  al  han  havde  gjorl  sin  skyl- 
dighed.  Do  frivillige  havde  sparet  sine  egne  for  en  blo- 
dig storm  og  derved  ogsaa  sparet  mange  af  fiendens  folk. 

Mange  menneskers  liv  var  bleven  sparet  ved  de 
faas  opofrelse. 

Ibrahim  og  hans  tapre  besætning  blev  selvfølgelig 
bevist  al  mulig  militær  ære,  besætning  og  befolkning 
blev  strax  løsladle. 

Saa  var  kystlandet  endelig  Montenegrinernes.  De 
var  naaede  frem  til  havet,  og  stor  var  jubelen  over  det 
hele  land.  Glemt  var  alle  de  store  savn  og  tab,  en  ny 
fremtid  lyste  dem  imøde,  nu  var  de  ogsaa  ved  de  gjorte 
erhvervelser  økonomisk  uafhængige. 

Høst-  og  vinterfelttoget  kostede  Tyrkerne  ikke  mindre 
end  38  faner,  79  kanoner,  2  storre  fæstninger  (Anlivari 
og  Nehai)  —  Xiksitsch  tidligere  medlaget  —  6  mindre 
fæstninger,  9   forter,  7   blokhuse  og  6  skandser. 

Hvad  Tyrkerne  table  i  de  3  nys  omtalte  felttog  er 
forfærdeligt  —  og  det  for  al  knække  et  lidet,  faltigl  folk. 
1  arm('banner,  129  balaljonsfaner,  37  fæslningsslandarler 
og  skibsflag,  samt  130  kanoner  forlaiUer  os  om  kampe 
og  nederlag,  hvorom  der  ikke  kan  disputeres,  det  er 
aktstykker  der  er  at  studere  den  dag  idag.  58  200 
erobrede  geværer  fortæller  ogsaa  sin  saga,  og  ligeledes 
kunde  de  10  440  fanger  berette  lidt  af  hvert. 

Montenegrinerne  havde  i  faldne  og  saarede  9 185 
mand  og  1  fangen,  det  vil  sige:  hver  tredje  vaabendyg- 
tig  mand  havde  med  sit  blod  betrygget  sil  lands  selv- 
slændighed  og  uafhængighed  samt  befriet  tusinder  af 
kristne  brodre. 

Mange  montenegrinske  kvinder  maa  visselig  ogsaa 
have  fundet  heltedøden  i  disse  felttog,    ihi    de  besørgede 
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trænsoldattjeneslen,  var  palroiihærcrsker  samt  opsamlede 
•de  saarede  paa  valpladsen.  Visselig  har  mange  ogsaa 
kjæmpot  med  i  forreste  rækker,  som  f.  ex.  general  Marko 
Miljanovs  unge  smiikkc-datler  Angelika,  der  altid  var 
at  se,  hvor  det  gik  varmest  til,  og  som  trolig  delte  sin 
store  faders  farer,  savn  og  —  kampe. 

Da  jeg  i  1893  var  i  Montenegro,  fortalte  krigsmini- 
steren mig,  at  mere  end  (iO  kvinder  ophebar  invalide- 
understottelse  efter  krigen,  —  og  der  skal  meget  til,  før- 
•ond  en  montenegrinsk  kvinde  maa  have  understottelse 
for  at  slaa  sig  gjennem.  I  dette  enkernes  land  maa 
kvinderne  snart  Uere  at  forsørge  sig  og  famiijo  ved 
egen  kraft. 

Alt  dette,  disse  taJ,  disse  kampe,  fortæller  os  atter 
og  atter  det,  som  staar  skrevet  over  de  sorte  fjeldes  søn- 
ners saga  fra  første  blad  af:  Ingen  ofre  er  for  store 
for  fædrelandet,  for  korset  og  friheden. 

Den  saga  er  skrevet  for  at  give  andre  folk  mod  til 
at  leve  sit  selvstændige  nationale  liv  og  aldrig  svigte  sin 
opgave,  hvor  mørkt  det  end  kan  se  ud. 

Montenegrinerne  er  sat  meilem  folkene  som  et  ma- 
nende e\empel  paa,  hvad  selv  det  mindste  folk  kan 
magte,  de  har  udfyldt  sin  mission  i  historien,  de  lever 
ikke  forgjæves,  og  ikke  en  blodsdraabe  er  flydt  uden  nytte. 


7  —  De  sorte  fjeldes  sønner. 


Den  landsforviste. 


n 


•Han  væra  vigd  til  Hel 
kvar  rædfle  svikarsjæi^ 
som  trulaust  for 
i  værk  og  ord 
mot  heim  og  fædrajord ! 
Hæng  ham  i  næste  træ, 
grav  ham  som  |>estfængt  ne' 
jjaa  ubygd  oy! 
Og  ingen  gravstein  graa 
paa  denna  haugen  staa, 
hans  namn  i  gløyma  gaa. 
hans  minne  doyl» 


*en  frygleligsle  slraf,  der  kan  overgaa  en  Mon- 
tenegrin,  er  landsforvisning,  udslodelse  af  sit  fædre- 
land,  glemsel  af  sil  folk  og  sin  slægt.  Den  til  døden 
dømte  Montenegrin  kan,  om  livet  er  ham  for  kjært, 
tåge  landsforvisning  for  døden,  men  han  mister  da  ved 
grændsen  sine  nalionale  klæder,  og  han  regnes  ikke 
længer  med  blandt  de  sorte  fjeldes  sønner,  hans  plads 
er  tom  ved  arnen  som  i  geleddet. 

Det    er    sjelden    nu,    at    en    dødsdom    afsiges,    den 
frygtelige  blodhævn  er  nu  endelig  afskaffet,  og  et  mord 
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af  nogen  anden  grund  er  neppe  tænkeligl,  om  end 
blodet  ruller  varmt  dernede  og  vaabnene  er  nær  ved 
haanden. 

Montenegrinen  kan  blive  tvungen  til  al  gaa  i  land- 
flyglighed  af  to  andre  aarsager.  Den  første  er  for 
bortførelse  af  sin  brud,  den  anden  er  for  feighed. 

Er  feighed  mulig  blandt  dette  folk?  Ja,  des- 
værre;  i  1853  var  der  to  mand,  som  ikke  fulgte  op- 
raabet  til  kamp,  de  blev  hjemme.  Jeg  har  aldrig  faaet 
vide  af  hvad  grund.  Deres  liv  blev  sparet,  da  det  for 
dem  syntes  kjærere  end  fædreland  og  ære,  de  fik  en 
større  straf  end  selve  hængningen,  der  ellers  var  de  feige 
folk  tiltænkt,  de  blev  iforle  kvindfolkeklæ-der  og  viste 
over  grændsen. 

Deres  navne  or  glemte,  bygden,  slæglon,  landet 
bærer  endnu  sorg  over  dem,  man  vikle  aldrig  til  mig, 
den  fremmede,  forlælle  noget  om  de  to  uslinger. 

Og  usling  er  hver  den,  som  ved  at  unddrage  sig 
den  hellige  pligl  at  værge  om  landegrændserne  bedrager 
sit  fædreland. 

I  Danilovgrad  opholdt  jeg  mig  paa  min  reise  gjen- 
nem  det  indre  et  par  dages  tid  for  at  studere  lidt  noiere 
valpladsene  deromkring.  Jeg  traf  der  en  skolelærer,  en 
tscheker,  indkaldt  af  regjeringen;  han  viste  mig  om- 
kring og  kunde  fortællc  mig  mangl  og  meget.  En  aften 
bad  han  mig  blive  med  til  en  familje  en  fjerdings  vei 
syd  for  byen,  hvor  der  nylig  havde  været  feiret  bryllup, 
og  hvor  han  troede,  der  endnu  sad  en  hel  del  gjæster 
om  ilden. 

Vi  afsted  i  den  friske,  kolde  vinterkvæld.  Paa  den 
mest  gjæslfrie  maade  blev  vi  to  fremmede  modtagne  og 
førte  til  sæde  nærmest  værten.  Ved  hjælp  af  nogle  ved- 
stykker bragtes  det  hendøende  baal  til  at  blusse  livligt 
op,  og  for  en  kort  stund  kunde  vi  rigtig  faa  nyde  synet 
af  de  kraftige,  staute  karer,  der  sad  omkring. 
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Lidt  eflor  lidt  (liisodo  haalel  allor  af,  og  i  halvmørke 
blev  vi  siddende  til  langt  paa  nat,  rogende  cigaretter, 
drikkende  vin  og  lyttende  til  de  mange  kvad,  der  blev 
foredragnc  til  guzlaens  spil. 

Skade,  at  jeg  ikke  forstod  disse  sangere;  det  var 
landets,  bygdens  eller  slægtens  saga,  der  blev  foredragen. 
Kun  hæftede  jeg  mig  særlig  ved  en  sang,  fordi  navnet 
Mirko  saa  hyppig  blev  nævnt. 

«Det  er  sangen  om  den  landsforviste,»  hviskede 
skolelæreren  til  mig. 

Da  vi  gik  hjemover,  fortalte  han  mig,  hvad  sangen 
handlede  om. 

«Mirko  var  navnet  paa  en  ung  mand,  der  havde 
mistet  sin  fa'r  i  blodhævn,  og  sønnen  havde  da  som 
liden  gut  svoret  at  hævne  ham  igjen.  Efter  Danilo  ITs 
lovbog  af  1855  var  imidlertid  al  blodhævn  paa  det 
strengeste  forbudt,  ethvert  liv  maatte  med  liv  betales, 
og  da  gutten  var  bleven  mand,  havde  denne  lov  i  al 
sin  ubønhørlige  strenghed  allerede  været  hævdet  i  tiere 
aar.  Nogcn  bcnaadning  havde  der  aldrig  været  tale 
om.  Mirko  vidsle  altsaa,  hvad  der  ventede  ham,  men 
eden  brandt,  hans  fa'r  havde  ikke  ro  i  sin  grav,  syntes 
han,  de  gamle  slæglstraditioner  var  ikke  saa  let  bare 
med  en  lovparagraf  at  faa  ud  af  verden,  —  Mirko 
undsa'  sin  faders  drabsmand,  og  en  tid  efter  var  han 
selv  morder  og  dødsdømt.  Til  sin  slægts  og  sin  bygds 
store  misbilligelse  gik  han  i  landflygtighed,  han  var 
ikke  mere  Montenegrin,  man  havde  lov  til  at  tvivle  paa 
hans  mod.  Han  fik  imidlertid  senere  vise,  at  han  var 
som  de  andre  her  en  tapper  mand,  og  naar  han  fore- 
trak  den  forsmædelige  landsforvisning,  var  del,  fordi 
han  var  forelsket  i  Stanna,  en  officers  datter  i  nabo- 
landsbyen, og  at  han  derfor  nok  havde  lyst  til  at  leve, 
hvis  hun  vilde  leve  livet  sammen  med  ham.  Og  hun 
vilde  nok  gaa   med  ham,  hvorhen  det  end  gjaldt,   «hans 
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liv  var  jo  i  hendes  haand»,  havde  han  sagt.  Slannas 
fa'r  havde  aldrig  vieret  meget  for  partiet,  og  en  lands- 
forvist kunde  nu  aldrig  blive  hans  svigersøn. 

Forældrenes  myndighed  over  børnene  er  meget  stor 
i  Montenegro,  og  ulydighed  mod  fa'r  eller  mo'r  i  hvil- 
kensonihelst  henseende  ansees  for  en  skam.  Tidligere 
havde  ogsaa  fa'ren  kunnet  forbyde  et  giftermaal  mod 
sin  vilje,  men  efler  Danilus  love  kan  de  unge  nu  faa 
gifte  sig,  hvad  end  forældrene  siger,  bare  brudgommen 
har  anmeldt  bryllupet  for  præsten  tre  dage  i  forveien 
og  denne  har  adspurgt  pigen. 

Mirko  og  Stanna  flygtede  til  Hisano  ved  Cattaro- 
bugten,  lige  ved  grændsen,  og  giftede  sig. 

Stakkels  Stanna!  Man  maa  have  levet  i  Monte- 
negro i  længere  tid  for  at  forståa,  hvilket  offer  denne 
kvinde  bragte  ved  at  flygte  med  en  landsforvist,  en  feig 
mand  —  en  feig  Montenegrin  !  Det  er  ilde  nok  at  gifte 
sig  mod  forældrenes  vilje,  —  og  nu  var  hun  ikke  en- 
gang mere  Montenegrinerinde.  Der  var  sorg  i  begge 
familjer,  i  hele  bygden.  Havde  Mirko  tåget  lovens  straf 
over  sig,  havde  han  dermed  betalt  sin  k'rvarina,  sin 
blodgjadd,  og  ingen  ufred,  ingen  sorg,  ingen  skam  været 
over  de  to  slægter.  Og  alt  delte  var  maaske  hendes 
skyld,  Mirkos  liv  var  *'i  hendes  haand».  Men  Mirko 
maatte  ikke  do. 

Saa  blev  de  glemte,  man  liille  aldrig  mere  om  dem, 
—  de  var  son»  døde.» 

«Og  nu  synger  man  om  dem  med  begeistring?» 
spurgte  jeg. 

«Ja,  —  saa  kom  krigen  i  1876,  den  hellige  krig 
mod  arvefienden  —  De  ved  — ,  og  alle  de  sorte  fjeldes 
sonner  strømmede  til  fanerne.  De  mange  Montenegri- 
nere,  der  arbeider  i  Orientens  byer,  skyndte  sig  hjem 
til  sine  fjelde,  —  og  Mirko,  der  ikke  konger  var  Monte- 
negrin, var  en  af  de    første.      Stanna    og    hendes    smaa 
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maatle  slaa  sig  gjennem  saa  godt  de  kunde  i  Risano; 
det  var  dog  en  glædesdag,  da  krigen  forkyndtes  for  hende 
og  Mirko,  og  da  han  drog  afsted;  han  kunde  nu  vinde 
sit  gode  navn  igjen  baade  lil  sig  og  hende  ved  tap- 
per daad. 

Og  han  var  ogsaa  al  tid  blandt  de  forreste  og  erob- 
rede med  vaaben  i  haand  retten  tilbage  lil  sine  natio- 
nale  klæder;  men  sin  svigerfa'rs  tilgivelse  fik  han  ikke, 
iiagtet  han  kjænipede  i  hans  kompani,  hans  bygdeafdo- 
ling,  og  udmærkede  sig  mange  gange  lige  for  hans  oine. 
Mirko  var  og  blev  en   landsforvist. 

Felttoget  var  forbi,  og  Mirko  drog  tilbage  til  Hisano 
og  til  sine  kjære  dér,  han  kunde  fortælle  Stanna  om 
hendes  bygd  og  forældre,  men  han  havde  ingen  hil- 
sen med. 

Vaaren  1877  stod  Monlcnegrinerne  atter  under 
vaaben,  og  Mirko  havde  igjen  indtagel  sin  plads  i 
geleddet.  Med  vanlig  tapperhed  kjæmpede  han  i  syd- 
arméen^  og  den  20de  juni  stod  hans  bataljon  omtrent 
her,  hvor  vi  nu  selv  er,  allsaa  i  Mirkos  hjembygd,  fær- 
dig  til  kamp  mod  Ali  Saih. 

Dagen  iforveien  havde  været  Tyrkernes,  og  nu  gik 
de  videre  frem  mod  Lacé,  Glizica  og  Jelenak,  som  vi 
netop  forlod.  Mirkos  bataljon  var  i  forreste  linje,  og 
havde  ordre  til  at  træ'kke  sig  langsomt  tilbage  mod 
Jelenak,  og  det  gjorde  den  da  ogsaa. 

Her  var  det,  at  Mirko  lod  sit  liv.  Man  fortæller, 
at  han  den  dag  aldeles  hensynsløst  udsalle  sig,  og  da 
bataljonen  tråk  sig  tilbag*^  fra  Glizica,  havde  han  alle- 
rede faaet  en  kugle  gjennem  hoften,  saa  at  han  ikke 
kunde  gaa.  En  kamerat  vi  Ide  bære  ham  med  sig,  men 
han  havde  bedt  om  at  faa  blive.  Han  viUle  ikke  for- 
lade Glizica,  og  han  skulde  ncjk  gjore  nylte  for  sig. 
Med  sin  rifle  havde  han,  liggende  i  skjul  bag  en  hus- 
trappe,   skudl    den    ene    fiendtlige    officer  ned  efter  den 
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anden.     Del  var  en  albanesisk  bataljon,    der    tog    lands- 
byen, og  Mirko  faldt  i  do  fryglelige  Albaneseres  hænder. 

Den  haardt  saarede  Montenegrin,  der  ikke  kan  slæ- 
bes  med,  blir  enten  xlræbt  af  sine  kamerater  eller 
sparer  det  6te  revolverløb  for  sig  selv,  thi  intet  er  for- 
færdeligere  for  ham  end  at  falde  levende  i  sine  blod- 
tørstige fienders  hænder.  —  Mirko  maa  i  kampens  hede 
have  skudt  sin  sidste  patron  mod  fienden,  thi  Albane- 
serne,  frygteligere  end  nogen  andre  i  sin  vildhed  og 
grusomhed,  havde  n)ishandlel  ham  paa  det  afskyeligste, 
og  de  havde  visselig  villet  seigpine  ham  endnu  mere, 
om  den   20de  juni  var  bleven   for  dem  en  seierens    dag. 

I  front  og  flanker  og  ryg  blev  imidlertid  Tyrkerne 
angrebne,  og  de  oplevede  et  nederlag,  som  bragte  dem 
til  ikke  oftere  at  forsoge  sig  paa  de  kanter. 

Da  Montenegrincrne  stormede  Glizica  og  byen  var 
■deres,  fandt  de  don  mishandlede  Mirko  endnu  i  live. 
lians  næse  og  orer  var  afskaarne,  overla-ben  ved  et 
snit  halvt  revet  fra  ansigtet.  gjennom  undorkja-ven  var 
■en  rem  stukket,  og  Mirko  med  denne  bundet  fast  til  en 
vinslok,  endelig  havde  umenneskerne  banket  en  stor 
sten  ind  i  hans  mund. 

Et  skrig  af  raseri  lod  fra  hans  kamerater,  og  en 
af  dem  ha-vede  allerede  sin  handsjar  for  al  befri  ham 
fra  hans  lidelser.  Da  sprang  bataljonens  donji-komandir 
(major),  Mirkos  svigerfa'r,  frem,  kyssede  ham  paa  begge 
kinder,  og  idel  han  la'  sin  egen  hue  med  de  nationalo 
symboler  paa  hans  hoved,  sa'  han: 

«Mirko  Jurgovitsch!  Du  har  kjæmpet  som  en  ægte 
Montenegrin,  Dit  fædreland  anerkjender  Dig  atter  som 
en  af  sine  sonner. 

Glæd  Dig!  Din  hustru  og  Dine  born  vil  være  stolte 
af  Dig  og  velsigne  Dit  minde.  De  bærer  nu  et  hæder- 
ligt  navn,  —  en  helts!» 

Komandiren  gjorde  korsets  tegn  over  ham,  de  andre 
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lidelser.      Lovens  slraf  blev  fuldbyrdet. 

Stanna  vendte  efter  krigen  hjem  hid  med  sine  born, 
og  hun   lever  nu  hos  sine  forældre. 

Det  var  skade,  at  De  ikke  traf  Mirkos  ældsle  søii 
Jurgo,  det  er  saadan  en  rask,  kjæk  gut,  jeg  har  havt 
megen  glæde  af  ham  paa  skolen. 

Man  vil  vistnok  ogsaa  med  tiden  blive  en  junak^ 
0:   helt.» 

Havde  Jurgo  været  tilstede  don  kvæld  om  baalet^ 
hvad  maatle  han  ikke  have  følt  ved  at  høre  sin  fa'rs 
saga  og  det  med  sangens  ildnende  ord  til  guzlaens  dir- 
rende strenge! 

«Mirko!     Mirko! 
Du  er  falden, 
falden  som  en  hell. 
Til  Dit  minde 
skal  iaften  slemmes 
guzlas  strenge. 

Mirko!     Mirko! 
Vi  som  lro'de: 
Du  har  glemt 
Dit  fædreland. 
Du  har  kjæmpel, 
Du  har  lidt, 
Du  er  falden 
.som  de  .sorle  fjeldes 
ægle  søn. 

Nhrko!     Mirko! 
Fædrelandet, 
slægt  og  venner 
lakker  dig 
for  edel  daad. 
Ingen  plet 
nu  længer  luefter 
ved  Dit  navn 
og  vorl!> 


Oe  sorte  tjeldes  døtre. 

VJn  østerrigsk  officer  var  i  1877  med  i  fyrstens 
stab.  Han  fortæller,  at  han  under  en  af  kampdagene 
mod  Soleiman  saa  en  ganunel  trænsoldat  o:  en  monte- 
negrinsk kvinde  moisomnielig  slæbe  sig  from  mod  ikke 
mindre  end  to  patronkasser.  Hun  maatte  tilslut  sætte 
sig  ned,  og  officeren  sa'  da  til  hende,  al  hun  dog  ikke 
maatte  læsse  saa  meget  paa  sig,  én  kasse  var  da  mere 
end  nok.  Da  svarede  hun:  «Alle  mine  sønner  er 
faldne,  jeg  niaa  derfor  anstrænge  mig  dobbelt  for  at 
bataljonen  og  slægten  Martinitschi  kan  gjore  sig  frem- 
deles fortjent  til  sin  hæder.»     Dermed  gik  hun  stolt  videre. 

«Hun  bar  slægtens  navn  frem  mod  fienden.» 

Jeg  maatte  tænke  paa  donne  lille  fortælling,  da  jeg 
en  dag  sammen  med  krigsministerens  adjudant  besøgte 
patrondopotot  i  Cetlinje.  Der  laa  kasse  stablet  paa  kasse 
fra  gulv  til  loft,  nogle  eiendommelige  smaa  kasser  til 
at  bære  paa  menneskeryg. 

«Hvor  tunge  er  disse  kasser?» 
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«40  kilo.»  • 

«Og  med  den  vægt  marscherer  Eders  kvinder  i 
krigen  ?» 

«Ja,  —  og  der  er  dem,  der  endogsaa  lar  lo  paa 
nakken,»  svarede  adjudanlen. 

«80  kilo  —  en  heslekløv!» 

Saadanne  patronmagasiner  findes  ud  over  det  hele 
land.  Del  er  for  senl  at  lænke  paa  den  slags  forsynin- 
ger, naar  fienden  staar  i  landet,  og  bare  med  handsjaren 
vikle  Monlenegrinerne  nu  til  dags  ikke  komme  lang 
vei.     Heller  ikke  andre  folk  med   bare  knylnæven. 

Man  maa  have  reist  i  Montenegro  selv  for  al  kunne 
Iro,  at  kvinderne  virkelig  kan  bære  slige  byrder.  Den, 
der  har  reist  veien  mellem  (lattaro  og  Xjegosh,  vil  have 
seet  nok  af  kvinder,  gamle  og  unge,  klavrende  de  2000 
fod  iveirel  med  en  sæk  mel  eller  lignende  paa  sin  ryg. 
Den  store,  brede  landevei  forsmaaes,  den  er  for  lang 
med  sine  63  slyng. 

En  reisende  forlæller  i  1877  om  en  gammel  kvinde 
i  Cetlinje,  der  hed  Stane  Joke,  som  bragte  alle  posl- 
gjenslande  over  5  kilo  frem  mellem  Gattaro  og  Cetlinje. 
Den  gang  var  der  ikke  landevei,  kun  den  elendigste 
fodsti,  hvor  man  maalte  bjilancere  fra  sten  til  sten. 
Stane  gik  denne  3  miles  vei  ofte  med  en  bor  paa  ryg- 
gen af  over  50  kilo. 

Aarhundreders  slid  og  slæb  har  vænnet  folket  til 
seig  udholdenhed  og  da  særlig  kvinderne,  hvem  de 
sværeste  byrder  i  krig  og  fred  er  blevne  paalagte.  Del 
har  ikke  kunnet  være  anderledes.  Hvis  kvinderne  vilde 
faa  leve  i  eget  land  og  ikke  som  sine  serbiske  søstre 
blive  efter  de  fremmedes  forgodlbefindende  slæbl  som 
slavinder  til  tyrkiske  haremer,  maalte  de  sætte  sine 
mænd  istand  til  frit  og  let  at  kunne  bevæge  sig  i  kri- 
gen, spare  dem  for  moien  med  at  sorge  for  proviant  og 
ammunition. 
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Kvinderne  er  fremdeles  trænsoldater.  Naar  alarm- 
klokkerne lyder,  springer  mændene  ind,  henter  sine 
geværer  og  spænder  patronlasken  om  livet,  de  er  marsch- 
færdige  og  kampberedte  med  en  gang,  og  i  samme  døgn 
kan  de  allerede  være  i  landets  anden  ende,  se  hele 
hæren  samlet.  Kvinderne  tager  strax  proviantposen 
over  skulderen,  melder  sig  paa  patrondepotet  —  og  føl- 
ger efter  hæren. 

Kvindens  stilling  i  Montenegro  synes  én  ved  forste 
øiekast  meget  ugunstig;  hun  er  den  ydinyge,  under- 
danige og  trællende  kvinde.  I  forhold  til  sine  medsøstre 
paa  Balkanhalvøen  har  hun  del  dog  udmærket,  og 
maaske  mange  kvinder  i  de  mest  civiliserede  lande 
vilde  misunde  hende,  naar  alt  kommer  til  alt.  Hun  er 
saaledes  overalt  anseet  som  en  uantastelig  person,  «hun 
er  som  de  vordende  slæglers  moder  —  hellig»,  hun  kan 
færdes  alene,  hvor  hun  vil  og  til  hvilken  som  helst  lid 
af  aaret  og  dognet.  Ikke  det  mindsle  uærbødige  ord 
vil  hun  risikere  al  høre;  «det  er  utænkeligt  blandl  de 
sorte  fjelde,  al  nogen  skulde  vove  at  begaa  en  raa  hand- 
ling mod  en  kvinde  —  end  sige  slaa  hende»,  siger  en 
reisende,  der  har  skrevet  en  række  boger  over  Monte- 
negro og  gjennemreist  landet  mange  gange. 

Folkets  æresfølelse  og  store  sunlelighed  er  for  kvin- 
den  den  bedste  borgen  mod  nogen  lav  handling.  Men 
haardt  arbeide  har  hun  havt  og  har  fremdeles,  om  end 
mændene  selvfølgelig  ogsaa  arbeider  med.  Kvinden  har 
udelukkende  hele  husvæsenel  og  den  allid  talrige  horne- 
flok  al  stræve  med  —  og  allid  maa  hun  være  forberedt 
paa,  al  manden  i  første  krig  kan  falde,  hun  lever  jo  i 
«enkernes  land». 

Hun  ser  imidlertid  glad  og  fornøiel  ud,  om  end 
hun  savner  denne  eiendommelige  freidighed,  dette  livs- 
mod,  der  formelig  lyser  ud  af  de    ranke,    raske    mænd. 

Hos  begge  kjøn  finder  man  den  samme    lapperhed, 
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(len    samme    fædrelandskjærlighed,    og    ^'egge    har    ofte 
nok  aflagl  prøver  herpaa. 

Man  ved  ikke,  hvad  man  mest  skal  beundre  blandl 
delle  folk,  naar  man  reiser  dernede,  enten  dels  helte- 
modige kampe  mod  en  overmtogtig  fiende  eller  dels  ro- 
rende  kjærlighed  til  de  fattige  graa  fjelde,  der  kaldes 
dets  fædreland.  Tomme  for  lomme  af  landet  er  bog- 
slavelig  lall  kjøbl  med  slæglers  blod  og  sved. 

Men  nelop  derfor  er  vel  ogsaa  landet  blevet  delle 
folk  saa  forunderlig  kjtr-rl. 

«Det  er  et  held  for  mit  land,  al  del  er  saa  faltigt,» 
sa'  en  præst  til  mig,  en  mand,  hvem  jeg  var  meget 
sammen  med,  og  som  mere  end  nogen  anden  gav  mig 
<'t  indblik  i  delle  eiendommelige  folks  lankesæt.  «Vi 
niaa  arbeide  og  det  haardt,  kun  arbeide  kan  skabe  lil- 
fredshed;  det  lærer  os  nøisomhed,  holder  vore  legemer 
stærke  og  smidige  og  gjør,  at  vi  elsker  vor  foslerjord 
end  mere.  Hver  en  sten  i  disse  agermure  betyder  et 
spadestik  mere  dyrkbar  jord,  en  maiskolbe  mere  for  en 
sullen  familje,  og  stenen  bli'r  derved  en  del  af  de  ftcsl- 
ningsmure,  som  findes  overalt,  og  som  for  en  stor  del 
skyldes  vore  kvinder.  For  hver  liden  agerflæk  har  vi 
en  familje  mere,    en    række  fædrelandsforsvarere  flere.» 

Og  han  fortalte  mig  sagnet  om,  hvorledes  Monte- 
negro havde  faael  sit  nuværende  udseende. 

«Jo,  —  Vor  Herre  gik  en  dag  her  nede  paa  jorden 
for  al  se,  hvorledes  alt  tog  sig  ud.  —  Han  fandl  da,  at 
der  var  saa  altfor  mange  store,  stygge  stene  ud  over 
del  ellers  saa  herlige  Balkanland,  og  saa  log  han  en 
sæk  og  fyldle  den  med  de  allerværste  stykker.  Da  han 
imidlertid  kom  til  del  sted,  hvor  nu  Montenegro  ligger, 
gik  sækken  itu,  og  alle  slenene  faldt  ned,  —  og  der 
ligger  de  endnu.  Del  var  nok  ikke  boendes  land 
her  dengang,  her  var  endnu  mere  odl  og  nogenl.  Men 
nede  paa   de    rige    sletter,    nede  i  de   deilige    dale    blev 
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menneskerne  kun  mere  og  mere  ugudelige  og  henfaldl 
til  alskens  blødaglighed,  vellevnet  og  daarligdom;  saa 
lod  Herren  den  store  straffedom  komme  i  Tyrkernes 
forfærdelige  skikkelse,  og'alle  rundt  omkring  blev  trælle. 
Kun  et  folk,  det  mindste  og  ubetydeligste,  fandl  naade, 
det  var  vort,  vi  fik  dette  land.  Mange  har  vel  syntes, 
at  vi  havde  fortjent  et  bedre  land,  men  Gud  gav  os  nok 
i  sin  uendelige  visdom  og  godhed  netop  det  land,  der 
passede  bedst  for  os.  Han  havde  seet,  at  det  er  ikke 
rigdom  og  gode  dago,  der  skaber  sand  lykke  og  tilfreds- 
hed,  og  han  gav  os  ikke  overflod,  men  vort  daglige 
l)rød  i  vort  ansigts  sved,  og  han  sendte  os  de  mange 
krige,  foråt  vi  allid  skulde  holde  os  friske  og  sunde, 
ikke  glemme  hans  ord  og  det  hellige  kors;  han  har 
gjennem  de  mange  kampe  dog  altid    fort    os    til    seier.» 


Skolevæsenet. 


D. 


el  kan  da  vel  ikke  slaa  hoiU'^  vil  mange  spørge. 
Tapre,  kjække  folk  er  vislnok  de  sorte  fjeldes  sønner 
og  døtre,  men  nogen  dannelse,  civilisation  er  de  vel 
ikke  i  besiddelse  af.  De  interesserer  sig  vel  bare  for 
krig  og  «saa'nt  noget». 

Aldeles  ikke. 

Den  bekjendte  reisende,  tyskeren  Dr.  Bernhard 
Schwartz  siger  herom  i  sit  værk  over  Montenegro: 

«Af  alle  landets  indretninger  fortjener  dets  skole- 
væsen  den  største  ros.  Dette  geraader  det  lille  folk  til 
saa  meget  større  ære,  naar  man  lager  i  betragtning 
den  financielle    udmattelse,    som    de    mange    krige    har 

maattet  foraarsage  et  saa  faltigl  lidet    land Vi 

udbreder  os  over  dette  noget  udforligere,  idet  der  tid- 
ligere ikke  er  kommet  det  aller  ringeste  ud  til  offentlig- 
hedens  kundskab. 

§  2  i  den  montenegrinske  skolelov  bestemmer,  at 
skolegang  er  tvungen  for  alle,  der  er  legemlig  eller 
aandoliff  friske. 
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§  3.  Alle  aiierkjendle  trocsbekjendelser  (græsk  og 
romersk  kalholske  samt  niuhainedanere)  er  ligeberel- 
tigede  til  skoleundervisningen. 

§  5.  For  religionsundervisningen  har  enhver  troes- 
bekjendelse  at  sørge  selv. 

§  6.     Skolegangen  er  fuldstændig  gratis. 

§  7.  Den  almindelige  skolepligt  varer  fra  det  7de 
til  og  med  det  13de  aar. 

§  9.  Forældre,  der  forhindrer  hornenes  skolegang, 
fralages  deres  forældre-  og  pleierelligheder,  en  formyn- 
der beskikkes,  og  denne  har  paa  forældrenes  bekostning 
at  bestride  børnenes  skoledannelse. 

§  25.  Hvor  der  findes  en  pigeskole,  gjælder  alle 
nævnte  bestemmelser  ogsaa  for  pigerne. 

§  20.  Hvor  der  ingen  pigeskole  findes,  kan  for- 
ældrene  sonde  sine  dotre  til  gutteskolen,  dog  kun  indtil 
pigens  fyldte  10de  aar.» 

De  almindelige  fag  er:  religion,  modersmaal,  fædre- 
landshislorie,  regning,  geometri,  geografi,  naturhistorie, 
physik,  skrivning,   legning,  sang  og  gymnastik. 

Delle  var  før  den  store  treaarige  krig  i  1876 — 77 — 
78.  Efter  krigen  var  noget  af  det  første,  der  blev  gjurl, 
det  at  ordne  ogsaa  det  hoiere  skolevæsen. 

Dr.  Schwartz  forlsætter:  «Hvad  tilveiebringelsen 
af  de  nødvendige  pengemidler  angaar,  saa  er  uddannel- 
sen  og  aflonningen  af  lærerne  statens  sag,  skolebygnin- 
gerne  samt  undervisningsmateriellet  kommunernes.» 
Doktoren  roser  meget  denne  ordning  og  ender  med  at 
sige,  «at  i  denne  henseende  staar  den  monlenegrinske 
lovgivning  langt  forud  for  den  tyske.» 

Foruden  seminariet,  der  uddanner  lærere  og  præsler 
og  er  som  en  høiskole  for  folket,  findes  lo  høiere  skoler. 
nemlig  pigeinslitutet  og  realgymnasiel  i  Cettinje. 

Kndelig  findes  en  landbrugsskole  i  Danilovgrad. 

Dr.  Kurt  llassert,    der    gjenlagende    gange    og    saa 
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senl  som  1802  i  videnskabeligt  øiemed  liar  l)oroisl  lan- 
det, siger,  al  man  ofte  er  saa  tilbøielig  til  al  bedømme 
detlc  lille  frernadslra-bende  folk  cfter  gamle,  dumme 
fordomme.  Han  udtaler  sig  gang  paa  gang  om  de 
mange  «tief-gebildete»  (gjennemdannede)  præster  og  læ- 
rere, som  han  træffer  inde  i  de  mest  afsidesliggende 
fjelddale. 

Andre  skribenter  ofrer  ogsaa  skolevæsenet  en  sier- 
skilt  omtale,  thi  det  er  netop  Montenegrinernes  kund- 
skaber  og  ikke  deres  uvidenhed,  der  sætler  enhver  rei- 
sende i  forbauselse    og  vækker   deres    store    beundring. 

Xaar  en  gut  paa  folkeskolen  har  vist  sig  i  besid- 
delse af  særlig  gode  gaver  samt  udvist  god  opførsel, 
kan  han  efler  afgangsexamen  komme  ind  paa  høiskolen 
eller  seminariet  i  Celtinje.  Dér  er  gutten  statens  sti- 
pendiat, modla'r  undervisning,  bøger,  ophold,  —  ja  selv 
klæder,  vadsk  og  vaaben  frit.  Efter  et  Ireaarigt  kursus 
kan  han  blive  ansat  som  statens  embeds-  eller  bestillings- 
mand,  præst,  lærer,  underofficer,  eller  —  er  han  særlig 
dygtig  —  gaar  han  ind  paa  officersskolen  i  Rijeka. 

For  at  kunne  komme  ind  paa  denne  sidste  skole 
maa  man  ellers  gjennemgaa  del  i-aarige  realgymnasium 
og  tåge  en  examen  svarende  til  vorl  artium.  Konkur- 
rancen  til  officersskolen  er  som  hos  os  meget  stor,  og 
som  her  i  Norge  er  det  derfor  kun  de  flinkeste  stu- 
denter, der  kan  opnaa  at  blive  officerer. 

Det  er  el  eiendommeligl  seminar  delte  montene- 
grinske,  en  hvilkensomhelst  krigsskole  kunde  ikke  se 
mere  militær  ud.  Riflen  med  palronlasken  fuld  af 
skarpe  patroner  hænger  over  hver  mands  seng,  til  bon 
morgen  og  kvæld  stiller  en  halvt  hundrede  raske,  sol- 
brændte  gutter  med  lad  revolver  og  skarpsleben  hands- 
jar  i  bæltet.  Med  vaaben  i  bæltet  sidder  de  ogsaa  paa 
skolebænken,  og  fuldl  væbnede  driver  de  hver  efler- 
middag  sine  idrætslege.    Søndag  formiddag  gjor  de  tjeneste 
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i  kirken,  om  cfterniiddagen  drives  exercilie.  Del  er 
ubetinget  landets  blomst,  man  ser  foran  sig,  legemlig 
og  aandelig  de  bedst  udvikledo;  det  er  udsogte  folk. 

Jeg  selv  skal  aldrig'  glemme  del  djærve,  mandige 
indtryk,  dette  folks  præster  og  lærere  gjorde  paa  mig, 
<lel  livsglade,  livsfriske  præg,  de  alle  havde,  den  lyst, 
hvormed  de  drev  idræt,  den  elskværdighed,  hvormed  de 
modtog  den  reisende.  Vi  havde  i  skibakkerne  ved  Nje- 
^osch  og  \iksilseh  mange  muntre  limer. 

De  fleste  præster  var  ved  siden  af  ogsaa  lærere, 
■officerer  eller  underofficerer,  alle  stod  i  hæren,  man 
havde  ikke  raad  til  at  lade  nogen  vaabendygtig  mand 
sidde  hjemme,  naar  fædrelandet  kaldte. 

Man  kan  forståa,  hvilken  mtnrkelig  og  indgribende 
indflydelse  saadanne  lærere  maa  faa  paa  en  ungdom, 
<ler  allerede  fra  sine  hjem  medbringer  den  varmeste 
kjærlighed  til  sit  fædreland,  sit  folks  historie,  dyb 
respekt  for  forældrc  og  foresatte,  en  høit  udviklet  æres- 
følelse, en  ungdom,  som  fra  førsle  stund  af  indprentes, 
al  den  aldrig  maa  vanære  sit  land,  sit  stolte  navn,  men 
blive  de  gamle  hædervundne  traditioner  tro,  som  ved, 
at  den  dag  visselig  ogsaa  vil  komme  for  den,  at  fædre- 
landets  frihed  og  uafhængighed  vil  bero  paa  dens  tap- 
perhed  og  mod,  paa  dens  villige  opofrelse  af  selve 
livet. 

Selve  skolebygningerne  paa  mange  steder  taler  sil 
■eiendommelige  sprog.  De  er  nemlig  rundt  i  grændse- 
l)ygderne  ofte  tidligere  tyrkiske  kaserner,  horende  til  en 
-eller  anden  stormet  eller  erobret  befæstning.  Kugle- 
hullerne  i  væggene  og  de  ødelagte  skydeskaar  og  fæst- 
ningsmure  fortæller  saa  mangen  blodig  saga. 

I  Xiksilsch  f.  ex.  er  skolen  netop  lagt  ind  i  en 
-saadan  kaserne.  Jeg  overvar  der  en  gymnastik-  eller 
idro:'tstime,  der  skaffede  mig  megen  glæde.  Der  laa 
meterdyb  sne  overalt,  fonnerne  laa  mange  steds  i  heide 

8  —  De  sorte  tjeldes  sønner. 
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med  den  gamle  ringmur,  kulden  var  overordentlig  streng, 
ikke  langt  fra  20  °  C.  —  og  nogen  anden  gymnasliksal 
end  den  aabne  kasernegaard  havde  disse  friluftsmenne- 
sker ikke.  Hverken  sneen  eller  kulden  lod  til  at  genere- 
gullerne  synderlig,  tvertimod,  her  var  jo  riglig  lumleplads. 
Saa  stormede  de  en  af  murene,  kapsprang  i  sneen,, 
øvede  sig  i  længde-  og  høidesprang  og  hoppede  huk. 
Efter  en  liden  prøve  paa  exercitie,  hvor  kameraterne 
efter  tur  traadte  frem  og  kommanderede,  skulde  del 
have  været  slut.  Men  i  del  samme  kom  distriklslægens 
lille  hest  ruslende  ud  af  slalden,  og  dermed  havde  gul- 
lerne faael  fal  i  et  af  sine  kjæreste  gymnastikapparater. 
Saa  hoppede  vi  alle,  doktor  Ognjenovitsch,  læreren  — 
og  præslen  — ,  normanden  og  gullerne  over  hesten,  og^ 
de,  som  ikke  klarede  den  paa  langs,  hoppede  over  paa 
tvers.  Hesten  lod  til  al  finde  det  hele  som  en  liden 
adspredelse  fra  slaldens  ensomme  liv  og  la'  kun  paa 
ørene  til  enkelte  klodrianer. 

Man  maatle  selv  blive  skolegul  igjen  blandl  saadan 
rask,  frisk,  glad   ungdom. 

Tilslut  satte  lo  gutter  sig  op  paa  hesten  og  vi  Ide 
ride  over  en  af  murene,  snefonnerne  var  hoie  nok;  men 
hesten  klarte  ikke  det  karstykke,  den  trillede  om,  saa 
fire  gulleben  og  fire  hesteben  samtidig  saaes  rei  iveirel. 
Stor  jubel,  og  herunder  galopperede  hesten  fornøiet  ind 
igjen  i  sin  slald. 

For  den  høiere  pigeuddannelse  findes  et  inslitul  > 
Cettinje.  Dette  er  6-aarigt.  Der  læres  forudcn  nioders- 
maal,  russisk,  fransk,  historie,  geografi,  naturhistorie, 
mathematik,  sang,  gymnastik  saml  husholdning  og  hus- 
flid. Ja,  de,  der  har  raad  og  lyst,  kan  ogsaa  lære  aL 
spille  piano.  Timerne  mellem  -i — 6  eflermiddag  er  spe- 
ciell  bestemte  til  leg  og  kropslige  øvelser.  «Ingen  for- 
skjel fandtes  mellem  den  fattige  bondes  og  den  for- 
nemste   mands    døtre.       Begge    prinsesserne    Zorka    og 
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Milica  sad  side  om  side  med  nogle  fattige  haand- 
værkeres  døtre  fra  Gettinje  og  Bojce,»  forlæller  en 
reisende. 

Franskmanden  Frile^y  siger  i  sit  udtommende  va.'rk 
over  Montenegro  allerede  saa  tidlig  som  1876:  «Onj 
10  aar  vil  der  ikke  i  hele  Montenegro  findes  en  ung 
mand,  der  ikke  kan  læse  eller  skrive,  og  «de  sorte 
fjelde»  vil  —  ikke  uden  ret  —  kunne  medlidende  so 
ned  paa  visse  stormagler,  der  roser  sig  af  sin  viden- 
skab,  literatur  og  industri,  og  hvor  tredjeparten  af  sol- 
daternc  er  fuldstændig  uvidende  om  de  første  begyn- 
delsesgrunde  i  skrivning  og  læsning.» 

Til  slutning  skal  der  blot  mindes  om,  at  Monte- 
negro allerede  44  aar  efter,  at  det  førsle  bogtrykkeri 
saa  dagens  lys  i  Mainz  (1450),  havde  sit  i  fuld  gang. 
Det  var  mange  store  stater,  som  ikke  fulgte  saa 
godt  med. 

Men  hvad  der  maaske  mere  end  noget  andet  vil 
vise,  hvor  megen  vægt  Montenegrinerne  lægger  paa 
folkeoplysningen,  er  den  ting,  at  man  i  alle  byer  og 
større  landsbyer  vil  finde  en  offentlig  læsesal,  hvor 
man  gratis  kan  faa  læse  landets  avis  og  endel  bøger. 
Noget  lignende  har  jeg  ikke  paatruffet  i  noget  andet  land. 

Endelig  vil  skolelærernes  aflønningsvilkaar  være 
betegnende  nok.  Lærerne  oppebærer  nemlig  landets 
høieste  lønninger,  de  aflønnes  lige  med  senatorer  (stor- 
thingsmænd),  generaler  og  oberster. 

«De,  som  skal  opdrage  den  vordende  nation,  maa 
være  foregangsnuvnd,  de  maa  være  vort  lands  bedste, 
ypperste  maMid,  de  maa  kunne  gaa  foran  i  fred  og  krig, 
være  af  vort  folks  djærveste,  kjækkeste  sønner,»  sa' 
engang  til  mig  krigsministeren   Hia  Plamenac. 

Havde  han  ikke  retV 


Hvorfor  ]VIontenegrinerne  seirer. 

Ved  fredskongressen  i  Bern  1892  ytrede  udenrigs- 
minister  Droz  i  sin  aabningstale  sig  saaledes:  cSchweizer- 
folket  har  lagt  an  paa  at  udvikle  sine  sønners  legems- 
øvelser, energi,  mandstugt  og  fædrelandskjærlighed  — 
egenskaber,  som  vil  tidoble  vor  hærs  styrke.  Og  delte 
har  det  gjort,  for  at  det  kan  være  istand  til  at  reise  sig 
som  én  mand  for  at  forsvare  sin  selvstændighed,  om 
nogen  del  af  fædrelandet  skulde  blive  angrebet.» 

Akkurat  det  samme  kunde  siges  om  det  montene- 
grinske  folk,  kun  med  saa  meget  mere  ret.  Det  har 
givet  ved  sine  sønners  og  døtres  opdragelse  tidobbelt 
styrke  til  sin  hær.  Dets  høvdinger  har  forslaaet  at 
drage  sig  til  nytte  landets  eiendommelige  naturforholde 
og  med  skarpt,  forstaaende  blik  ladet  forsvaret  komme 
tilgode  alle  nalionale  eiendommeligheder,  karaktertræk, 
sædvaner  og  skikke.  De  har  ivrig  studeret  udlandets 
militære  fremskridt  og  varsomt  og  skjønsomt  overført 
det    fremmede    til    egen   jordbund,    vel  vidende,  al  hvad 
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der  passer  for  et  sletlefolk  ikke  duer  for  el  fjeldfolk, 
at  exercitie,  laktik,  udrustning  ni.  tn.  ikke  er  udmterket 
i  Montenegro,  om  det  er  det  eneste  rette  i  Frankrig  eller 
Preussen. 

Kun  <'n  ting  har  de  altid  været  enige  om  var  nød- 
vendigt  at  faa  lige  saa  godt  og  paa  samme  vis  som  ud- 
iandels  bedsto  arméer,  det  var  mandstugt,  di.sciplin. 
Bygdevis,  enkeltvis  duode  det  ikke  at  føre  krigen  og 
tionke  paa  seier,  «alle  som  rn^'  hed  det,  mand  ved  niand, 
skulder  ved  skulder,  slig  maalle  man  staa. 

Ja,  disciplin,  disciplin  først  og  fremst!  Uden  den 
ting  saa  man,  at  personlig  tapperhed  hos  enkeltmand 
lidet  kunde  udrette,  naar  det  gjaldt  et  virkeligt  felttog, 
naar  man  blov  tvungen  til  al  levere  et  ordentligt  slag. 
Thi  var  ikke  Alhaneserne  tapre  nok  V  Jo,  ganske  vist; 
de  er  berømte  for  sit  vikle  mod.  Men  de  eiede  kun 
enkeltmands  tapperhed,  som  afdeling  duede  de  ikke,  de 
stølede  ikke  paa  binanden,  do  opiøstes,  veg,  tog  Huglen 
—  i  panik. 

Men   bvad  or  da  denne  disciplin   for  noget  egentligy 

Det  er  lydighed,  pligt  og  jeresfølelse  saaledes  ind- 
gaaet  i  mandens  væsen,  at  han  selv  i  de  mest  vanske- 
lige øieblikke  eier  baade  vilje  og  kraft  til  al  udføre  all, 
hvad  høvedsmanden  befaler,  maalle  delte  saa  end  være 
opofrelse  af  selve  livel.  En  soldat  maa  kunne  staa  sin 
prøve  og  gjøre,  hvad  dor  er  ham  paalagl,  ikke  bare 
naar  han  ser  kameraterne  stupe  rundt  omkring,  men 
ogsaa  naar  sult  og  kulde,  nattevaagen  og  alskens  for- 
sagelser har  slidt  kræfterne  op  og  gjort  ham  slåp  for 
alt,  undtagen  de  rent  legemlige  behov.  Kun  samhold, 
kun  disciplin  kan  da  redde  afdelingerne  ;  bevidstheden 
om,  at  ingen  gi'r  sig,  førend  han  stuper,  holder  resterne 

sammen til    nye    kampe,    nye    lidelser  —  og  til 

seier.  Gaar  on  frem,  gaar  de  alle,  befales  en  ting,  da 
lystres    den    af   alle,    det    ved  enhver,    kræves  livet,    da 
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ofres  det,  uden  knur,  kjærligheden  til  fædrelandet,  pliglen 
mod  samfundet  byder  det. 

Disciplinen  forer  hærens  mange  viljer  sammen  mod 
ol  maal,  det  gjor  de  smaa  folks  faatallige  bataljoner 
kjcTimpeslærke  og  seierssikre. 

Men  paa  denne  disciplinens  nødvendighed  niaa 
hjemmets  og  skolens  opdragelse  allerede  slrax  tåge  sigte. 
Og  delte  gjøres  i  Montenegro.  Begrebet  fædreland  ind- 
prentes  fra  første  stund  i  barnehjærtet,  som  det  helligste 
af  alt,  næst  Gud  selv.  Forældre,  hus  og  hjem  er  kun 
en  del  af  fædrelandet,  hvad  man  skylder  fa'r  og  mo'r, 
det  skylder  man  ogsaa  sit  land.  Slægtens  ære,  éns 
egen  ære,  er  ogsaa  landets  ære,  fædrelandet  har  skjæn- 
ket  én  alt,  det  har  derfor  ogsaa  ret  til  at  kræve  alt 
igjen.  Og  gulterne  læser  med  funklende  øine  om  fæ- 
drenes  bedrifter,  de  lytter  med  spændle  miner  til  for- 
tællingerne  om  heltenes  kampe,  om  livet  og  døden  for 
fædrelandet,  for  friheden  og  selvstændigheden,  —  de 
svinger  den  blinkende,  skarpslebne  handsjar,  arvet  ned 
gjennem  slægterne,  idet  de  mindes,  at  de  selv  bærer 
det  stolte  navn  af  de  sorte  fjeldes  sonner,  at  de  skal 
være  tro  mod  sil  folks  dyrekjøbte  Iradilioner,  at  de  har 
en  hellig  arv  al  værge  mod  fremmede  ransmænd,  al  de 
selv  en  gang  med  sil  blod  skal  bevise,  al  deres  ungdoms 
løfter,  deres  vaahened  or  hellig,  at  deres  kjærlighed  til 
fædrelandet  er  alvorlig  ment. 

Hjemmel  gjor  menneskene  til  det,  de  er,  det  danner 
karakteren,  skolen  udvikler  den  kun  videre.  «Hjemmet 
er  karakterens  vugge.»  Og  i  hjemmet,  der  hersker  altid 
moderen,  hun  viger  vislnok  tilside  for  manden,  thi  han 
er  familjens  hoved,  den,  der  repræsenlerer  slæglen,  hans 
kraft  og  mod  er  hjemmets  værn,  han  sidder  i  høgsætel, 
han  bærer  de  vaaben  i  bæltet,  der  gjennem  liderne  har 
befæstet  hus,  samfund,  fædreland,  religion  og  love;  .... 
men    kvinden    er    familjens    hjærte,    det  som  slaar  sine 
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sikre  slag  gjennem  alle  livets  stormo,  det  høres  kun 
sjelden,  det  er  skjult  aller,  aller  inderst  i  hjemmets  hel- 
ligdom. Og  derfor  er  ogsaa  kvinden  i  Montenegro 
«hellig»,  hun  er  den  første,  der  indgiver  barnet,  den 
-vordende  borger,  de  første  livsgrundsa-tninger,  hun  saar 
i  barnets  sjæl  de  første  gode  meninger,  hun  vaager  nat 
og  dag  over  barnets  legemlige  og  sjælelige  trivsel. 

«Montenegro  vilde  være  mødrenes  paradis,  om  det 
ikke  var  enkernes  land,»  er  der  bleven  sagt.  Dette  maa 
vel  betyde,  at  hornene  udviser  mod  moderen  megen 
kjærlighed,  ærefrygt.  «Den  søn,  som  vovede  at  trodse 
sin  mo'r  eller  vise  hende  uærbødig  opførsel,  vilde  for- 
uden  faVens  haarde  tugt  ogsaa  maatte  døie  sit  folks, 
sine  kameraters  haan  og  foragt,  fordi  han  havde  vist 
sig  som  en  daarlig  Montenegrin,»  siger  en  med  landet 
nøie  kjendt  Russer. 

Saa  kommer  gutten  paa  skolen.  Iler  fortsættes  ud- 
idannelsen  af  karakteren  først  og  fremst,  dernæst  kom- 
mer udviklingen  af  hans  legeme  og  aand.  Fra  hjemmet 
medbringer  han  allerede  et  eiendommeligt  dybt  kjendskab 
lil  sit  folks  vidunderlige  historie,  han  kjcnder  det  fra 
de  mange  kvad,  dem  han  selv  kan  udenad.  Sit  fædre- 
iands  historie  er  det  forste,  han  la:'rei',  han  maa  kjende 
sit  folk,  dels  forlid,  nutid  og  —  hvad  man  venter  af 
det  i  fremtiden,  (iutten  selv  er  fædrelandels  fremtid, 
paa  ham  selv  beror  det,  om  dette  dyrekjøbte  land  skal 
gaa  fremad  som  hidtil  i  magt  og  ære,  eller  det  ved  hans 
<laarlige  opforsel  skal  gaa  tilbage  —  gaa  under,  blive 
fremmedes.  Landet  er  saa  lidet,  at  det  maa  tælle  hver 
af  sine  sønner,  en  som  alle  og  alle  som  en. 

Dette  lærer  gutten  strax,  han  ved  det  paa  forhaand, 
•det  ligger  i  slægts-traditionen,  og  han  ser  foran  sig  staa 
fa'r  og  brødre,  der  allerede  i  kampen  har  bevist  sit 
mod,  sin  karakters  styrke,  han  ser  præsten,  der  hver 
søndag    læser    den    hellige    messe,    for  alteret  nedlægge 
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sine  vaaheii,  han  sor  Unreren,  præst  eller  officer  tillige, 
en  af  l»ygdons  yppersle  mænd  i  legemlige  og  aandelige 
færdigheder,  han  ser  rundl  omkring  sig  slærke,  alv(jr- 
lige,  karakterfaste  niænd,  dor  alle  sætter  sin  ære  i  at 
være  den  bedsle  borger,  den  bedste  soldat.  Guttens 
ærgjærrighed  gaar  snart  i  samme  retning,  han  kappes- 
snart  med  alle  sine  jevnaldrende  om  at  blive  den  spræ- 
keste,  raskeste  i  al  idræt,  den  flinkeste  i  skoletimen, 
den   mest  trofaste  i  al  sin   fu^rd. 

De  flinkeste  blir  jo  ogsaa  belønnede  med  statens- 
stipendier,  —  og  om  nogle  aar  kan  de  opnaa  betryg- 
gende stillinger.  Og  der  si)ørges  ikke  om  fattigdom  eller 
rigdom,  fornem  eller  ringe  —  men  vel  om  fa'ren  har 
været  en  tapper  mand. 

Saa  maa  han  ogsaa  selv  engang  vise  sig  som  en 
tapper  mand. 

Med  sin  hurtige  opfatning  og  gode  vilje,  med  sine 
gode  lærere  tror  jeg,  at  de  montenegrinske  børn  lærer 
meget,  og  om  saa  ikke  skulde  være  tilfældet,  er  det  vel 
sagtens  bedre  saavel  for  individet  som  for  samfundet^ 
at  lære  mindre,  men  udvikle  mere  sin  karakter.  Det 
er  vel  bedre  for  et  lands  borgere  at  eie  meget  af  god,, 
edel  karakter  end  meget  af  gods  og  guid.  I  sin  stolte 
bevidsthed  om  sin  karakters  styrke  hæver  Montenegri- 
nerne  sig  over  de  omkringboende,  de  har  derved  gjen- 
nem  alle  de  skiftende  tider  og  haarde  kampe  havt  den 
bedste  opholdende  kraft. 

En  saadan  ungdom,  det  er  det  vordende  folk.  det 
er  fædrelandet  i  en  ny  og  allid  liedre  skikkelse.  Saa- 
danne  gutter  behover  blot  at  faa  vaaben  i  haand  for 
at  blive  soldater,  de  har  den  naturlige  disciplin  paa 
forhaand. 

Og  denne  disciplin  er  saa  meget  i)edre  end  hes 
mange  andre  folk,  der  kun  gjennem  aarelang,  moi- 
sommelig    exercitie  har  kunnet    tilegne  sig  den,  thi  her 
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er  (len  fasl  og  inderlig  forhundct  med  kjærlighed  og 
pligtfølelse  mod  fædreland,  ærefrygt  mod  alle  sine  foresatte. 
Man  blir  ofte  forbauset  i  Montenegro  over  den  store 
ærefrygt,  der  udmærker  ^elte  folk,  og  især  da  dets  ung- 
dom. Fa'r  og  mo'r  fordrer  den,  kirken  prædiker  den 
som    en    hellig    [digt,    skolen    udvikler  den  videre,  ung- 


dommen ser,  hvorledes  selv  fa'r  og  mor  og  præsten 
bøier  sig  for  den  eller  dem,  som  er  sat  over  dem,  som 
repræsenlerer  staten  eller  fædrelandel.  Bomene  bliver 
ogsaa  staaende  i  forældrenes  nærvær,  de  yngre  reiser 
sig  for  den  cvldre,  den  ældste  bydes  ha:!derspladsen,  det 
er    militær    opdragelse    fra    forste    stund.      Hver  vinter- 

A  n  m.  Billedet  efter  el  engelsk  oiebliksfutograti.  Forc- 
sliller  3  inontenegrinske  soldater,  borgere  eller  bønder.  Han 
tilvenstrL'  paa  liiiledet  maa  lillige  være  pnvst,  da  lian  sees  at 
bære  heiskjæg. 
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kvæld  vofl  del  flammendo  hnal  <iy  lil  ujuzlaens  under- 
lige, dumpe  slrengelyd  synges  om  alle  dem,  som  har 
gkodet  sit  land  ved  store  og  edle  egenskaber,  men 
særlig  gjælder  sangen  som  et  gammelt  draa])U  forher- 
ligelsen af  hellene,  dem,  der  med  sit  liv  har  betalt  sin 
gjæld  til  sit  land.  Dette  skaber  ærefrygt  for  de  hellige 
traditioner,  for  de  tapre  fædre,  og  folket  voxer  sig  derved 
stærkt  og  sammen.  For  den  enkelte,  som  for  famiijen 
og  folket  er  irirefrygt  uundværlig. 

Allerede  10  aar  gammel  hører  gutten  til  hæren, 
da  kan  han  nemlig  haandtere  revolveren.  lian  horer 
til  landstormen,  og  skolen  begynder  allerede  al  lære 
ham  exercitie.  Nærmest  beslaar  denne  i  gymnastik  og 
alskens  idrætsøvelser.  Montenegrinerne  kaldes  for  «nu- 
tidens  Spartanere»,  og  i  mangt  og  meget  er  de  ogsaa 
disse  lige.  Fra  sin  tidligste  ungdom  hærdes  gutten  til 
alskens  savn  og  møie.  I  de  aabne  rokestuer  udsættes 
hornene  fra  første  stund  af  for  vinterens  frygtelige  kulde, 
og  for  sydens  store  temperaturforandringer,  om  sommeren 
er  der  en  ulidelig  hede.  Klædedragten  er  næsten  ons 
lil  alle  aarslider.  Sygdomme  er  næsten  ukjendte,  tæring 
f.  ex.  har  aldrig  kunnet  trives  i  frisk  luft,  den  udvikles 
bedst  i  trange  værelser  med  fastspigrede  vinduer  og  mindst 
mtilig  luftvexling  samt  ved  mangel  paa  legemsøvelser. 
Ue  læger,  der  har  opholdt  sig  i  Montenegro,  f.  ex.  under 
sidste  krig,  kunde  ikke  noksom  udtale  sin  beundring  og 
forbauselse  over  dette  folk  af  hærdede  soldater,  der  lig- 
gende ude,  nat  og  dag,  ofte  lidende  store  savn,  dog  allid 
var  friskt  og  raskt  og  saagodtsom  sparet  for  de  ellers 
saa  almindelige  hærsygdommc. 

Hærdningen  sker  visselig  uden  nogen  bestemt  plan 
for  øie;  men  idrætsøvelserne  drives  absolut  for  at  skabe 
et  sundt  folk,  djærve  soldater.  I  et  felttog  vil  man 
ellers  se,  at  kugler  og  bajonetter  paa  langt  nær  rydder 
saaledes    op  i  rækkerne  som  sygdom,   overanstrængelse, 
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alskens  modløshed  og  viljeslaphed.  Som  for  paavist, 
det  er  ikke  bataljoner,  hvor  hver  fjerde  mand  staar  paa 
sygelisten  efter  17  km.'s  marsch,  der  bringer  seieren 
hjem.  En  saadan  bataljon  vil  ikke  alene  være  til  skam 
for  sit  land  og  sin  bygd,  men  ogsaa  til  skade  for  hæren, 
det  var  bedre,  om  den  aldrig  var  rykket  ud,  den  stjæler 
jo  klæder,  vaaben  og  mad  fra  de  andre,  fylder  hospitaler 
og  stopper  veiene. 

Det  er  viljen,  der  mangler  de  slappe  bataljoner,  og 
det  er  denne,  som  alskens  djærv  idræt  udvikler  først 
og  fremst.  Se  paa  de  ranke,  statelige,  friske,  raske 
mænd  i  Montenegro!  Ikke  ser  man  dc^r  hele  bygdelag 
komme  krumryggede,  puslende,  slæbende  sig  frem  til 
Guds  hus,  ikke  ser  man  unge  bondegutter  hængende  med 
hovedet,  slængende  med  armer  og  bon  drage  sig  langs 
husvæggene,  ikke  ser  man  22-aars  gamle  soldater  suk- 
kende bøie  knæ  under  vægten  af  landets  vaaben,  nei, 
det  er  med  hovedet  løftet,  med  brystet  hævet,  med 
spænstige  skridl,  med  øinene  slraalende  af  sundhed  og 
kraft,  af  livsmod  og  livslyst  at  hele  det  montenegrinske 
folk  træder  os  imøde.  Det  bærer  et  sundt,  frit  folks 
stempel  paa  sig.  De  har  aldrig  været  trælle,  de  kan 
se  enhver  frit  og  roligt  i  øinene,  de  gjør  efter  sin 
tro  Vor  Herre  ingen  tjeneste  ved  at  hænge  med  hovedet 
og  klage  og  være  misfornoiede  med  alt  og  alle  her  paa 
jorden.  Deres  land  byder  mere  paa  sult  end  mad,  og 
mere  paa  tungt  slid  end  magelige  dage,  men  landet  er  nu 
deres  fædreland  engang,  og  de  elsker  det,  som  det  er, 
elsker  sin  far  og  mo'r,  selv  om  disse  er  fattige  og  ikke 
har  et  bugnende  bord  at  byde  dem. 

Hvilken  glæde  det  var  al  færdes  mellem  et  saadant 
freidigt,  djærvl  folk !  Man  retter  uvilkaarlig  selv  sin 
ryg,  lofter  sit  hoved,  glemmer  at  det  værker  under  fød- 
derne  efter  den  lange  reise,  skammer  sig  over  al  sin  uman- 
dige klage  og  overraskes  ved  at  høre  sin  egen  lystige  sang. 
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Det  smitter  at  være  blandt  livsfriske  folk  som  en  sund, 
god,  klingende  latter. 

Jeg  havde  hørt  paa  forhaand  saa  mange  lovtaler 
over  delte  folk,  men  jeg  havde  dog  ventet  at  finde  et 
morkt,  indeslutlet,  lidet  lilnærmeligl  folk,  navnet  «de 
sorte  fjeldes  sønner»  og  «Spartanere»  havde  en  vis  dyster 
klang;  jeg  blev  glædelig  overrasket  ved  at  træffe  det 
freidigste,  ligetille  folk.  .leg  tror,  dets  idrælsliv  har  givet 
det  denne  aandens  glade  spænstighed,  denne  seige  vilje, 
dette  slid  uden  klage,  dette  overmaal  af  kraft  og  mod, 
som  en  gang  ogsaa  var  det  norske  folks  eie,  og  som 
bragte  det,  saa  lidet  det  var,  til  at  sætte  dybe  spor  og 
mærker  efter  sig  viden  om. 

Hvilken  glæde  det  var  at  se  den  djærve  montene- 
grinske  ungdom,  se  den  tumle  sig  i  alskens  idræts- 
lege,  se  de  solbrændte  gutter  kappes  om  at  være  den 
raskeste  fodgjænger,  hurtigste  springer,  den  bedste  i 
høide-  og  længdespranget,  den  dygtigste  til  at  klatre, 
brydes,    skyde,    den  kraftigste    til    at  svinge    handsjaren ! 

Saa  staar  da  endelig  den  unge  Montenegrin  frem 
som  en  voxen  mand.  Med  stolt  holdning  træder  han 
frem  for  sin  bygds  kommanderende  chef,  fordrende  sin 
ret  som  montenegrinsk  borger  at  modtage  statens  vaaben, 
til  at  faa  vise,  at  han  er  værdig  til  at  træde  ind  i 
mændenes,  i  krigernes  rækker.  Han  møder  i  sin  bedste 
nationaldragt,  der  ogsaa  er  hans  uniform,  han  følges 
af  sin  far  og  sine  brødre,  og  fra  den  stund  af,  at  han 
har  faaet  riflen  i  haand  og  patrontasken  med  de  40 
skarpe  patroner  om  livet,  da  føler  han  sig  først  som 
mand.  Han  er  nu  rekrut,  en  af  bedste  slags,  thi 
han  er  jo  allerede  i  besiddelse  af  soldatens  første  egen- 
skaber: disciplin,  vaabenfærdighed,  udholdenhed  og  tap- 
perhed.  Enhver  af  denne  rekruts  handlinger  vidner  om 
kraft  og  sundhed,  om  freidighed,  selvtillid  og  uforfær- 
dethed  samtidig  med  villig  underordnethed. 
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Han  er  nu  kommeri  ind  i  do  nye  kameraters  rækker, 
deres  exempel  er  hans  rettesnor,  og  han  selv  anslrænger 
sig  af  alle  kræfler  for  ikke  at  staa  lilbage.  Thi  der 
fordres  meget  af  hverandre. 

Er  ikke  en  slig  rekrut  et  godt  soldaleremne,  kan 
ikke  fædrelandel  stole  paa  bataljoner  af  saadanne  sol- 
dater? 

Modig  og  udholdende,  besjælet  af  begeistring  for  sil 
fædreland,  føler  disse  soldater  sig  stærke  nok  til  at 
trodse  enhver  fare,  at  bekjæmpe  enhver  hindring,  de 
ved,  at  livets  rette  afslutning  er  at  give  det  hen  til 
frelse  for  en  edel  sag,  og  med  sin  stfcrke  kristentro 
frygler  de  aldrig  døden. 

Alt  delte  gjør  Montenegrinerne  uovervindelige,  de 
er  seierssikre,  de  ved  del  og  handler  derefter. 

Men  den  hær,  der  har  tabt  troen  paa  sig  selv,  den 
er  allerede  paa  forhaand  viet  undergang;  thi  hvorledes 
skal  man  kunne  vente,  al  soldalerne  skal  kunne  kjæmpe 
modigl  og  gaa  paa  eller  staa  fast,  naar  de  tror,  al  det  intet 
nytter,  vi  taber  saa  alligevelV  —  Og  som  det  er  med  en 
hær,  saa  er  det  ogssta  med  et  folk,  hæren  del  er  jo  folket. 

Derfor  maa  det  aldrig  lyde  blandl  nogen  dette  veike, 
umandige :  det  nytter  ikke  saa  alligevel.  Lad  det  da 
heller  hede:  «vi  kjæmper,  saa  iænge  der  er  tiag  i  top, 
—  og  flaget,  det  spigrer  vi  fast!» 


HæFVæsenet. 

«Underviser  alle  om,  at  fæ- 
drelandets  Ibrsvar  ei  er  en  byrde, 
men  en  ligesaa  medfødt  og  dyre- 
bar pligt  som  den  at  beskytte  sin 
familje  og  sin  arne,  en  personlig 
pligt,  der  ei  kan  oplyldes  af  no- 
gen  anden. > 

(Den  franske  advokat  Frey- 
cinet  i  sin  bog  om  «Krigen  i 
I)rovindsen»  1871.) 

"JL-^aav  fienden  falder  ind  i  landet,  er  hver  mand 
soldat,:!'  hed  det  en  gang  hos  os.  De  ord  vikle  ikke 
forslaa  for  Montenegro.  Dor  maatte  det  hede:  er  hvert 
menneske  soldat,  thi  der  gaar  man  ikke  «mand  af  huse>-, 
men  endogsaa  «folk  af  huse».  Det  har  været  nødven- 
digt  for  dette  folk,  hvis  det  ikke  vilde  lade  sig  under- 
tvinge —  og  hlive  udryddet. 

10  aar  gammel  staar  gutten  allerede  i  hærens  rul- 
ler, han  danner  da  sammen  med  gutlerne  under  17  og 
mændene  over  60  aar  landslormen  eller  2det  opbud;  thi 
lykkes    det    fienden  virkelig  at  trænge   ind  i  landet,    da 
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inaa  hvert  inennesko,  der  kan  lufte  vaaheii,  s-ælle  sig 
lil  modværge.  Selv  de  af  kvinderne,  der  ikke  er  træn- 
soldaler  og  sygeba-rere,  deltager  da  i  kampen,  de  for- 
staar  sig  meget  vel  paa  riflens  brug.  Den  hænger  jo  i 
hvert  et  hus. 

Fra  sit  17de  aar  til  det  60de  eller  saa  længe  han 
er  rask  og  rørig,  hører  han  til  hærens  Isle  opbud.  Han 
er  da  stadig  marsch-  og  kampberedt.  Uniformen  er 
hans  smukke  nalionaldragt,  vaabnene  har  han  stadig 
om  sig;  færdes  han  mere  end  10  km.  fra  sit  hjem,  maa 
han  lage  sin  rifle  med,  han  kjender  sin  samlingsplads 
og  ved,  hvad  han  har  at  gjure  i  ethvert  lilfælde. 

Soldaten  er  paa  den  inderligste  maade  knyttet  til 
sin  afdeling.  Hele  hans  slægt  danner  maaske  et  bestemt 
kompani,  hans  bygd  bataljonen.  Han  kjender  gjennom 
aar  hver  eneste  af  sine  kompanikamerater,  officerer, 
underofficerer  og  disse  ham  igjen,  de  kjender  gjennem 
on  lang  personlig  omgang  hver  enkelt  soldats  egenska- 
ber. Tillrods  for  den  ringe  exercilie  blir  der  et  meget 
stærkt  sambaand  inden  en  saadan  afdeling.  Soldaterne 
ved,  at  her  staar  hver  mand  paa  sin  post,  indlil  døden 
naar  ham,  de  ved  om  hinanden,  at  de  eier  den  disciplin 
og  det  mod,  der  gjør  deres  faatallige  bataljoner  lige  saa 
stærke  som  mange  fiendtlige.  De  er  paa  forhaand 
seierssikre. 

«Den,  der  har  seet  en  saadan  afdeling,  vil  blive 
forfærdet  over  den  kraft,  den  eier,»  siger  en  krigsvant 
norsk  officer.  «Det  er  denne  kraft,  som  det  gjælder  at 
sætte  ind  i  sine  soldater  i  form  af  mod,  moral,  vilje- 
styrke, ærekjærhed  og  forst  og  sidst  fædrelandskjær- 
lighed.» 

Montenegrinernes  stærke  interesse  for  og  kjærlighed 
til  sit  forsvarsvæsen  gjør  al  exercilie  let.  Sine  sønners 
lapperhed,  sin  hær  skylder  dette  folk  som  ethvert  andet 
sit  største  gode,  frihed  og  selvslændighed,    det  glemmer 
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det  aldrig  og  kan  ikko  gjtjro  del,  fordi  det  hnr  ikke 
kunnet  bygge  et  eneste  hus  i  landet  iiden  furst  at  have 
.stillet  sig  foran   tomten   med  sværd  i  haand. 

Hæren,  dens  organisation,  dens  øvelser  diskuteres 
af  alle.  dens  traditioner  er  deres  lands  historie.  Knhver 
er  med  kjærlighed  knyttet  til  sin  afdeling,  sine  Ojresatte, 
sine  kamerater,  afdelingens  ære  er  ogsaa  landets,  byg- 
dens, slægtens  ære.  Agtelsen  for  uniformen  er  agtelse 
for  nationaldragten,  paa  huen  staar  de  nationale  sym- 
l)oler,  vaabnene  i  bæltet  niinder  ham  daglig  om,  at 
han  er  fædrelandsforsvarer,  at  han  regnes  af  alle  som 
el  hæderligt  menneske,  —  kun  forhryderne  staar  ikke 
i  hæren,  dér,  som  i  ethvert  land.  De  alene  har  ikke 
ret  til  at  bære  vaaben. 

I  sin  almindelighed  kan  man  sige,  at  den  omsorg, 
vi  viser  vort  forsvar,  er  et  tegn  paa,  hvor  høit  vi  agter 
os  selv  og  de  goder,  som  frihed  og  selvslændighed  byder. 
Hæren,  det  er  landets  bedste  kraft,  dets  kostbareste  blod, 
dets  manddom,  del  er  landets  dyreste  eie,  saasom  den 
er  sat  til  at  værne  vort  fædrenehjem,  den  er  en  prøve 
paa  vor  egen  kjærlighed. 

Med  alle  disse  egenskaber  nu  og  tidligere  nævnt 
hos  den  montenegrinske  rekrut  skulde  al  exercilie  synes 
overflødig.  Han  kan  jo  alt,  han  er  jo  disciplinær  som 
en  Spartaner,  Romer,  Proiser.  Xogen  exercilie  maa  der 
dog  til.  De  rent  ydre  færdigheder  som  haandgreb,  ven- 
dinger, marscher,  skydning,  ja  alt  dette  kan  han,  men 
han  er  dog  endnu  ikke  fuldl  brugbar  soldat.  Han  maa 
have  været  en  tid  i  samlet  afdeling  ogsaa  for  at  lære 
at  virke  sammen  med  sine  kamerater  under  én  ledelse 
til  el  bestemt  fælles  maal.  De  20  dages  ovelse  om  aaret, 
som  Montenegrinen  havde  før  til  kompani-  og  batal- 
jonsøvelserne  (og  dette  gjennem  hele  hans  liv),  forslaar 
ikke  efler  nutidens  fordringer.  Fra  29de  juli  1896  vil 
enhver  Montenegrin    blive    indkommanderet    til    6  maa- 
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neders  rekruLskole  og  kompanievelser  ved  kasernerne  i 
Cellinje.  1000  mand  indkaldes  om  gangen  for  al  faa 
fuldt  feltmæssige  kompanier  og  bataljoner  at  exer- 
cere  med.  Hvert  aar  irulkaldes  soldaten  til  hatalj<jns- 
øvelser  i  negle  dage,  og  hvert  aar  maa  hver  mand  for 
sin  l)ataljon.srhef  og  kompanichef  afgive  fi  skud  for  at 
vise,  at  han  holder  sig  stadig  i  øvelsen.  Samtidig  paa- 
sees,  at  vaaben  og  udrustning  er  i  orden. 

Det  er  selvfolgelig  en  æressag  for  enhver  Monle- 
negrin  at  vedligeholde  sin  skydefærdighed  og  at  h(dde 
sine  vaaben  i  den  mest  udmærkede  stand.  Slette  vaa- 
ben gjør  slette  soldater,  slette  fædrelandsforsvarere,  og 
det  vil  ingen  o'rekjær  mand  være. 

Tiltrods  for  den,  efter  vore  begreber,  lange  exercitie 
vil  vi  føle  os  skuffede  ved  at  se  en  montenegrinsk  ba- 
taljon. Den  er  ikke  stram  efter  proisisk  maaleslok. 
Men  se  den  ude  i  terrænget!  se  hvor  den  da  forslaar  at 
holde  sammen,  hvorledes  den  er  i  førerens  haand,  let 
bevægelig,  let  haandterlig,  som  en  skarpsleben  klinge  i 
en  øvet  fægters  haand.  Da  vil  vi  ikke  føle  os  skuffede, 
men  nok  misundelige. 

«I  bjergkrigen  soger  de  sin  lige  og  er  endnu  ikke 
overlrufne,»  siger  en  osterrigsk  militærforfatter.  Han 
er  ellers  ingen  ven  af  Montenegro. 

Man  fortæller  fra  den  osterrigske  keiserprins  Hu- 
dolfs  reise  i  ottiaarene,  at  han  efter  en  tropperevu 
paa  Cettinjersletten  havde  udtalt  et  ønske  om  at  faa  se 
de  saa  berømte  fjeldfolk  manøvrere  ude  i  fjeldene.  Fyr- 
sten gav  en  bataljon  en  ordre,  og  de  fornemme  herrer 
begav  sig  til  høiderne  ved  Belvedere,  der  spærrer  ind- 
gangen  til   Celtinje  fra  syd. 

«Bataljonen  har  faaet  ordre  til  at  anfalde  i  høire 
flanke  en  fiendtlig  kolonne,  der  trænger  frem  gjennem 
dalen  fra  Rijeka,  og  som  nu  anlages  al  komme  nede 
ved  elven,»  sa'  fyrsten. 

9  —  De  sorte  Ijeliles  sønner. 
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«Men  jeg  ser  intol,  hverken  lil  ven  eller  fiende,» 
svarede  prinsen. 

«Vore  venner  er  visselig  ikke  langt  fra  os,  de  maa 

nu  være  i  stilling Blæs  «ild»!   sa'   fyrsten  til  en 

hornist. 

I  det  samme  svarede  det  fra  fjeldskraaningerne  i 
est,  og  800  rifler  begyndle  at  knalde.  Man  saa  røg  og 
ild,  men  neppe  mere  end  nogle  hoveder  hist  og  her. 

«Fremad!»  kommanderede  fyrsten. 

Et  signal  lød,  det  gjentoges  langs  hele  den  knitrende 
linje,  og  nedover  de  bratte  skrænter  styrtede  en  bataljon 
i  el  rasende  løb.  De  hoppede,  sprang,  kastede  sig  udfor, 
de  raske  folk. 

«Ild!» 

Bataljonen  var  i  linje  i  en  farl,  og  atter  knaldede 
det  lystigl  løs. 

«Marsch  bagud!» 

Op  gjennem  fjeldet  klatrede  den  ene  halvbataljon, 
medens  den  anden  fortsatte  skydningen,  dækkende  lil- 
bagetoget.  Tilslut  var  hele  bataljonen  over  fjeldkammen, 
og  da  prinsen  efter  nogle  forfriskninger  tog  tilbage  til 
Cettinje,  stod  don  samme  bataljon  og  paraderede  udenfor 
palæet. 

«Jeg  tror  næslcn,  at  disse  folk  kan  flyve,»  sa'  prinsen 
leende. 

En  saadan  bataljon  er  god  for  mange.  I  en  fjeld- 
krig  gjælder  det  særlig  at  have  raske  folk,  letvindte 
afdelinger,  der  kan  komme  frem,  være  overalt  tilstede, 
for  hvem  der  ikke  exislerer  «utilgjængeligt  lerræ*ng». 
Saadanne  bataljoner  er  som  skarpe  sværd  og  lange  spyd, 
medens  de  tungvindle  afdelinger  kun  er  som  et  uhaand- 
terligl  skjold,  der  kun  kan  dække  og  intet  mere. 

Dette  har  Montenegrinerne  naturligvis  for  længst 
indseet,  og  all  er  indretlet  paa  hurlighed  og  paa  angreb. 
Alene  ved  forsvar  duer  det  aldrig  at  værge  sig,    fienden 
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gaar  bare  omkring  og  falder  én  i  ryg  og  flanke,  de 
stærkesle  forsvarsstillinger  blir  værdiløse. 

Montenegrinernes  taktik  har  vi  seet  gjennem  krigene 
1876 — 77 — 78,  det  var  altid  en  og  den  samme.  I  for- 
svaret: seig  og  langvarig  fjernkamp,  saa  at  fienden  blev 
udmattet,  kom  i  uorden  eller  maatte  sætte  ind  sine 
reserver,  og  naar  han  var  kommet  ind  paa  hastigilds- 
distancon  og  derfra  reiste  sig  for  at  gaa  paa,  da  at  falde 
an  med  den  største  voldsomhed  og  energi  over  hele 
linjen.  I  angrebel:  raske  marscher,  omgaaelse  af  fien- 
dens stillinger  og  hensynsløse  anfald.  Denne  voldsomhed 
i  angrebet,  den  djærvhed,  der  altid  udmærkede  Monte- 
negrinerne,  bragte  selv  de  tapre  Tyrkere  til  at  vige,  at 
gribes  af  rædsel  og  at  lamslaaes. 

Selve  modanfaldet  er  meget  eiendommeligt.  Tyrkerne 
magtede  næsten  bestandig  paa  grund  af  sin  overlegne 
styrke  at  trænge  frem  lige  til  paa  nært  hold,  bataljon 
rykker  frem  efter  bataljon.  For  at  forberede  det  sidste 
og  endelige  fremstod  pleier  man  at  overøse  stillingen 
med  en  voldsom  hastigild  og  saa  gaa  paa  med  bajonetten. 
Det  er  dette  øieblik,  som  altid  afventes.  I  det  samme 
Tyrkerne  reiser  sig,  afgiver  Montenegrinerne  sin  sidste 
salve,  kaster  saa  sine  geværer,  griber  revolveren  i  sin 
venstre  haand,  handsjaren  i  den  høire  og  afventer  sig- 
nalet til  at  gaa  paa. 

Under  raabene:  «Allah — illah — allah»  og  «Padischa 
Ischok  jascha»  (leve  sultanen)  stormer  Tyrkerne  frem, 
de  gaar  modigt  paa,  officerer  og  faner  foran,  musikken 
spillende  op  bag.  De  ser  kun  foran  sig  en  række  hove- 
der bag  den  sidste  stilling.  Der  er  en  uhyggelig  stilhed 
over  de  montenegrinske  linjer. 

Saa  med  en  gang  lyder  et  hornsignal,  det  gjentages 
og  samtidig  lyder  et  «naprijed»  —  gaa  paa  —  fra  alle 
officerer.  Et  frygteligt  hærskrig,  og  frem  styrter  i  rasende 
løb    de    montenegrinske    bataljoner.       Officererne    foran, 
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fanebærerne  med  handsjaren  mellen»  lo^nderne,  alle 
som  én  mand  i  et  kapsprang  mod  fienden.  Der  blir  som 
en  stands  over  den  tyrkiske  linje,  soldalerne  klemmer 
fastere  om  sine  geværer,  de  ser  angriberne  i  vilde  sprang 
sætte  imod  dem,  hører  de  skingrende  raab,  ser  revolver- 
løbene  mod  sig  og  de  blinkende,  frygtede  handsjarer. 
Paa  50  meters  afstand  begynder  Montenegrinerne  at  fyre,, 
og  under  det  videre  løb  knitrer  og  knalder  det  ustandselig, 
en  kuglehagl  slaar  mod  Tyrkernes  rækker,  de  stuper 
over  hinanden,  de  er  allerede  i  forvirring,  da  Montene- 
grinerne styrter  sig  midt  iblandt  dem.  Angrebet  sker 
med  saadant  raseri,  saadan  voldsomhed,  al  intet  kan 
slaa  imod  de  stærke,  vaabenfærdige  Monlenegrinere. 
Susende  hugger  handsjaren  ned,  mand  for  mand,  de 
forreste  linjer  maa  vige,  de  kastes  ind  paa  de  bagre,. 
her  gjælder  nu  kun  det  personlige  mod  og  lapperhed, 
den  legemlige  styrke,  og  nederlaget  er  Tyrkerne  visl. 
Den  forreste  bataljon  kastes,  Montenegrinerne  følger  efler 
midt  i  strømmen,  bataljon  kastes  over  paa  bataljon,  panik 
griber  de  mest  krigsvante  tropper,  og  der  hugges  skaan- 
selsløst  ned.  Har  Tyrkerne  sat  irregulære  soldater  foran,, 
er  nederlaget  saa  meget  sikrere. 

Montenegrinerne  ved,  at  de  maa  seire  —  eller  falde 
alle  sammen,  har  de  engang  reist  sig  til  anfald,  findes 
der  kun  én  vei  for  dem,  og  den  er  tvers  gjennem  Sen- 
dernes rækker,  og  jo  fortere,  desto  sikrere  og  lettere  er 
seieren.  Ligesom  Spartanerne  har  de  den  lov:  ikke 
under  nogen  som  helst  omstændighed  at  vige  i  kamp, 
naar  angrebet  er  beordret.  Overgivelse  er  derfor  utæn- 
kelig  for  Monlenegrinere,  de  falder  heller  til  sidsle  mand. 

Der  maa  slaa  respekt  af  saadanne  tropper,  ja  under- 
tiden  lanislaaende  rædsel. 

Denne  handsjar-  og  revolverlaklik,  der  i  de  sidsle 
krige  visle  sig  som  seierl)ringende,  den  vil  ikke  længer 
være  udelukkende  at    slole    paa,    magasingeværel   vil    i 
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mange  tilfælde  forhindre  den.  Montenegrinerne  har 
imidlertid  i  1895  selv  faaet  magasingeværet,  og  med  delte 
vanskelige  vaaben  har  de  ogsaa  faaet  de  6  maaneders 
rekrutskole.  De  vil  snart  alter  slaa  paa  høiden.  Revol- 
veren og  handsjaren  vil  dog  fremdeles  spille  en  stor 
rolle,  idet  Montenegrinerne  med  sin  store  færdighed  i 
nærkampen,  sin  raskhed,  djærvhed  og  uforfærdethed  sær- 
lig egner  sig  til  nallige  angreb.  Disse  har  de  fra  gam- 
mel tid  godt  kjendskah  til,  og  de  vil  visselig  komme  til 
fremdeles  at  benytte  sig  af  dem. 

Den  ladte  revolver  bæres  derfor  fremdeles  og  af 
Æille,  store  og  smaa,  præsten  som  officeren  og  soldaten; 
•det  koster  5  francs  i  bøde  for  at  have  glemt  den  eller 
have  den  uladt.  liver  morgen  har  Montenegrinen  at 
slikke  sine  vaaben  i  bæltet,  de  hører  med  til  hans  paa- 
klædning,  de  minder  ham  daglig  om,  al  han  har  først 
al  værge  sit  land,  saa  at  bygge  det. 


Krig  og  fred. 


•Et  frit  folk  maa  være  et  kjækt 
folk.  Hvad  riet  agter  med  Guds  hjæl|> 
at  bevare,  tør  det,  om  forlanges,  ikke 
iindslaa  sig  for  at  forsvare.  Saa 
kjært  det  har  sin  fri  lied,  saa  stærk 
opfordring  har  det  til  at  tåge  vare 
paa  sin  uafhængighed.» 


m 


en  har  nu  et  saa  lidet  og  falligt  folk  raad  til 
at  holde  sig  bestandig  rustet,  ofre  saa  meget  paa  krigs- 
gudens alter,  spørger  man  maaske.  Montenegrinerne 
selv  vil  vel  svare,  at  de  har  meget  mindre  raad  til  at 
miste  sin  frihed  og  selvstændighed,  thi  er  de  to  ting 
borte,  da  er  de  fattigere  end  nogensinde  og  fattigere  end 
de  usleste.  I  fredens  dage  maa  allerede  vaabnene  sme- 
des og  vaabenbærerne  oves;  naar  krigen  kommer,  er  det 
for  sent.  Meget  maa  ofres,  aar  efter  aar,  slægt  efter 
slægt;  for  friheden  er  dog  alle  ofre  smaa,  og  det  folk, 
som  ikke  regner  den  for  sit  høieste  gode,  fortjener  ikke 
at   eie   den    eller  bære    folkenavn.     Det    folk,    der    ikke 
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magter  al  hævde  sin  selvslændighed,  faar  tjene  andre,  det 
har  alle  Montenegros  nabofolk  maallet  sande,  —  og  det 
haade  med  blod  og  penge.  Den,  der  ikke  har  villel  bære 
fædrelandets  vaaben,Jiar  maallet  bære  fremmede  vaaben 
og  kjæmpe  —  ikke  for  eget  lands  sag,  men  for  frem- 
med og  urelfærdig  sag,  ofre  sit  liv  ikke  for  fædrelandets 
hæder  og  lykke,  men  til  dels  fornedrelse  og  vanære. 
Mangen  en  "nabo  respekterer  og  frygler  kun  den,  der 
magler  al  forsvare  gjæ^rdeskillet,  den  veike  og  feige  faar 
neppe  sidde  længe  i  fred  paa  egen  gaard. 
Slig  er  nu  verden  engang. 

Montenegros  vaaben  er  en  ørn.  «Saalænge  ørnen 
har  skarpe  klør,»  —  sa'  en  Montenegrin,  «skal  man  vel 
vogle  sig  for  at  komme  os  for  nær  og  blande  sig  op  i 
forholde,  der  kun  kommer  os  og  ingen  anden  ved;  men 
klip  kloerne  af,  monstro  hvor  længe  vi  da  faar  leve  i 
fred?  Vi  vil  ikke  krigen,  men  kommer  den,  saa  lad 
dens  rædsler  ikke  gaa  ud  over  vorl  land,  men  over  dem, 
der  urelfærdig  har  foranlediget  den.» 

Klip  kløerne  af  en  love,  dens  brol  vil  ingen  skræmme, 
den  vil  luske  af  som  en  hund  mod  halon  mellem  benene. 
Montenegrinerne  er  el  folk  af  Guds  naade  og  ikke 
af  noget  andel  folks.  De  har  aldrig  byggel  sin  frie 
exislenls  paa  slormaglers  gunst  eller  ønsket  al  komme 
paa  Europas  fattigkasse.  Frit  og  fasl  som  selvhjulpne 
mænd  har  de  kunnet  se  hvem  som  helsl  i  einene.  Al- 
drig, selv  i  sin  ydersle  nød,  har  de  skreket  over  til  en 
eller  anden  storkar  om  hjælp,  modigl  har  de  selv  laget 
vaabnene  op,  deres  frie  fædrenejord  er  værget  med  eget 
blod,  selv  er  de  herrer  i  eget  hus.  Paa  ingen  anden 
maade  kan  el  folk  oprelholde  sin  moralske  kraft  og 
holdning  end  ved  en  selvslændighed,  der  er  vundel  ved 
egne  kræfler,  bevarel  ved  egne  kræfter. 

Men  kunde  ikke  Montenegro  blive   et  noilralt  land 
og  faa  denne  sin  nøilralilet  garanleret  af  samtlige   stor- 


Et  montenegrin 


modanfald. 
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magler,  —  nu  da  folkeret  og  civilisalion  er  saa  frem- 
skredne? Monlenegrinerne  har  neppe  lænkt  paa  den 
ting  endnu  og  allermindsl  efter  al  have  seet  de  lo  nøi- 
Irale  lande  Schweiz  og  Belglen  for  al  «hævde»  denne 
sin  «garanterede»  nøilralilel  bygge  fæslninger  op  rundt 
omkring  sig  som  ingen  andre.  Det  vilde  bare  blive  lil 
al  narre  enkelte  godtroende  mennesker  i  landet  og  derved 
svække  den  forsvarskraft,  som  et  lidot  folk  saa  hoilig 
trænger. 

For  noglo  aar  siden  var  der  ogsaa  dem  i  Belgien, 
der  vilde  nedlægge  sine  vaaben,  da  jo  stormagterne  havde 
garanteret  deres  evige  fred.  Disse  fredselskende  folk  fik 
da  af  England,  Belgiens  første  garantimagt,  del  svar; 
«Hvem  skulde  dog  ville  slaaes  for  et  folk,  som  ikke 
engang  tænker  paa  at  forsvare  sig  selv?  Hvem  vilde 
ofre  liv  og  blod  for  mennesker,  for  hvem  frihed  og  selv- 
slændighed  ikke  er  mere  værd  end  for   faar   og   svin?» 

Men  hvorfor  ikke  lade  sine  tvistigheder  afgjore  ved 
voldgift?  For  Montenegros  vedkommende  har  der  aldrig 
været  spørgsmaal  om  andel  end:  selvslændighed  eller 
ikke,  og  den  ting  lader  man  ikke  afgjøre  af  andre  mag- 
ters  forgodtbefindende.  Hvilket  ærekjært  folk  vilde  finde 
sig  i  en  voldgiftskjendelse,  der  gik  dels  frihed  for  nær? 
Og  hvorledes  skulde  voldgiftsdommerne  udføre  dommen? 
Vi  ser  stormagterne  i  Balkansporgsmaalene  misundelig 
lurende  paa  hinanden,  medens  all  fremdeles  gaar  sin 
skjæve  gang.  Selv  ikke  det  armeniske  spørgsmaal  kan 
afgjores  ved  voldgift  tillrods  for  alskens  civilisalion, 
humanitet  og  folkerel.  Har  garantimaglerne,  kristne  og 
civiliserede,  forhindret  hundrede  lusinder  af  uskyldiges 
og  vo-rgeloses  «nedslaglning»?  Der  maa  nok  noget  andet 
til.  Eller  hvorledes  skulde  Grækenland,  de  sydameri- 
kanske  republikker  eller  Ilalien  have  gjenvundet  sin  fri- 
hed, om  voldgiflsdomstole  skulde  have  været  de  afgjo- 
rende.     Spørgsmaal  om  sælhundefangst  i  BehringsslrædeL 
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eller  endog  om  et  gjærdeskille  langt  inde  i  Afrika  eller 
Sydamerika  kan  afgjøres  ved  saadanne  domme,  spørgs- 
maalet  er  ikke  blod  værd.  Skulde  vel  vi  nordmænd  i 
1814  have  ladet  vor  sag,  j<oprørernes»,  komme  ind  for 
en  saadan  domstol?  Vi  ved,  at  dommen  havde  gaaet  os 
imod,  og  elendigt  maatte  det  folk  være,  som  havde  fundet 
sig  i  slig  en  dom.  Vi  gjorde  det  eneste  rigtige,  og  vi 
visle,  at  vi  var  villige  til  alle  ofre  for  vor  frihed,  derfor 
fik  vi  den  ogsaa,  og  i  kraft  af  egne  anstrængelser  har 
vi  ogsaa  ret  til  at  leve  som  frit  folk.  Det  er  ved  saa- 
danne leiligheder,  at  krigen,  fædrelandets  forsvar,  ikke 
alene  blir  en  hellig  pligl,  men  ogsaa  en  hellig  ret  for 
enhver  brav,   ærekjær   borger.     Selv    krigen    blir  hellig. 

«  Bibelen  lærer»  —  siger  præslen  Christoffer  Bruun  — , 
«at  det  er  alle  deres  pligt,  som  nævner  Jesu  Kristi  navn, 
at  arbeide  med  paa  gjennemførelsen  af  en  saadan 
verdenstilstand  (en  fredens  guldalder,  et  retfærdighedens 
og  fredens  rige  paa  jorden).  Men  bibelen  kerer  ligesaa 
klart,  eller  om  man  vil,  endda  klarere,  paa  langt  flere 
og  mere  utvivlsomme  sleder,  at  naar  el  lidot  folk  blir 
overfaldt  af  fiendtlig  overmagl,  saa  er  der  bare  ét  at 
gjøre:  at  værge  sig.  Saa  i  dette  stykke  slemmer  bibe- 
lens lære  —  hvad  don  forøvrigt  gjør  i  mange  stykker 
—  nok  saa  vel  overens  med  den  sunde  menneskefor- 
stands.» 

Og  præsten  føier  til,  at  bibelen  vil,  al  «alle  relskafne 
kristne  og  gode  borgere»  skal  værge  om  sil  land,  «og  de 
skal  da  have  bibelens  velsignelse  og  Vor  Herres  velsig- 
nelse med  sia;.» 


To  præstep. 
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midten  af  dette  aarhundrede  var  der  megen 
gjæring  blandt  de  sorte  fjeldes  sønner.  Fyrst  Danilo 
vilde  reformere  sit  folk,  afskatfe  mange  gamle  stygge 
misbrug,  som  f.  ex.  blodhævn,  og  indføre  mange  slags 
forbedringer,  som  ordnet  skolevæsen,  regelmæssig  exer- 
citie,  m.  m.  Alt  dette  satte  ondt  blod,  man  knurrede. 
Og  saa  kom  der  skattepaalæg.  Dette  var  for  meget  for 
et^folk,  der  næsten  ikke  havde  kjendt  anden  skat  til 
sit  land  end  blodskatten. 

I  en  liden  bygd  i  det  sydøstlige  brød  misfornøielsen 
en  dag  aabent  ud.  Man  nægtede  at  betale  skat,  og  en 
gammel  junak  med  ar  og  skrammer  efter  mange  felt- 
tog traadte  frem  og  sa': 

«Enhver  kan  se  paa  mig,  at  jeg  har  betalt  min 
skat  til  fædrelandet.  Jeg  eier  intet  andet  end  en  hytte 
af  sten  med  et  halmtag  over,  og  ingen  har  budt  mig 
noget  for  den,  .  .  .  mine  vaaben!?  .  .  .  ingen  hæderlig 
mand    sælger   dem    eller  vil  kjøbe  dem.  —  Ilils  fyrsten 
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og  sig  ham   fra   Miljan   Mirkovilsrh,  at  vi  alle  er  fallige 
og  intet  andet  har  at  betale  end  liv  og  blod!» 

«Ja,    saaledes  er    det,  —  jessam    Bogami!»   istemte 
alle  de  andre  —  paa  én  Tiær. 

Det  var  præsten.  Han  traadle  frem  og  sa" : 
«Miljan  Mirkovitsch!  Du  har  talt  som  en  helt, 
men  ikke  som  en  borger.  Jeg  beder  Dig  om  undskyld- 
ning  for,  at  jeg,  som  endnu  ikke  har  erhvervel  mig^ 
navnet  af  junak,  og  som  kun  har  været  med  i  ét  felt- 
tog, vover  at  sige  Dig  imod;  thi  Du  sagde  ikke  den 
fulde  sandhed. 

Du  eier  mere  end  Din  hytte  og  Dit  liv.  Du  er 
meddelagtig  i  de  store  goder,  der  heder  frihed  og  selv- 
slændighed,  rigdomme,  som  er  erhvervede  af  Dine  fædre- 
gjennem  hundreder  af  aar  og  slag.  Tidligere  var  blod 
nok  som  kjebepenge,  nu  hører  Du,  det  ikke  er  nok. 
Vi  maa  folge  med  vor  tid,  faa  ensartede  geværer,  nye 
geværer,  som  kan  lades  med  patroner,  ogsaa  kanoner 
og  ordentlig  exercitie,  og  alt  dette  koster  penge,  maaske- 
mange  penge.  Og  de  maa  skattes  tilveie.  Du  mener, 
at  Du  med  Din  gamle  rifle  nok  kan  skyde  10—15  Tyr- 
ker, m(Mi  Du  er  en  enkelt  mand,  og  krigen  føres  ikke  af 
enkellmand,  en  hær  lader  sig  ikke  opholde  af  naaleslik. 
\'i  maa  ogsaa  have  en  hær. 

Miljan  !  Du  eier  lo  kufter,  en  er  nok,  selv  om  der> 
er  tyndslidt.  Du  bærer  knapper  af  sølv,  dem  kan  Da 
ofre.  Du  drikker  vin  paa  Din  navnedag=--,  den  kan  Du 
*  Navnedagen,  «Krstni  imen>,  ev  en  af  Montenegrinernes 
.mørsie  nalionale  festdage.  De  festligholdl  den  iudlil  I800  med 
niegen  glands ;  selv  den  falligste  maatle  den  dag  se  sme  ven- 
ner hos  siti-.  Men  der  blev  drukket  og  spist  indlil  overmaal, 
cv  fvrst  Danilo  forbvder  i  sin  lovs  §  86  denne  fest  paa  det 
sU-engesle  -  af  økonomiske  hensyn,  ikke  af  ædruehgheds. 
Thi  en  drukken  Montenegrin  skal  en.lnu  ikke  være  seet. 
Gopsevitsch  siger:  «Jeg  har  aldrig  seet  en  saadan,  ogjegkaldor 
onhver    til    vidnc,   som    har   været   i  landet,    om   han  ikke  har 
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spare,  Du  faster  for  Gud,  han  vil  nu,  al  du  ogsaa  skal 
faste  for  dit  fædreland.  Det  er  bedre  at  sulte  under 
halmtag  end  fraadsc  under  fangetag. 

Jeg  kan  ogsaa  sige,  al  jeg  intet  andet  eier  end 
denne  gamle  handsjar  og  disse  to  pistoler,  —  dog  endnu 
en  ting  til  har  jeg,  ....  dette  sølvkors.  Det  fik  jeg  ved 
min  indvielse  til  præst,  det  er  mig  dyrebart,  men  det 
kan  ofres.  Thi  korsets  tegn  kan  jeg  slaa  med  haanden 
for  Eder,  saa  længe  delte  land  er  vort,  naar  saa  ikke 
længer  er  tilfældet,  er  vi  blevne  saa  fattige,  at  ikke  del 
engang  er  os  lilladt. 

Nu   kan   I  vælge!» 

De  svarede  med  at  slaa  korsets  tegn,  istemte  alle 
sit:   «tsjivio!   tsjivio!»  —  og  skatten  blev  betalt. 

Da  dette  blev  mig  fortalt,  kom  jeg  til  al  mindes 
en   norsk    præst    under    noget  lignende  omstændigheder. 

Det  var  13de  mai  1814  paa  Eidsvold,  al  det  skulde 
afgjøres,  om  det  norske  folk  vilde  være  villigt  til  at 
værne  om  sil  land  eller  ikke.  Del  var  en  va-ldig  sum, 
der  fordredes  af  et  lidet  folk  paa  vel  800  000  mennesker, 
allerede  udpinte  af  7  lange  krigens  og  hungerens  aar. 
Der  var  dem,  som  mistvivlede,  om  folket  kunde  magte 
mere  nu,  og  mente,  at  det  maaske  var  bedst  at  bøie  ryg 
og  give  sig  under  fremmede.  Men  da  sprang  præsten 
Jonas  Rein  op,  og  han  endte  sin  tale  med  de  ord: 

«Og  naar  da  en  gang  i  tiden  Dine  efterkommere 
paa  sidste  blad  i  Norges  saga  læser :  Da  man  skrev 
aar    efter  Kristi    byrd   1814,  da   solgte  Norges  mænd  sit 

gjort  den  samme  erfaring,  .\llerede  af  den  grund  er  drukken- 
skab  umulig,  som  en  fuld  Montenegrin  vilde  for  bestandig  have 
tabt  al  anseelse  og  agtelse.>  *Der  findes  kun  en  dranker  j 
Montenegro,  og  det  er  en  øslerrigsk  skomager,  og  en  ligger, 
og  del  er  en  slakkels  halvlulling.>  (Takket  være  turistlratiken 
findes  der  nu  kvinder,  der  nedværdiger  sig  til  at  ligge  paa 
veien  mellem  Callaro  og  Celtinje.    Forf.; 
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lands  gamle  hæder,  sin  frihed  og  uafhængighed.  sine 
børns  odel  for  en  sum,  som  hver  mand  kunde  kjobe 
en  tønde   korn    for.     Da  vil  de   forbande  vorl  m.nde  og 

bittert    spolte    med  vor  usseldom. Aa  lad  os  ikke 

dynge  skjændsel  over  vort  navn!  lad  os  ikke  blive  Ul 
spot  og  latter  for  de  mango  folkeslag,  som  har  lidt  saa 
meget  og  saa  haardt  for  at  naa  den  dyre  skat,  vi  har  i 
hænde.  Om  jeg  eier  eller  kan  opdrive  den  sum  ngs- 
banksedler,  som  kræves  af  mig,  det  ved  jeg  ikke ;  men 
at  jeg  ofrer  indtil  den  sidste  rest,  det  ved  jeg.» 

Er  det  ikke,  som  om  Du  horte  hærskriget  fra 
Standford  bro  klinge  igjen: 

«Før  skal  vi  stupe  den  ene  ovenpaa  den  anden,  tør 

vi  ta'r  imod  grid !» 

Slige  folk,  de  taber  ei,  de  seirer  tilslut. 


fled  fra  de  sorte  fjelde. 


(Di 


.it  ophold  blandl  de  sorlo  fjeldes  raske  sønner 
var  kun  altfor  snart  forbi,  jeg  maatte  videre,  fra  kulden 
og  sneen  oppe  paa  fjeldvidden  til  sommervarmen  nede 
ved  Adrialer-  og  Middelhavet. 

Det  var  med  dybt  vemod,  at  jeg  maatte  sige  mine 
montenegrinske  venner  farvel;  jeg  havde  havt  det  saa 
godt  blandt  folket  deroppe,  fundet  alle  dore  aabne.  Over- 
alt blov  venligl  en  plads  budt  den  fremmede  omkring 
baalet,  aldrig  saa  jeg  noget  til  alt  dotte  nedværdigende 
optrækkeri  og  krybori,  som  er  saa  mange  af  sydens  folk 
egen,  og  frem  for  alt  havde  jeg  lært  at  kjende  et  sundt, 
djaervt,  gudfrygligt,  tappert  folk. 

«Farvel!  Farvel!  Kom  igjen,  kom  igjen!»  leddet 
fra  de  sidste  venner,  fra  njodlemmerne  af  det  netop  op- 
rettede  skilag  i  Celtinje. 

Desværre,  —  jeg  havde  nok  at  gaa  til  Callaro  paa 
mine  to  almindelige  ben  og  ikke  paa  ski,  og  det  uaglet 
føret  fremdeles  var  godt  nok.     Skiene  var  forærede  bort 
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lil  distriktslægon  i  Niksilsch,  dr.  Ognenovitsch.  Han 
vilde  fremvise  dem  inde  mellem  fjelddalene  i  del  østlige 
under  sin  praxis;  det  første  skipar  skulde  tjene  lil 
modelski. 

Jeg  savnede  ogsaa  påa  luren  min  muntre,  raske 
bærer  Jovo  og  bærerske  Maria.  Jeg  blev  nemlig  hele 
den  første  halve  mil  plaget  af  en  tysk  handelsreisende 
og  all  hans  præk,  baade  om  de  lande,  han  havde  bereist, 
og  de,  han  visselig  ikke  havde  bereist. 

Kn  handelsreisende  i  Montenegro  og  del  paa  vinter- 
tide y  Jeg  blev  unægtelig  selv  en  hel  del  forbauset  ved 
at  træffe  nævnte  herre  den  morgen  og  end  mere  ved  at 
faa  vide,  al  hans  arlikel  var  papir.  Del  lønnede  sig 
altsaa  at  sende  en  saadan  stor  mand  saa  langt. 

Thi  stor  var  han  og  meget  bereist.  Derfor  var  han 
ogsaa  forsigtig,  og  i  dette  land,  hvor  enhver  gik  med 
revolver,  var  vel  veiene  ikke  saa  sikre,  og  han  syntes 
det  var  bedsl  at  have  følge.  At  jeg  var  officer  tiltalte 
ham  meget,  men  ikke  at  en  liden  uskyldig  lommerevol- 
ver  laa  nede  i  den  sæk,  som  min  bærerske  havde  paa 
ryggen. 

Man  reiser  inletsteds  sikrere  end  i  Montenegro. 

I  den  første  lange,  glatte  bakke,  der  fører  op  fra 
Cettinjersletten,  skilles  vi  heldigvis,  thi  skal  man  gaa  i 
en  fart  op  en  slig  bral  aas,  bor  man  hverken  være  for 
tyk  eller  tung  eller  brautende.  Samtlige  bærere  baade 
hans  og  mine  saaes  at  skyve  paa  og  slæbe  op  den  store 
mand,  der  nede  paa  sletten  havde  været  ydersl  over- 
legen, —  og  ikke  mindsl  ligeoverfor  disse  præglige  mænd 
og  kvinder,  der  havdo  hans  tunge  kasser  paa  skuldre 
og  ryg.  Han  havde  tilmed  pralet  af  sin  «ganske  over- 
ordentlige» marschdyglighed  som  forhenva'rende  prøisisk 
soldat. 

Saa  var  jeg  aldeles  alene  inde  paa  fjeldvidden 
mellem  Cellinje  og  Xjegosch,    sne,  sne,  fjelde  rundt  om- 

10  —  De  sorte  Ijeldes  sønner. 
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kring,  en  smal  sli  dybt  nede  i  sneen  op  nogle  smaa 
fattige  hytter,  der  saa  næsten  endnu  mindre  ud,  som  de 
knapt  nok  øinedes  over  fonnerne.  En  gang  traf  jeg 
nogle  gjeder,  der  gnog  paa  nogle  kvisle,  en  anden  gang 
lo  mænd  paa  truger,  bærende  høibundter  paa  axlen, 
ellers  ingen. 

For  dette  fattige  lands  undertvingelse  havde  Tyr- 
kerne ofret  hundrede  lusinder  mænd,  for  at  værge  disse 
stene,  disse  snevidder  havde  et  lidet  folk  stadig  staaet 
blødende,  sultende  paa  vagl.  Disse  fjelde  var  nu  deres 
hjem,  deres  fædreland,  del  var  nu  for  dem  del  kjæreste 
og  vakreste  i  verden. 

Jeg  arbeidede  mig  opover  skraaningerne  til  Golo 
Brdo,  havde  slaaet  ind  paa  en  liden  benvei,  der  førte 
frem  mellem  nogle  svære  stenrøser,  og  gik  hensunken 
i  mine  egne  lanker,  da  jeg  ved  at  dreie  forbi  en  sten- 
hammer  pludselig  staar  ansigt  til  ansigt  med  en  gam- 
mel Montenegrin,  der  med  sine  kvasse  øine  under  de 
huskede  bryn  saa  næsten  vildt  paa  mig.  Havde  det 
været  min  første  dag  i  Montenegro,  vilde  jeg  være 
bleven  bange  for  denne  slærkt  bevæbnede,  barske  mand, 
nu  vidste  jeg,  al  det  kun  var  en  god  ven,  og  saa  han 
lidt  uvenlig  paa  mig,  var  del  vel  fordi  han  ikke  yndede 
udiændinge  i  almindelighed  og  turister  i  særdeleshed, 
paa  grund  af  all  det  onde,  disse  sidste  kan  udøve  paa  el 
faltigt  lidet  folk. 

Jeg  skyndte  mig  med  al  vige  ærbødig  til  side,  hilse 
ham  paa  strengt  militær  vis  og  ønske  ham  et  «Pomaga 
ti   Bog»  (Gud  bevare  dig). 

Han  standsede,  saa  en  stund  igjen  paa  mig,  —  saa 
med  en  gang  raaber  han  glad: 

«Dobra  li  srescha»  (jeg  ønsker  dig  lykke),  og  førend 
jeg  ved  ordet  af  del,  omfavner  han  mig  og  kysser  mig 
paa  montenegrinsk  paa  begge  kinder. 

Jeg  var  saa  forfjamset  over  dette  pludselige  omslag 
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i  hans  væsen,  at  jeg  ikke  riglig  kom  til  mig  selv, 
førend  jeg  kjendte  hans  stive  moustacher  atter  paa  min 
kind.  Nu  skjønte  jeg,  at  det  var  min  tur,  og  de  samme 
beviser  paa  venskab  maatte  gives  fra  min  side.  Da  den 
gamle  hædersmand  ikke  havde  barberet  sig  i  ugens  løb, 
og  det  den  dag  var  lørdag,  kom  jeg  i  den  anledning  til 
at  beklage  unge  piger,  forlovede  med  mænd,  der  er 
meget  forelskede  og  bærer  stride  moustacher. 

Den  gamle  sa'  en  hel  del  til  mig,  men  jeg  forstod 
ham  desværre  ikke,  saa  pegte  han  paa  mine  fodder, 
gjorde  en  svingende  bevægelse  med  armene,  frembragte 
en  susende  lyd  og  saa  meget  spørgende  ud.  —  Endelig 
skjønte  jeg,  at  han  mente  mine  ski,  og  hvor  de  var 
blevne  af.  Det  kunde  jeg  da  sige  ham  ved  faa  ord. 
Han  trykkede  min  haand,  omfavnede  mig  paany  og  sa' 
vist  en  hel  del  pene  ting,  Ihi  han  smilte  og  lo  og  var 
meget  forekommende.  Men  den  passiar  kunde  ikke 
vare  længe  ved,  og  jeg  drog  afsted  nedover  mod  Njegosch. 
Jeg  vendte  mig  for  at  vinke  farvel,  —  men  dér  gik  jo 
den  gamle  lige  bag  mig.     Han  bare  smilede. 

Paa  de  bløde  opankaer  og  med  de  spænslige,  lette 
skridt,  der  er  Montenegrinerne  egne,  hører  man  dem 
næsten  ikke,  naar  de  gaar.  Det  var  ogsaa  ved  mid- 
dagstider, sneen  var  blød,  og  lydløst  gik  den  gamle 
efter,  fod  for  fod.  Han  maatte  være  en  junak,  thi  han 
bar  3  medaljer  paa  sit  bryst,  de  klirrede  af  og  til,  men 
ellers  hørtes  ikke  en  lyd.  Vi  bare  gik  bent  frem,  den 
ene  lige  i  hælene  paa  den  anden. 

Jeg  vidste  ikke,  hvad  jeg  skulde  tro.  Hvad  vilde 
dog  den  gamle  ved  slig  at  folge  efter,  pludselig  dukke 
op  paa  en  vei,  omfavne  en  vildt  fremmed  og  saa  snige 
sig  skridt  for  skridt  efter?  Xoget  ondt  vidste  jeg,  at 
han  ikke  vilde  netop,  men  maaske  vilde  han  ved  førsle 
værtshus  antyde,  at  han  var  tørst,  sullen,  og  jeg  ærgrede 
mig  over,    al    den    sidsle    Monlenegrin,    som    jeg   stødte 
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paa,  skulde  rokke  del  gode  indlryk,  jeg  havde  faael  af 
hele  dette  ridderlige  folk. 

Iløiden  naaedes,  og  ca.  1000  fod  under  os  laa  lands- 
byen Njegosch.  Did  skulde  jeg,  og  nu  troede  jeg,  at 
jeg  vel  maatte  blive  den  gamle  kvit,  thi  noget  værtshus 
eller  hytte  i  det  hele  tåget  saaes  ikke  førend  der  nede 
paa  den  lille  slette.  .Jeg  sprang  raskt  nedover,  standsede 
saa  pludselig  og  saa  mig  om.  Der  stod  den  gamle  lige 
ved  mig  igjen. 

.leg  sprang  videre  uden  at  ænse  den  paatrængende 
Montenegrin. 

Ankommen  til  Njegosch,  maatte  jeg  indom  for  at 
hilse  paa  min  elskværdige  vært  fra  opturen,  og  her  fik 
jeg  da  opløsning  paa  gaaden  med  den  gamles  underlige 
opførsel.  Han  skjønte,  at  jeg  ikke  havde  kunnet  for- 
ståa ham,  derfor  havde  han  fulgt  med  hid  for  al  tinde 
tolk,  og  nu  sa'  han   til  mig  : 

«Her  kommer  mange  fremmede  lil  vorl  land,  de 
gjør  os  neppe  noget  godt,  Du  har  givel  doktor  Ogneno- 
vitsch  Dine  ski,  man  vil  lære  at  flyve  over  sneen  her 
som  hjemme  hos  Dig.  —  Du  har  glædet  niit  fædreland, 
jeg  takker  Dig!» 

Hvor  jeg  stod  beskjæmmel!  For  al  faa  sagt  den 
fremmede  de  ord:  «Du  har  glædet  mil  fædreland,  jeg 
lakker  Dig,»  havde  den  gamle,  hvidskjæggede  mand 
vendt  om  paa  sin  færd,  gaaet  Golo  Brdo  op  og  hell  ned 
hid  til  Njegosch.  Maaske  naaede  han  nu  ikke  hjem 
før  langt  paa  kvæld. 

Hvilken  rørende  fædrelandskjæ-rlighedl  .Ja,  i  sand- 
hed,  et  saadant  land  maa  være  rigl  og  mægtigt  ved  sine 
sønners  varme  kjærlighed!  Og  der,  hvor  der  er  kjær- 
lighed  nok,  skjænker  visselig  Vor  Herre  haade  sommer- 
sol og  sæd ej ord  nok. 

l<>a  Njegosch  fører  den  gamle  vei  stupbral  ned  til 
Cattarofjorden.     Don  no    laa  der  mørk  og  uhyggelig  som 
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hele  Adriaterhavet,  som  hele  horizonten  i  vest  og  syd, 
det  var  neto[»  dagen  for  det  store  jordskjælv  paa  Zante; 
men  bag  laa  Tsernagora  skinnende  hvid  med  sine  sne- 
klædte  fjelde  belyste  af  de  sidste  solstraaler. 

Det  var  som  et  venlig^;  farvel  fra  dette  gjæstfrie  land, 
et  smil  om  en  elskværdig  værts  miind.  Og  op  mod 
den  lysende  himmel,  paa  den  sidste  haug  stod  den  gamle, 
værten  og  andro  gode  venner,  de  vinkede  med  sine  huer 
til  den  fremmede  gjæst,  og  denne  standsede  for  aller- 
sidste  gang  ved  bakkeheldet,  tog  ogsaa  sin  hue  af,  —  og 
sjelden  er  der  bleven  raabl  et  mere  oprigligt,  begeistret: 

«Tsjivio  Tsernagora!» 


Paa  H.  Aschehoug  &  Co.s  forlag  udkom  ifjor  og  faaes 
i  alle  boglader: 

Gjenn(3m  Kiontcncgro  paa  sl^i 

af  kaptein  H.  Angell.     30  illustrationer. 
Pris:  kr.   /,7j,  ib.  kr.  2,50. 

Af  pressens  usædvanlig  enstemmig  rosende  dom  om  denne  bog  hidsæ 

.  .  .  cDet  er  selvsagt,  at  en  saadan  færd  gjennem  dette  moderne  <s 
land>  var  særlig  interessant,  og  skildringen  heraf,  fortalt  med  kapteinens 
lige,  freidige  og  malende  pen,  vil  sikkerlig  more  alle.»      (uMorgenbladet-i 

.  .  .  <Et  velgjørende  pust  af  frisk  vinterluft  staar  der  ud  fra  kap 
Angeirs  bog,  som  forhaabentlig  vil  blive  en  af  ungdommens  kjæreste  bi 
i  juleferien   ...»     (i  Verdens  Gangt). 

.  .  .  «Med  glødende  begeistring,  i  en  let  og  behagelig  stil  maler 
fatteren  for  os  folk  og  natur  ...»     (tAftenposteni>). 

*Der  gaar  en  understrøm  af  frihedsbegeistring  og  glødende  fædrela 
kjærlighed  gjennem  denne  bog.»    .   .    .     (n.N.   Intell.sedlern). 

«Bogen  er  en  af  de  mest  tiltalende  og  fængslende  reisebeskrivel 
som  er  udkommet  i  den  sidste  tid  .   .   .»     (lEidsvoldii). 

«Der  staar  et  velgjørende  friskt  gufs  af  den,  ikke  alene  af  fygc 
skifart,  men  fremforalt  af  tændende  fædrelandskjærlighed,  begeistring,  k 
liv  og  mandig  gudsfr}'gt.»     (iBergens  A/tenbladt). 

«Denne  lille  julegave  til  det  norske  folk  og  først  og  fremst  til 
ungdom  ved  vi  ikke,  hvorledes  vi  varmt  nok  skal  anbefale.»      (^.Framgang 

.  .  .  «Forfatteren  skriver  varmt  og  begeistret  og  giver  et  levende  bill 
af  liv  og  mennesker  blandt  de  sorte  fjelde.»     (iKiingsjaaT). 

.   .   «Ungdommen    vil    ha    inderlig    godt    af   at  læse  disse  skildrin; 
der  er  noget  langt  mere  end  ret  og  slet  reiseskildringer.»     (t  Vardem). 

.  .  .  «Gid  vor  ungdom  fik  mange  slige  bøger  at  læse,  saa  sunde 
friske,  saa  eggende  til  ædel  daad  for  fædrelandet,  baaret  af  gudsfrygt 
mandemod».     (i-  Vestlandspostenii). 

«Det  er  en  prægtig  bog.  —  Vi  vil,  saa  indtrængende  vi  kan,  rette 
opfordring  til  vore  medarbeidere  i  skolen  og  blandt  den  norske  ungdom :  S 
for,    at    denne    bog    blir    hørt    og    læst  —  kjøb  den  selv,    benyt  den  i  E( 
ungdomsforeninger  og  anbefal  den  for  ungdommen.»     (iNorsk  Skoletidend 

cB6kin  hevur  verifl  løgd  g6d  ord  fyri  og  hon  er  tad  verfi.     .    .  .  Tj 
liga  framber  høvudsmadurin  dømi    uppa  at  eitt  f6lk,   tad  veri  so  litifi  tafi  \ 
vil,  tå  tad  litir  a  Gud  og  sjålvan  seg,    ta  skal  tad  vinna  sigur    i  stridnum 
at  vard veita  um  tær  6gnir  og  gavir.  Gud  hevur  givid  ti.  —    Lesi  hesa  b6l 
og  læri  av  henni  at  vera  godir  Føringar.» 

('iFøringatifiindh).     Thorshavn,  Færoeme 

«Det  er  en  ganske  fortræffelig  reisebeskrivelse,  livlig  fortalt  og  me 
underholdende.»  .  .  .     (n-Danebrogt). 

«Denne  lille  bog  er  værd  at  lægge  mærke  til.  Ikke  blot  fordi  den 
nydelig  udstyret  med  stemningsfulde  smaabilleder,  heller  ikke  fordi  den  langt- 
fra kan  regnes  til  de  kostbare  værker,  men  hovedsagelig  fordi  den  er  et  i  en 
ualmindelig  grad  helstøbt  arbeide,  der  rummer  en  tendens,  som  forfatteren  kun 
har  ære  af;  den  taler  et  sprog,  der  maa  gaa  til  hjærtet,  fordi  det  saa  sikkert 
som  noget  kommer  fra  hjærtet  .  .  .  Hvad  forfatteren  har  seet  paa  sin  færd, 
og  hvad  han  har  hort,  det  gjengiver  han  paa  en  saa  eiendommelig  varm  og 
indtrængende  maade,  at  man  mærker  hensigten  og  —  ikke  blir  forstemt  .  .  . 
«Norges  ungdom»  er  bogen  tilegnet;  Danmarks  ungdom  har  sandelig  kun 
godt  af  at  læse  den.» 

fDansk   iDagbladett,   iNationaltidendtt,   ^.Dagens  Nyheden). 
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